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Ljubljana, 18. junija. 

Te dni >»mo imeli priliko govoriti z 
nekaterimi narodnimi delavci iz naše-
ga Primorja. Bfli so med njimi posvet-
njaki in duhovniki, 8 hrvatske obale, 
iz Dalmacije, z otokov. 

»Italijani bodo bogato nagradili 
naše radičevce in komuniste za njiho-
vo »raboto*.* ie ogorčeno zatrjeval 
osiveli župnik z otokov. 

»Svršite. ako boga znate, ustav, da 
predjemo na ekonomski i prosvetni 
rad s so apelirali naprednjaki in kon-
servativci. 

Drugi dan po našem razgovoru s 
primorskimi duhovniki smo čitali kle-
rikalni abstinenčni manifest. 

Ka* politične nasprotnike bi nas 
moral konfiteor klerikalne državne 
politike navdajati z zadovoljstvom. 
Celemu svetu klerikalci slovesno na-
znar.jajo, da so vrgli puško v koruzo. 
Priznavajo krab svoje taktike ter se 
javni sami postavljajo v sramotni ko-
tiček. Dr. Korošec, katerega domača 
bistrost je v časih, ko je še bil dejan 
cki vuditelj SLS. preprečevala usode-
polne pogreške klerikalne stranke (še 
na postanku Jugoslavije, po svoji vr-
nit"/! iz Švice, je oil močan dovolj, da 
je še o pravem času zaprl republikan-
ski program svojih Remecev in Gosar-
jev v globok predal svoje miznice), se 
je zaman upiral nesrečnemu koraku. 
Njegova argumentacija nam podrobno 
ni znana. Zadnji njegov govor v Osi-
jek J priča, da ga nacijonalni in držav-
na obziri ne vežejo. Tem bolj pa inte-
resi klerikalizma. S tega stališča je 
poudarjal, da se SLS, ki poti tujim go-
spods^om napram vsem proti našemu 
narodu izvršenim nasiljem ni nikdar z 
abstinencami protestirala proti posto-
panju raznih Stfirgkhov, Hohenbur-
gerjev, Bienerthcv, ne sme izl ožiti 
očitku, da dela sedaj proti Jugoslaviji, 
kar ni nikdar storila proti Avstriji. 
Besno razočaranje, da vse intrige niso 
mogle razbiti trdne ustavotvorne veči-
ne, je prevladalo argumente pameti in 
razama. 

Da pa bi bila farsa popolna, se kle-
rikalci niso definitivno odstranili. Na-
robe. Slovesno »obljubljajo* ljudstva, 
da se bodo takoj, čim bo ustava spre-
jeta. vrnili v parlament, da »nadalju-
jejo boj*! 

Abstinenca ima nekaj načelnega 
smisla, čim hoče izraziti nepriznanje 
ustavnega dela. Tako jo tolmačijo ra-
dičevci. Kakšen smisel pa naj ima tak-
tika, katere prva etapa naj pomenia 
nepriznanje izvršenega ustavnega dela, 
druga etapa pa povratek v tisti parla-
ment, ki bo deloval baš na osnovi no-
ve ustave? Stavimo, da bodo kleri-
kalci kronali uprizorjeno farso še s 
tem, da bodo v času abstinence prid-
no hodili — po d i j e t e . . . 

Z občnega državnega vidika je kle-
rikalni manever žalosten pojav demo-
ralizacije našega političnega življenja. 
Naloga opozicije v parlamentarnih dr-
žavah je, da vrši strogo kontrolo nad 
večino in da s svojo kritiko regulira 
ureditev važnih državnih vprašanj. Ce 
pomislimo, koliko bi bila opozicija v 
konstituanti dosegla, ako bi njena tak-
tika ne bila diktirala zgolj mržnje in 
negacije, smemo mirno reči, da je kle-
rikalni beg dovršitev puhle negacije, 
zapečete od gospodina Radiča. 

Ali se naj pečam 3 s podrobnostmi 
klerikalnega manifesta? Dovolj je, če 
konštatiramo, da iz njega odseva vsa 
uotranja laž klerikalizma, vsa njegova 
nacijonalna brezvestnost. In dodamo 
naj. da korak klerikalnih poslancev ni 
našel nobenega odziva. Politični krogi 
so ga takoj pravilno presodili kot jav-
no uaznanjen taktični bankrot, lastni 
pristaši SLS zmajujejo z glava, naj-
vnetejši šusteršicijanci pa ogorčeno 
godrnjajo: 

K a j pomaga ko je pa ustava pod 
streho. Jugoslavija na varnem! Pogre-
šili ste pred štirimi leti in sedaj za-
man poprav l jate . . . * 

Važne spremembe glede 
upravne razdelitve 
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Beograd, !g . junija. ( I zv . ) Na sinoč-1 Pribičevičev predlog, da se istočas-
nii seji ministrskega sveta je mini-
strski predsednik Nikola Pašič vno-
vič izjavil, da glede Baroša in reške 
luke z Italijo še ni sklenjen noben 
dogovor. Nato se je vršila diskusija 
o izpremembah členov 95. in 115 
ustave. Dosežen je bil sporazum v 
zmislu. da se imajo formirati oblasti 
po vsej državi, in da člen 135. odpa-
de; Jtevilo prebivalstva za oblasti pa 
še ni bilo določeno. Končno je biio 
sklenjeno, da se m'" 'stra Kumanu-Ji 
in Velizar Jankovič brzojavno pozo-
veta iz Pariza, da se eventualno ude-
ležita glasovanja za ustavo. 

Beograd, 18. junija. ( I zv . ) V torek 
se vrši konferenca vladnih strank za-
radi člena 95. in prehodnih naredb. 
Vendar z ozirom na to. da je znatno 
število poslancev odsotnih, ni priča-
kovati odločitve. Vlada je pristala na 

no z likvidacijo pokrajinskih vlad or-
ganizirajo oblasti v vsej državi, to-
rej tadi v Srbiji. 

Beograd, 13. junija. ( Izv . ) P — o -
'kratski klub je imel danes popoldne 
plenarno sejo. na kateri je razprav-
ljal o členih 95. in 135. ustavnega na-
črta. Seje se je udeležil tudi ban dr. 
Tomljenovič. Do odločitve nI prišlo, 
ker sta si stali v —otju dve mne-
nji. Končno je obvladalo mnenje, dc 
se mora s številom prebivalstva iti 
na 800.000. Voja Marinkovič zahteva, 
da se dopusti brez ozira na število 
prebivalcev združitev treh okrugov 
ali županij v eno oblast. Izvoljen je 
bil ožj i odbor, ki ima predložiti do 
srede točne predlog* Odbor sestaja 
iz poslancev Veljkoviča, dr. Marinko-
viča, dr. Rojca in dr. Žerjava. 

D' Annunzif evci pripravlfafo 
novo ekspedlcifo na Reko 

U R A D N O I T A L I J A N S K O P O R O Č I L O . 

Rim, 18. julija. ( I zv . ) Uradno se 
jav l ja : Kraljevska vlada je dobila za-
nesljive in zaupne informacije, da se 
pripravlja v vrstah bivših d' Annnn-
zievih crditov in lernonarjev nova 
akcija za Reko in ekspedicija dobro-

voljske vojske na Reko. Vlada je ta-
koj brzojavno obvestila o tem vse 
pretekture, da naj slavijo pod poli-
cijsko nadzorstvo bivše legijonarje in 
ardite ter naj jim preprečijo odhod. 

Konferenca strokovnfakov 
odklonila kondominif na 

baroški in reški Inki 
G O S P O D A R S K I Z A S T O P N I K I S E Z A D O V O L J U J E J O Z B A R O Š E M 

S A M I M . — I T A L I J A N I Š E L E S E D A J D O Z N A V A J O , D A B A R O Š N I 

N J I H O V I 

Poulična bitka med fašisti 
in komunisti v Benetkah 
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Benetke, 18. junija. (Izv.) Po pogre-1 polnoma demolirali in razbili; potem 
bu pri zadnjih nemirih ubitega komu- j so vrgli v kavarne bombe, ki so pro-
nista Catellana je prišlo do novih spo-; store tako poškodovale, da je poprava 
padov med fašisti in komunisti. Fa- j istih nemogoča. 
šisti so napadli skupino štiridesetih! V noči so fašisti hoteli napasti sta-
komunistov, ki so se vračali od po- j novanje komunističnega poslanca Mu-
greba, jih obkolili in jih prisilili, da so satia, toda zmotili so se v vratih in 
šli z njimi, na trg Sv. Marka, kamor so 
jih prepeljali Da šlepih. Tu je komuni-

jstom govoril neki fašist in jih podučil, 
da ne smejo uprizarjati dalje nemirov. 

Med tem časom so drugi komunisti 

Beograd, 18. junija. ( Izv . ) Danes se 
je vršila pri ministrskem predsedni-
ku Pašiču pod njegovim predsed-
stvom seja zaradi b^roške luke. Ude-
ležili so se je ravnatelj Ungaro Cro-
ate, ravnatelj Pomorske banke dr. 
Ružič, veletrgovec na Sušaku Rafa j -
lovič; predsednik Trgovske komore 
v Beogradu, za splitsko komoro dr. 
Trumbič, za sušaški okraj poslanec 
Kučič, za Ljubljano g. Mohorič. 

Zastopali so mnenja, da se napra-
vi sporazum žele tedaj. I: o bo Reka 
kot samostojna država pripoznana. 
Do danes sta jo pripoznali samo Ju-
goslavija in Italija. Italija z a v l a č u j 
evakuacijo Sušaka in baroške luke. 
ki po rapallski pogodbi pripadata 
nam. zato je prvi predpogoj za spo-
razum. da se rapallska pogodba po-
polnoma izvrši. 

Baroška luka nam popolnoma za-
dostuje, ker je tako globoka, da la-
hko pristane pet do šest velikih oce-
anskih m mikov, oriroma devet ob-
režnih parnikov. Baroš je služil pred 
vo jno za velike tovore v velikih r e -
zinah. katerih se je do štiri vago-
ne na dan ukrcalo. Na Barošu, Runi 
in Brajdici je dovol j skladiščnega 
prostora in zgrajena obala na Delti 
znaša 1100 metrov. Tunel pod Trsa-
tom se da s pomočjo električne ven-
tilacije usposobiti za vsak promet ia 
je vkljub 26"/„„ strmcu tudi za tovor-
ni promet popolnoma prikladen. 

Strokovnjaki so dalje izjavil i , da 
je v izseljeniške svrbe Cunard Line 
pristala z največjimi oceanskimi par-
niki v baroški luki in da so se tam 
natovorili največj i tovori konj in an-
gleškega premoga za madžarske že-
leznice. Razen tega imamo na naši 
obali še luko Martinščico. kjer zna-
ša višinska diferenca samo 20 me-

tirih. Tudi je dovol j globoka za spre-
jem največjih oceanskih parnikov. 

Vsled tega je po izjartah strokov-
njakov skupna uprava Baroša in Re-
ke nepotrebna in se nai s pogaja-
njem prične šele. ko bo reška drža-
va popolnoma samostojna, ter se bo 
pričela s svojim zaledjem, v prvi vr-
sti z nami pogajati. Reški promet se 
bo brezdvomno zmanjšal, ker odpa-
de izvoz iz Slovaške, ki je pripadla 
Češkoslovaški in Scdmograškega. ki 
je pripadlo Rumuniji. Zato je Reka 
nedvomno navezana na koncesije v 
naš prid. 

Izvedenci so se soglasno izrekli 
proti pogajanjem z Italijo kot posre-
dovalko v tej zadevi in naprosili vla-
do. naj vztraja na popolni izvršitvi 
rapallske pogodbe in vzpostavitvi re-
ške države, s katero se edino more-
mo pogajati. Razpoložl j ive naprave 
omogočajo, da vzdrž imo s pristani-
šči, ki so nam pripadla, dokler ne iz-
gradimo ostalih luk ob Jadranu. 

Trst, 18. junija. ( I zv . ) Današnja L" 
Era Nuova prinaša na uvodnem me-
stu članek: »Preprečite zločin*, v ka-
terem poživlja italijanske poslance, 
naj preprečijo z vsemi silami močni 
zločin nad Reko. ki ga hoče izvršiti 
minister zunanjih zadev conte Stor-
ža. 

List je izvedel iz italijanske raz-
mejitvene komisije in iz neposredne 
okolice caval. Ouartierija, da se na 
vprašanju luke Baroš ne da prav nič 
več izpremenlti, ker is to vprašanje 
rešeno v tajnem dodatku rapallske 
pogodbe. O tem dodatku se v javno-
F.ti ni poročalo, niti ni istega predlo-
žil Siorza parlamentu in senatu. 1 
Jugoslavijo je bil dosežen sporazum, 
da je Jugoslaviji priznana suvereni-
teta in uprava nad hiko Baroš in Del 

vdrli v stanovanje neke stare vdove, 
kateri so uničili in razbili vso opravo, 
jo zmetali na ulico in zažgali. 

Isto noč so hoteli fašisti vdreti v 
_ hišo komunista odvetnika Bermana, z 

zvedeli za ta dogodek in pričakali na bombo so razbili hišna vrata, toda v 
Rivi degli Schiavoni fašiste ki so vra-
čali z ladjo. Ko so je ladja približala. 

zadnjem hipu jih je pregnala policija* 
Dosedaj je ugotovljeno, da sta v. 

so začeli streljati na fašiste, ki so od-1 spopadih ubita dva komunista, ver-
govarjali s petardami in revolverji, j jetno pa je, da so tudi med fašisti 
K o so se fašisti izkrcali, so napadli j smrtne žrtve, ranjenih je okoli d vaj* 
komuniste, ki so se umaknili v dve j set oseb. V mestu je "veliko razburiš* 
kavami, katere so fašisti zavzeli po i nje, vsi lokali so zaprti, 
ogorčenem boju. Obe kavarni so po-| 

Določbe revidirane stano-
vanjske naredbe 

S T A N A R I N A V D I N A R J I H . — Z A P O S L O V N E L O K A L E N E O M E * 
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trov in je okrog lazareta na bivšem j to> skupni konsorcu bo zato le navi-
dirkališču nad 200.000 m ! ravnega j dežen. 
prostora, ki je prilJaden za lesno j « L ' E r a Nuova* poživlja v zadnjem 
pristanišče. Na Brajdici je mnogo trenutku poslance, naj pokličejo mi 

Beograd, 18. junija. (Izv.) »Službene 
novine* prinašajo novo stanovanjsko od-
redbo, ki velja za vso kraljevino izvtem-
ši prejšnjo Srbijo in črno goro. 

Glavna razlika med objavljeno nar 
redbo in ono, ki je bila pred meseccni 
dni sprejeta, a sistirana, obstoji v tem, 
da se znovo postoječe stanovanjsko 
vprašanje likvidira še z veliko večjo na-
glico. Naredba se postavlja na stališče, 
da treba najemnika čuvati v glavnem 
glede odpovedi, ki je dopustna le v do-
sedanjih izjemnih slučajih. Glede stana-
rine se uvaja zelo velika prostost in se 
omejuje svoboda hišnega gospodarja 
edino, kadar so ogroženi interesi gospo-
darsko šibkejših ljudi, a tudi za te so 
dovoljeni znatni poviški stanarin. 

Kot temeljna stanarina velja stanarl-

polkrat toliko, kot je bila v kronah ofl* 
novna stanarina leta 1914, torej je do-
pustno šestkratno povišanje. Pri najem-
nikih, ki imajo letnih dohodkov Snt 
IOOJOOO K se daje gospodarjem popolne 
svoboda glede višine stanarine. 

Ravno tako velja za vse poslovne 
storo popolna prostost glede visokosti 
najemnine. Le če se najemnik in gospo-
dar ne moreta zedinlti, odreja najemni 
no stanovanjska oblast oziraje se na 
ekonomske in socialne prilike. 

Edinole pri stanovanjih določa nared-
ba, da se sme ekonomsko slabejšim, me<i 
katere spadajo tudi oni, ki žive pretež-
no od 6talne svoje plače ali imovine, po-
višati tudi stanarina največ za trikrat, to-
liko kot je znašala najemnina leta 1914. 

Zanimivost novo naredbe je tndi, da 
na, ki znaša v dinarjih toliko ket je | ni za prostore, ki jih ima od zasebnikov 
znašala v krcnah j>ilija 1914. Avtonom- v najemo erar nobenih izjem in da je 
ne doklade trpi najemnik. Najemniki, ki tudi njih najemnino mogoče svobodno 
imajo letnih dohodkov od 60.000 do visoko dvigniti Naredba velja sst'aj do 
100.000 E plačajo največ v dinarjih 1 in • 30. aprila 1922. 

prostora za trgovinska skladišča, ki 
se morejo postaviti oL industrijskih 

nistra S forzo na odgovor in naj nik-
dar ne dopuste zločina nad Reko ! 

Iz k e n s t i t u a n t e 

ZASTOPNIKI V L A D E IN KONSTI-
T U A N T E NA SOKOLSKEM ZLETL 

V OSJEKU. 

Beograd, 18. junija. (Izv.) Sokolske-
ga zleta v Osjek se udeleži predsednik 
konstituante dr. Ribar z velikim šte-
viloir po-lancev. Tudi ministra Pribi-
čevič in Pucelj ga posetita. 

Telefonske In brzojavne zveze t Du-
najem so bile prekinjene. Zato so izostala 
najnovejša dunajska, praška in berlinska 
fioročHa. 

Beograd, 18. junija. (Izv.) Na dana-
šnji seji konstituante se je nadaljevala 
specijalna razprava o VII I . poglavju 
ustave. Prvi je govoril Črnogorec Ra-
dovič, ki je obžaloval, da razpravi o 
tako važnem poglavju, ki je jedro 
naše ustave, prisostvuje tako malo 
opozicije. Naglašal je, da opozicija na-
pram kompromisnemu načrtu vlade ni 
mogla uveljaviti svojih predlogov, ker 
so si nasprotovali drug drugemu. To 
je tudi vzrok, da ni moglo priti do 
sporazuma. Sicer pa je splošno znano, 
da sa se z enakimi težkočami morale 
boriti vse na novo nastale države. Go-
vornik je v to svrho navedel markant-
ne primere iz zgodovine ujedinjenja 
Italije. Odklanja odločno vsak separa-
tistični in avtonomistifni načrt in iz-

javi. da bi v slučaju, da bi bil Zagreb 
naša prestol ica in da bi tam bival tudi 
kralj, gotovo na Hrvatskem ne bi ime-
b" nasprotnikov centralizm 

Soc. demokrat dr. Koran je zahte-
val za samoupravne jedinice čim več-
je število prebivalstva. S tem je bila 
lista govornikov zaključena. Govoriti 
bi imel še poslanec Brandner, a je bila 
seja radi premalega števila poslancev 
radi pravoslavnih duhovnih praznikov 
zaključena in sklicana prihodnja za 
sredo dopoldne. 

S s v o z n a c a r i n a s e p i a -
i y j e w s r e t e r u 

Beograd, 18. junija. (Izv.) Predvčeraj-
šnjem ie »Jutro* pomotoma objavilo, da 
se ima izvozna carina na konje in govejo 
živino ter lesne izdelke in premog pla-
čevati v zlata (v dvakratnem iznosu). 
Izvozna carina se za te predmete kakor 
za vse ostalo blago plsča v srebru (v 
enkratnem iznosu). Izvozna carina na 
rjavi premog znaša pet dinarjev za to-
no. Zdrob in prah rjavega premoga sta 
carino prosta. 

Ukinjen je enodstotni prometni davek 
na prodajo živine v državi. 

IZVOZNA CARINA ZA CEMENT. 

Beograd, 18. junija. (Izv.) Finančno-
sospodarski komite ministrskega sveta 
je na zadnji seji sklenil, da se izvozna 
carina na dalmatinski cement, ki je bila 
svoičas ukinjena, zepet odredi, ia sicer 
po dva dinarja za 100 kilogramov. Za 
ostali domač? cement pa se zniža od de-
set na pet dinarjev. Določila se je tudi 
carina za koks r prahu. 

ORGAN AVTONOMISTIČNIH MUSLI-
MANOV. 

HRVATSKI BAN PRI REGENTU. 
Beograd, 18. junija. (Izv.) Danes ob 

11. nri je bil hrvatski ban dr. Tomlje-j 
novič sprejet od regenta v posebni av-; Sarajevo, 18. junija. (Tzv.) Danes je iz-
dijencl, ki je trajala tričetrt ore. Re- ' Šla prva številka novega muslimanskega 
gent se je jako živahno zanimal za i lista »Naša Pravda*, organa vt-onomi-
razmere na Hrvatskem, } stičnih muslimanov« 

© e m S s i l a 
• š t a j e r s k e s ? i a d e 

Gradec, 18. junija. Danes sta Štajerski 
deželni glavar dr. Rimtelm in njegov 
namestnik dr. Abrer v Bkupnem pisma 
stavila predsedniku deželnega zbora na 
razpolago svoja mandata kot deželni 
glavar, oziroma namestnik deželnega gla-
varja. 

K o n f e r e n c e w P o r i e « 
r o s e 

Rim, 18. junija. (Izv.) Kakor doznava 
»Štefani* je pristala naposled tudi mad-
žarska vlada v to, da ee oficijelno ude-
leži konference nasledstvenih držav v Por-
torose. Zastopal jo bo bivši zunanji mi-
nister dr. Gratz. Konferenca v Portorosc 
bo zato svetovni forum, na katerem bodo 
zastpane vse inten-sirane države. Poleg 
Jugoslavijo, Rum unije, Avstrije, Češke, 
Madžarske in Poljske se udeleže posveto-
vanj tudi vso tri antantine velesile. Ita-
lija, Francija in Anglija Amerika bo po-
slala svojega zastopnika samo kot opa-
zovalca. da bo informiral o poteku kon-
ference vlado v Washin?tonu. 

London, 18. junija. ( Izv.) Izid na-
knadnih volitev" v East Hertfords po-
meni nov težak poraz LIoyd Georgejfe-
ve koalicije. Kontreadmiral Morraj je 
dobil 12.923 glasov, medtem ko jih j « 
dobil vladni kandidat samo 5623. 



Izza časa ahsoluirte vlade 
klerikalnih avionomisžov 

Pred menoj Leži spomenica, ki so jo 
leta 1913. izdali v slovenskem, nem-
škem. češkem, j o l jskem in francoskem 
jeziku kranjski nčitelji kot obupen 
klic proti krivici, nasilju in korupciji 
SLS, takratni absolutni vladarici v 
deželni avtoaccmiji vo jvodine Kranjske. 
V 60 strani obsežni knjigi navaja jo 
nešteto dejstev, Id naj dokazujejo, da 
je učitelj v eldoradu klerikalne avto-
nomije brezpravna para, ki je katoli-
škim voditeljem le še objekt za poli-
tično zlorabljanje potom preizkušene-
ga sredstva: materijalne bede. 

40 let se je slovenski učitelj v Av -
striji boril za eksistenčne pogoje. Za 
vsako drugo stvar so Avstr i ja in de-
žeie imele denar, samo za pravično 
regulacijo učiteljskih plač ni bilo nik-
dar sredstev. Učitelji, ki so vse svoje 
duševne in telesce moči posvečali na-
rodu in njegovi vzgoj i , so po 19 služ-
benih Jetih imeli po 125 K , po 27 služ-
benih letih po 156 K plače. Učitel j s 
petimi otroci in 26 službenimi leti, je 
imel na mesec le 1-77 K plače. Samo 
za vzgo jo otrok pa je žrtvoval letno 
do 1000' K . 

si lahko najidealnejši šolnik, naj pošt e-
nejši človek, največji siromak z veli-
ko družino, draginjske doklade nisi 
dobil, ako si se zameril klerikalnim 
potentatom na deželi, ali ako nisi ho-
tel kloniti ter iz neznačajnosti pristo-
piti v »Slomškovo zvezo*. Bili so to 
strašni časi slovenskega učitelja, ki so 
pognali marsikoga v obup. 

Učitel j Vinko Brus, ki si je v bedi 
pognal kroglo v srce, v svojem po-
slovilnem pismu na prijatelja klasično 
dokumentira to pasijonsko dobo uči-
tel jstva: 

c Veselil sem se draginjskih" doklad, 
da bi vsa j deloma poplačal dolgove. 
Ker jih nisem dohil, pospeši jih . . . 
Se sedaj na koncu preklinjam klerika-
iizem. Bojuj se proti njemu, da T e ne 
uniči! Vsako sredstvo mu je dobro-
došla Jaz sem to sam na sebi zadosti 
poskusil.* — Tako je pisal učitelj-he-
roj, ki je raje šel v smrt, kakor da bi 
postal klerikalni neznačajnež. 

Hudobija in nepoštenost klerikalnih 
avtonomistov pa je šla celo tako da-
leč, da je n. pr. deželni odbor na pri-

j tožbo Stefeta in Kregar ja razveljavi l 
Neprestano je učiteljstvo zahtevalo ' sklep občinskega sveta ljubljanskega, 
I JI V I , J L . 1 * .1 •_ t _ l - A i r t « , rv. r*A , /\ 1 k rv^nl ft /Ift A , 1 i t i k od deželnega odbora kranjskega iz-

boljšanje gmotnega položaja. SI^S in 
njeni voditelji so bili gluhi in so se 
iz učiteljskih zahtev še norčevali, kar 
dokazujejo obširno razprave deželnega 
zbora kranjskega. Klerikalni poslanci 
so vedno govoril i proti učiteljem in 
nroti njim tudi glasovali. Leta 1909. 
in v vseh nadaljnjih sejah so narodno-
napredni poslanci stavili v deželnem 
zboru celo vrsto nujnih predlogov v 
prilog učiteljstvu. Klerikalci so vse 
odklonili. Izročili so predloge le. fi-
nančnemu odboru, kjer še danes po-
čivajo. 

Na pritisk dunajske vlade so avto-
nomni mogotci SLS naposled veudar 
morali tudi za učiteljstvo kaj ukreniti. 
Mesto poštene in pravične draginjske 
doklade, ki bi bila za vse enaka, je 
SLS uvedla pri deželnem odboru si-
stem najgrše korupcije in krivice. Kle-
rikalci so namreč v deželnem zboru 
sklenili draginjske doklade od 10 do 
25%, Id naj jih deli deželni odbor po 
»svoj i previdnosti*. T e klerikalne pre-
vidnosti so bili deležni predvsem čla-
ni klerikalne »Slomškove zveze* in le 
v mali meri napredni učitelji. Učitelji-
ce, ki so bile klerikalizmu lažje do-
stopne, so dobivale doklade še v več-
ji smeri, nego učitelji. 

Pred razdelitvijo dravinjskih doklad 
fco klerikalci zahtevali od svojih zaup-
nikov poročil o vedenju učiteljev. Bil 

s katerim se je hotelo dati vsaj ljub-
ljanskemu učiteljstvu draginjske do-
klade. 

Enako pristransko in koruptno ie 
postopal deželni odbor z učiteljstvom 
tudi sicer. N a j navedemo Ie še dejstvo, 
da so le člani Slomškove zveze dobi-
vali celoletni dopust in plačane su-
plente za obisk tečajev za meščanske 
šole, dočim si je napredni učitelj mo-
ral namestnika sam plačati. Tako in 
enako so klerikalci izvajal i deželno 
avtonomijo edinole za procvit kleri-
kalizma in duhovščine. Svoboda vesti, 
svoboda naroda je v dobi klerikalne 
avtonomije ječala v najtemnejšem 
robstvu. 

Starejši politično misleči l judje naj 
se spomnijo nazaj na te »z late* čase, 
mlajši bi storili prav , če bi se dali 
ka j poučiti. Potem bi bilo nemogoče, 
da bi stranke, ki trdijo, da so napred-
ne in socijalne, sklepale kompromise 
s klerikalci. Zlasti pa bi bilo pri po-
štenih in dobrih ljudeh nemogoče, da 
bi kot učitelji sedeli v koaliciji s kle-
rikalci. 

Umevno je, da si klerikalci žel i jo 
nazaj srečne avtonomistične dobe. Ža 
nje pomenja avtonomija ideal parti-
zanskega centralizma, hujšega in za 
narod škodlj ivejšega nego najhujša 
slika, ki jo izmišljujejo klerikalci o 
pošasti državnega centralizma. 

—a—. 

J Brfend j® v tem vptaSanju vetflt op* 
timist. On misli, da bo imela medzavez-
niška komisija dovol j ugleda in moči, 
da napravi red v Gornji Šleziji in pri-
pravi teren za končno in definitivno 
razsodbo v tem vprašanju, ki ae ji bo-
sta morali pokoriti obe strank 

Zato bo pa pariška zavezniška kon-
ferenca važna tudi iz tega ozira, ker 
se bo pokazalo, ako imajo njeni sklepi 
še vedno pravno moč. 

Dal je so na dnevnem redu pariške 
konferecne tudi razna vzhodna vpra-
šanja. Politika Kemalove vlade vzbuja 
v diplomatskih krogih precej nerazpo-
loženja in negotovosti. Kcmal-paša se 
ne ozira prav nič na želje in zahteve 
francoske in angleške vlade, zato je 
potrebno, da pride med velikimi silami 
do sporazuma v tem vprašanju, ker si-
tuacija v Mali Azi j i postaja od dne do 
dne kritičnejša. 

Na konferenci se bo razpravljalo tu-
di vprašanje o kaznovanju vojnih kriv-
cev, ker sedanje kazensko postopanje 
proti vojnim krivcem v Leipzigu nika-
kor ne odgovarja prvotnim intoncijam 
zavezniških vlad. Potrebno je tudi de-
finitivno rešiti vprašanje okupacije 
porenskih pristanišč, zlasti Dtissel-
dorfa. 

Razen političnih' vprašanj bodo na 
razpravi vrhovne konference tudi ne-
katere gospodarske zadeve, zlasti vpra-
šanja nemškega vojnega dolga, ki čaka 
nujne rešitve, ker se na dosedanjih 
svojih konferencah zavezniški finančni 
ministri niso mogli sporazumeti, ka j 
naj narede v tem oziru. 

Program pariške konference je torej 
jako obširen, toda vprašanje je, ako bo 
istega mogoče tudi izvesti. Vprašanja, 
ki so na dnevnem redu so nujna in za-
htevajo nagle rešitve, česar pa od za-
vezniških konferenc nismo navajeni. 

Zato bi se pa moglo zgoditi, da se 
bosta gornje - šlezijsko in vzhodno 
vprašanje rešili sami po sebi prej, nego 
pride do sporazuma med zavezniki. 

Angleško časopisje pripisuje tej kon-
ferenci vel iko važnost že radi tega, ker 
sc bo na nje j videlo, ali obstoje med 
zavezniki še skupni interesi ali pa so 
začele že posamezne države hoditi svo-
jo pot. Angleški predlogi glede varo-
vanja zavezniških interesov so ti, da 
aaj Francija varuje ugled antante v 
Evropi, Angl i ja pa na Vzhodu. A k o 
pride do sporazuma v ti točki, je mož-
no, da bo imela zavezniška konferenca 
uspeh, ki ga pričakujejo od nje. 

Obram&rt? vesSnlk 
JU2NONEMŠKO IRREDENTISTIČNO 

GLAS ILO . 

Celovec se pričenja smatrati za vod-
nika nemške politike na južni meji, 
kot takega se vsa j gerira celovški naj-
novejši mesečnik (Deutsches Sudland, 
eine aJpeniandische Monatsschrift), ki 
ga izdaja Josef Friedrich Perkonig, 
in katerega politični urednik je Fried-
rich Wlatnig. Ne kak Oberhuber ali 
pa Pichelbauer, temveč Perhovnik in 
Blatnik hočeta postati vez med Ti-
rolsko, Solnograško, Vorarlberško, Šta-
jersko in zapadno Ogrsko 6 svojim 
mesečnikom. Z ozirom na zunanjo po-
litiko hočeta v tem organu obravna-
vati vsa mejna vprašanja; v njem se 
bode stalno govori lo o južni Tirolski, 
o mežiški in kanalski dolini in o južni 
Štajerski, z eno besedo, razpravljalo 
se bo o »izgubljenih pokrajinah*. 

Ta program je zelo značilen za 
mentaliteto naših severnih sosedov hi 
nam v dosti jaki luči kaže njihovo 

H s ? i P @ Š i Nervoznost, s katero se obravnava 
j reško - baroška zadeva, no dovol juje 

Nahajamo se sredi ocenjevanja ta- ' jasnega in treznega pregleda položaja. 
Poimenovanega «reškega sporazuma*. 
Na eni strani se dviga proti njemu vi-
har ogorčenja, na drugi mu pojo hva-
lo. Poskusimo si ogledati zadevo s 
•stvarnega stališča. 

Nedvomno je dr. L . Markovič pra-
v i lno zastavil glavno vprašanje, ki naj 
nam tvori izhodišče premotrivanja: ali 
na j resigtiiramo na Reko, ali- naj ra-
čunamo z njo. Ce vzamemo prvi slu-
čaj in so odločimo, da si izberemo v 
nadomestilo drugo luko, moramo s to 
odločitvijo računati tudi dejansko, ne 
le v besedah. Naša gospodarska obno-
v a ne prenese odlaganja. Mi se sicer 
zavedamo, da po svoji legi Reka v 
nobenem slučaju ne more o.-tati g lav-
na luka Jugoslavije, toda težišče vpra-
šanja je danes v tem, da je Reka v 
danem položaju za nas edino možno 
izhodišče na morje. Mnenja strokov-
njakov soglašajo v tem, da je Baroš 
v današnjem stanju nesposoben, da bi 
mogel oskrbeti naš prelanorski pro-
met. A k o je tako, tedaj moramo gle-
dati, da ustvarimo provizorij. da izra-
bimo luko. Id jo pač moremo, za to 
prehodno dobo. Dalmatinske luke ne 
prihajajo v poštev. ker dohod do njih 
ui v takem stanju, da bi mogel oskr-
bovati moderni promet. 

Važno pa je, da reški sporazum ne 
rsebuji; za nas nikakc omejitve glede 
gradnje novih luk in železnic do njih. 
Cc bom imeli v dvanajstih lotili izgra-
jeno pristanišče v Splitu ali Kotoru in 
normalne železnice do tja, bomo ta-
krat imeli priliko drugače govoriti 
bodisi z Reko ko z Italijo. Takrat šele 
bodo Rečai"' resnično uvideli, da so 
brez naslombe na nas izgubljeni, da-
nes pa v idi jo tudi na naši st-rani za-
drego. 

Vprašanje je. kako bo v stvari iz-
gledalo naše sodelovanje v upravi re-
ške. Mi si, priznajmo, od tega ne obe-
tamo velikih koristi; glavno je, da se 
ustvari provizorno nek modus viven-
di. Je pa tudi veliko vprašanje, kako 
politiko bo vodila Italija na Reki. Ne 
pozabimo, da je Italija v posesti Trsta, 
ki ga hoče ščititi pred konkurenco 
drugih jadranskih luk. Zanjo pomeni 
nedvomno vel iko ugodnost, da odloča 
tudi na Reki, saj lahko s tem doseže 
za Trst vse, kar se j i zdi potrebna Na 
ta način pa gotovo tranzitnega pro-
meta ne bo namesto na Trst navra-
Čala na Reko, marveč obratno. P o 
tem računu bi bDo pričakovati, da se 
bodo vezi med Rečani in nami vedno 
bol j ožile in da se bodo Rečani v bo-
doče do nas drugače obnašali nogo y 
colcretoklem. 

Kakor ves čas od osvobojenja, kar 
smo vodili z Ital i jo diplomatsko borbo 
za Primorje, se tudi to pot pozablja, 
da smo s svoje strani prisiljeni na žrt-
ve, več nego je primerno in ugodno. 
Tod? da je »pravica* le tedaj dejan-
ska pravica, kadar stoji za njo sila, ki 
jo garantira, tega se besedni junaki 
tudi to pot ne zavedajo. Mi pa sma-
tramo vse sedanje »aranžma* za pro-
vizorično, kakor jih nujno zahteva 
razmerje sil, razmerje želja in mož-
nosti. 

Po svefii 
-—> Zasedanje sveta zveze narodov. 

P o kratki javni seji je bilo dne 17. ju-
nija v Ženevi otvorjeno trinajsto za-
sedanje sveta zveze narodov. Dnevni 
red obsega več razpravnih predmetov, 
ki so za evropski mir jako važni, me. 
njimi vprašanje alandsldh otokov, 
poljsko - litvanski konfl ikt glede vi-
lenskega ozemlja, vprašanje albanske 
meje in avstrijski finančni problem. 

— Uničenje nemških podraoruikov. 
Kakor poročajo pariški listi iz Toulo-
na, so od 30 nekdaj nemških U - čol-
nov ki so se nahajali ondi, potopili 6, 
11 jih je prevzela francoska mornari-
ca, nadaljnjih 13 bodo uničili. 

— Otvoritev kongresa tretje Internad-
jonale. Prva seja kongresa tretje inter-
nacijonale se je v Moskvi v operi otvo-
rila z nagovorom člana osrednjega komi-
teja ruske kmunistične stranke Buha-

nepoboljšljivost in nenasitnost. V 
eni sapi imenujejo južne Tirole, kjer 
jih je laški imperializem res neusmilje-
no ostrigel, z našo mežiško dolino in 
celo južno Štajersko. Tudi Kanalsko 
dolino, ki so jo Lahi vzeli, prišteva k 
Nemcem, čeprav je skoro izključno 
poseljena z našim ljudstvom in so 
Zabnica, Vo lč ja Ves, Ukve in Lipal ja 
Ves naši kraji . 

Perhovnik in Blatnik imata toraj 
precejšnje želodce, ali spoznati bosta 
morala, da obstoja za Nemce res 
tirolsko, za nas pa koroško vprašanje, 
in sicer ne tako, kot si onadva pred 
stavljata. 

Na Koroškem nam je saintgermain-
ska pogodba odtrgala že od prvega po 
četka našo Ziljsko dolino, domovino 
krasnih narodnih noš in narodnih iger 
pod slovansko vaško lipo. T o je iz 
gubljeno ozemlje*. Perhovnik in Blat-
nik bodeta pa tudi še morala priti do 
prepričanja, da je ozemlje, kjer smo 
dobili večino celo pri plebiscitu (ki so 
ga povzročili in vodil i Italijani) naše. 

Značilen pa je vseeno preokret v 
mišljenju Celovčanov napram Italija-
nom. Dočim se do plebiscita ni slišala 
nobena pritožba ne z ozirom na južno 
Tirolsko in še manj z ozirom na Ka-
nalsko dolino, so pričeli sedaj tudi oni 
reklamirati od Ital i janov anektirane 
kraje. Sedaj menda Lahov več ne ra-
bijo in mi Italijanom prav privoščimo 
te njihove zaveznike, katerim so svoj 
čas pomagali celo s špijonažo. Sre-
dišče te skupne špijonaže sta bila Tr-
biž in Beljak in dokazi so padli v ro-
ke naši vojski, ko je vkorakala v Ce-
lovec. 

Celovški mesečnik z naslado priob-
čuje sledeče poročilo o aneksijski pro-
slavi v Trbižu: «Vnov ič pred proslavo 
se je pojavila na zvoniku žalna za-
stava, vhodi v zvonik pa so bili zabiti 
in so jih drugo jutro Italijani le z ve-
liko težavo odprli, da so odstranili čr-
no zastavo. Iz slavnostne maše je na-

enkrat nastala tiSa mala, kajt i orgije 
so se nenadoma pokvarile; trbižki pev-
ski zbor, ki je sicer pri mašah pel, je 
odklonil sodelovanje. Pri maši ui bilo 
nikogar, razven uradništva, vojaštva 
in šolarjev. P o noči so je tudi na ro-
bu gozda nad Trbižem pojavila črna 
in pa belo-rdeča zastava. Med divj im 
tuljenjem so prinesli fašisti, ki jih 
že tudi tu ne manjka, obe zastavi k 
tribuni: črno so vlekli po blatu in j o 
pustili na cesti, da je korakalo vo-
jaštvo čez njo, ko se jo vršila parada. 
T o naj bi bil simbol, ki bi se naj stop-, 
njeval z zažiganjem. A l i mokro blago 
so ni hotelo vžgati in so morali zasta-
vo politi z bencinom, da se je vnela. 
Med tem aktom je bilo dosti oči solz-
nih. Bakljado je tvorila tuleča drhal, 
tako da so se Trbižani s trahom umak-
nili v domove. Sploh se domačini 
obadva dneva niso prikazali niti po 
gostilnah, niti na cesti. K proslavi v 
nedeljo so morali Lahi pripeljati god-
bo od nekje z avtomobilom, ki je pa 
tako sumljivo izgledala, da jo k vese-
lici niso niti pripustili. Proti polnoči je 
ugasnila električna razsvetljava, kajti 
centrala je naenkrat prenehala funkci-
j on i ra t i . . . Na koncu je treba še ome-
niti v svTho točno označbe vseh do-
godkov, da je izginila iz vojašnice ita-
lijanska polkovna blagajna, v kateri 
je bilo menda 70.000 J i r . . . » 

Nadal je se nahaja v mesečniku čla-
nek o' tirolskem vprašanju, ki ga pa 
prav lahko tudi začutimo, ne samo 
razumemo. Kako bodo Celovčani spre-
jeli pasus o pravih vzrokih našega ne-
uspeha na Koroškem, je drugo vpra-. 
šanje. Dosedaj so vedno in povsodi 
pouda-jali in se trkali na prsa, češ, 
mi smo si priborili z orožjem v roki 
naš »Karnten ungeteilt*. Člankar pa 
odkrito pripozna, da je Koroški odlo-
čeval i usodo laška politika. 

Dr. Robert Sieger iz Gradca doka-
zuje, da se Srednja Štajerska, kamor 
spada Gradec, ne konča že ob Muri, 
ampak sega ne samo na Pohorje, tem-
več spada poleg še vsa dolina — Dra-
vinje in tudi Haloze. Južno Štajersko 
tvori edino le pokrajina, ki leži ob 
Savinji in ob Savi. T o Siegerjevo ide* 
jo je svo j čas prevzela za svojo av-
strijska mirovna delegacija, pa je ua 
mirovni konferenci tudi skrafcirala 
kljub italijanski pomoči. 

Teh par podatkov nam zadostno 
označi smer in značaj lista, ki je na/, 
menjen v veliki meri tudi Nemčiji . Če 
bo treba, se bomo z nadaljnimi zvezki 
še bavili. 

Zelo velike izdatke ima dražba Sv. 'CfJ 

rila in Metoda, zato se jo spominjajte 
ob vaaki priliki in povsod! 

Obrambni muzej zbira letake, slike, 
karte, brošure in knjige, ki se tičejo na-
ših bojev za osvobojenje in naših narod-
nostnih borb. Darujte duplikate ali pa 
izvode, ki jih lahko pogrešate, obramb-
nemu muzeju, Ljubljana, Pražakova uK-
ea št.. 3. 

j rina. Nato so sledili nagovori zastopnl-
P r e d n o v o s a ^ e ^ i š k © ! kov komunističnih strank Nemčije, Angli-

k o n f s r e n s o 

P o poročilih iz Pariza se sestane vr-
hovni svet zavezniških držav k posve-
tovanju 20. t. m. Sestanek se je zakas-
nil radi raznih vprašanj, v katerih je 
vladal nesporazum med posameznimi 
vladami, zlasti med Londonom in Pa-
rizom. 

Posebna nasprotstva so se pokazala 
v pojmovanju raznih problemov in 
sredstvih reševanja teh problemov med 
predsednikom angleške vlade L loyd 
Georgeom in francoskim ministrskim 
predsednikom Briandom. Včasih se je 
že zdelo, da prihajajo ta nasprotstva iz 
čisto osebnih ozirov in da se borita ta 
dva državnika za to, kdo bo za naprej 
vodil evropsko politiko. Zaradi teh na-
sprotstev se jo zavlačeval sestanek vr-
hovnega sveta, toda na pritisk vlad 
drugih držav, posebno japonske, se je 
morala francoska in angleška vlada 
ukloniti in pristati na sestanek. Poseb-
no težko je bilo to za Francijo, ki se 
je morala cdreči nekaterim svojim na-
čelnim zahtevam, ker bi sicer prišlo v 
vrhovnem sveta, ako bi se sploh sestal, 
do krize. 

Med najvažnejša vprašanja, ki jih 
ima rešiti pariška konferenca, spada 
gornješlezijsko vprašanje in vprašanje 
vzhoda. 

Vel ike važnosti je gornješlezijsko 
vprašanje. Nekteri politiki in državni-
ki so mislili, da je bolje, da se počaka 
z rešitvijo tega vprašanja toliko časa, 
dokler se ne razvije samo in samo po-
kaže smer rešitve. Toda dogodki so 
pokazali, da je to naziranje popolnoma 
napačno, ker so se ti dogodki razvijali 
in se razvi jajo še danes v popolnoma 
drugi smeri kakor se je moglo pričako-
vati. Zato je na vsak način treba, da 
se sliši odločilno mnenje antante, da -<e 
pa tudi vidi k a k o se bosta Nemčija, 
oziroma Pol jska pokorili sklepu an-

itantfi i 

je, Francije, Poljske. Švice, Bolgije, K o 
reje in Japonske. 

— Italijani na ITI. InternadjonaH. 
V Moskvo so šele sedaj dospeli dele-
gati italijanskih komunistov: Maffi , 
Lazzari in Riboldi; zakasnili so se za-
to, ker jim nemška vlada ni hotela iz-
dati potnih listin za potovanje preko 
Nemčije. 

Prosvefa 
V T R E T J E M N A D S T R O P J U I N N A 

PODSTRESJU 

Zagreb, 16. Junija. 
Gledališki plakati so včeraj tukaj na-

znanjali z rdečimi črkami dramsko novi-
teto *Polr.o£». 

Citali smo na njih, da se bo dejanje 
sodilo v tretjem nadstropju, v sobi in 
kuhinji uradniškega stanovanja. Uradni-
ška vdova — Bog ve, kako je izgubila 
moža —, njena razuzdana sestra, njen 
sin abiturljent ter njegova ljubica slnžkl-
nja, to so osebe, ki bodo pletle zanjko 
tragedije ali komedije; poleg niili bo pa 
važno vlogo igrala — čaša luga. 

Drama je uspela. Prvi čin se je zdel 
vzoren, v drugem si čutil razno litera-

| turo, v tretjem pa je nastala — pridiga. 
Moč je padala od prvega k tretjemu de-
janju. Tako je pri Slovani* navadno: po-
žene se, a se kmalu ustavi. 

Milka, ena izmed sester, ki se izgub-
ljata v barih, govori pravo zagrebščino. 
Kako tipična sta Badezimmcr in Haus-
kleid! 

Avtor je dvajset let star. Doma f « 
menda iz Zemuna in se piše Josip Ku-
lundžič. Kritika mu obeta umetniško pri-
hodnost. Dr. Pr. L 

Dvajsetletnica Maraove smrti. Daneff 
i poteče dvajset let kar ja umrl v ljubi jan-
j siri cukrami, tam odkoder je izšla vsa 

Pod naslovom smo že Citali, da bodo i "lovenska modema v oni isti sobi kjer j « 
to (ne: groteska v treh aktih, ampak) i ™ r I „ t n , p o p r ^ ^ o t m K e t t e ' ^ 

Politične iieležbe 
4- Čudne vesti. Zagrebški listi poroča-

jo, da vlada med jugoslovanskimi po-
slanci v rimskem parlamentu nesloga. 2e 
pri odhodu na otvoritev parlamenta so 
se pokazala med posameznimi poslanci 
ostra načelna nasprotja, ki so prišla do 
popolnega izraza v prvem posvetova-
nju v Rimu. Odnošaji med petorico po-
slancev so tako napeti, da se ni moglo 
doseči niti tega, da jugoslovanski po-
slanci tvorijo svoj klub. Dalje se niso 
mogli zediniti za skupno taktiko niti v 
najvažnejših vpra sar. jih, tako niti v na-
rodnostnih vprašanjih. Sprejet je pa bil 
princip, da se puste vsakemu poslancu 
proste roke, da vstopi po svojem politič-
nem prepričanju v katerikoli italijanski 
poslaniški klub. Za ta sklep je značaj-
na izjava poslanca S čeka, ki je rekel: 
Prepričan sem, da ne bo italijanska ljud-
ska stranka, ki stoji strogo na katoliških 
principih, podpirala v mojem delu za naš 
narod, ki potrebuje danes miru, da bo 
z menoj zahtevala od vlade, da se dajo 
temu narodu pravice, M mu gredo. — 
Ta izjava priča, da bo Scek gotovo vsto-
pil v italijanski klerikalni klub. — To-
liko iz poroča zagrebških listov. Ta po-
ročna nasprotujejo vsem našim doseda-
njim informacijam in dišijo prav zelo po 
intrgi. Karakteristično je, da o tem naj-
več pišejo listi Hrvatske Zajedniee.-

*trijc akti groteske». Ko smo se še do-
mislili, da poseše v dejanje tudi mladenič 
s podstrešja« kot »deus ex machina*, 
smo bili prepričani, da nas nova drama 
dvigne končno s podstrešja še više, mor-
da do — »Zenita«, ki v njem meče naj-
novejše umetniško solnce namesto žar-
kov svoje bombe. 

Časopisi so naznanjali, da se z novo 
dramo odpirajo z zagrebške pozornice 
prvikrat vidiki v ono umetnost, ki je ev-
ropski kulturi dala novo lice, da jc to pri 
nas poizkus, od grotesknega včerajšnje-
ga simbolizma napraviti most k absolutni 
jutršnji simboliki. Sam Tomislav Krizman 
je poskrbel za »ekspresionistično insce-
naciio*, a Oskar Josefovič za muziko, 
ki naj spremlja simbolične tekste. 

Simbolizem, ekspresionizem, slikarstvo, 
muzika, groteska mladenič s podstrešja 
— ali ne bedo to bombe z Zenita? 

In šli smo gledat 

Pa ni bilo tako hudo! Ni bil ne jezik 
v razvalinah, ne dogodek! Čisto realistič-
na slika grešnega in zločinskega življenja 
zagrebških barov — zraven pa prikazni 
pošasti o polnoči! Oglašajo se v polnočni 
uri oni, ki so padli nedolžni. — Vmes 
med realnim svetom in tem svetom du-
hov pa stopa »mladenič s podstrešja*, 
tajnostno bitje, ki ne veš ali bi vanj vero-
val kot realno bitje ali kot simbol evan-
gelija bodočnosti. Tako nekako dvomiš 
o njem nekaj časa, kakor si svoj čas 
dvomil o Cankarjevi »Lepi Vidl». 

Eni so »grotesko«, ki pa Je faktično 
tragedija razbrzdanega človeštva, devall 
v predal za ekspresionizem. Razlika med j 
njima ic le gradnelna. ' 

nik Murn-AIeksandrov. — V spomin nje-
gove smrti obišče slovenska mladina da* 
ues ob desetih dopoldne njegov grob na 
pokopališča pri sv. Krištofu, da se poklo-
ni svojemu poetu. 

Spomenik Borštniku in Verovšku. Kot 
smo že poročali postavi udruženje jugo-
slovanskih igralcev v vestibulu ljubljan-
skega opernega gledališča doprsne spo-
menike prvakoma slovenske drame iti 
rano umrlima Borštniku in VerovSko. 
Delo je izročeno kiparju Kralju, ki je do-
zdaj izdelal Borštnikov kip, pravo umet-
niško delo. Tudi Verovškov kip bo kma-
končan. Ker BO stroški ogromni, poživ-
ljamo slovensko javnost, da priskoči 
udruženju na pomoč z denarnimi prispev-
ki, da dobita prvaka slovenskega gleda-
lišča kar najprej zasluženo spomenike, 
— kot se nam poroča je prireditev dne 
5. t. m. v korist spomenikov prinesla či-
stega dobička 17.082 kron, za kar se udru 
ženje slovenski javnosti iskreno zahva-
ljuje. 

Slovensko narodno gledališče v Mari-
boru gostuje v ljubljanskem dramskem 
gledališča dne 20. 21. in 22. t-m. Uprizori 
sledeča dela: izvimo Remčevo dramo 
»Učiteljica Pavlja*, Ogrizovičevo Hasaas-
Aginico in Shatrovo »Obrt gospe Warre-
nove.* — 

SOKOLSKI V E S T N K 
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Priloga * Jutru* SL:t4, dne 79. ladja 1921. 

Naš upravni problem 
Centralizem 

avtonomistov 
Najkočljivejša točka ustavnega na-

Crta tvori obenem najobčutnejšo točko 
notr.mjih razprtij, Id so se razvnele 
med plemeni v državi. Katere naj bo-
do najvišje upravne edinice? 

Kakor je naša doba bogata na para-
doksih, tako imamo parodoksalen po-
ložaj tudi v tem sporu. Kajt i v borbi 
centralizma s federalizmom, historiz-
mom in avtonomizmom imamo dejan-
sko medsebojno borbo srbskega, hrvat-
skega in slovenskega centralizma. Le 
poglejmo. 

Vsak narodni pokret teži za združit-
v i jo vseh delov naroda. Tako je tudi 
srbska narodna ideja težila za ujedi-
njenjem vseh srbskih zemelj. Ta ideal 
je obsežen z ustanovitvijo Jugoslavije, 
v kateri vidimo, da ne marajo niti Srbi 
v Vojvodini niti v Bosni ostati deželno 
ločeni od šumadinske Srbije, h kateri 
so stremeli toliko desetletij. 

Vsa hrvatska narodna politika od 
Ilirskega preporoda dalje je težila po 
združitvi vseh hrvatskih ozemelj. Saj 
je bil eden glavnih sklepov revolucio-
narnega zagrebškega sabora l. 1843. 
zahteva po priključitvi Dalmacije, Sla-
vonije, Vojne krajine, Medmurja, Reke 
in Istre. No, trajnega uspeha kljub Je-
lačiču ni bilo, in tako je Jugoslavija 
prvikrat prinesla ujedinjenje vseb Hr-
vatov v eni državi — z izjemo italr-
janskih delov. Toda to ujedinjenje ni 
grupirano okrog Zagreba, ni izvršeno 
v okviru ene hrvatske pokrajine, do-
čim je za Srbe državno središče hkrati 
narodno središče. 

To križanje hrvatskega narodnega 
centralizma s srbskim ima vrb tega še 
težavno stran, da se vrši na predelih, 
kjer so Srbj s Hrvati tako pomešani, 
da je teritorijalna razločitev toliko kot 
nemogroča. Ako pa bi se vseeno izvedla 
po večinskem načelu, bi bili oškodo-
vani Hrvati. Zato je razumljivo, da za-
stopajo slednji ohranitev historičnih 
meja. torej Hrvatsko in Bosno, s čimer 
bi ohranili večje območja svojemu 
vplivu. 

Da je slovenski avtonomizem čist 
narodni centralizem, tega niti nihče ne 
prikriva. 

Medsebojno borbo teh treh narodno-
eentratističnih stremljenj je treba na 
vsak način razrešiti v korist državm 
skupnosti. Najboljše sredstvo za to je 
ned/omno razdelitev države na ne pre-
majhne upravne enote, pokrajine, ka-
terih velikost ne bi šla mnogo pod 
mUT'|jn prebivalcev. Na ta način se za-
dosti lokalni inicijativnosti, dosedanjim 
deželnim prestolicam se ohranijo čast-
na in gospodarsko važna vodilna me-
sta, tem da se ustvari nekaj novih, 
pa sc ustvari celo protiutež historizmu. 
Samoobsebi umljivo je, da se mora ta 
razdelitev raztegatj na vso državo. 

Taka ureditev države pa odgovarja j 
najboljše ravno nasprotnikom plemen-
skih centralistov, to je pristašem in 
nosilcem resnične narodne edinstve-
nosti. državnega unitarizma. Zato je 
moramo doseči prej ali slej. 

D & s e d a n f a u p r a v n a 
r a z d e l i t e v n a $ e 

k r a l j e v i n e 
Sedaj, ko se odloča o najvažnejšem 

pogiavju bodoče ustave, je vsekakor 
poučil o in potrebno, da poznamo našo 
sedanjo upravno razdelitev. 

KaKor v Sloveniji (in Istri) imamo 
tudi v Dalmaciji politične okraje ali 
okrajna glavarstva, katerih velikost 
znaša v Sloveniji okroglo 50.000 pre-
bivalcev na 900 km', v Dalmaciji pov-
prečno po 46.000 preb. na 916 kmJ. 
Največj i okraji so v Sloveniji: Celje 
(117.000), Maribor (94.000), Ptuj 
(82.000) in Prekmurje (91.000); _ naj-
manjša Ljutomer in Črnomelj, ki imata 
le 21—26.000 preb.; kranjska glavar-
stva imajo povprečno le okrog 40.000 
l judi V Dalmaciji je največje po pre-
biva^tvu Splitsko okrajno glavarstvo 
(99.000 ljudi), pet glavarstev pa je 
imelo pred vojno pod 30.000 ljudi. 

V Hrvatski-SIavoniji imamo razdeli-
tev na osem velikih županij s pov-
prečno po 800.000 preb. na povprečno 
po 5316 km=. Največja županija za 
grebška šteje 515.000 ljudi na 7.144 
km3, najmanjša po arealu je varaždin-
ska s 2508 km-, a po prebivalstvu 
Jjško-krbavska s 205.000 preb. Županl-
je sa delijo na skupno 70 kotarov s 
povprečno po 36.000 preb. na 607 km5 

površine. — Siično je razdeljena Voj-
vodina na županije in kotare; županija 
Bač-.a šteje 690.000 ljudi na 8647 km-, 
Torontalska pa 459.700 ljudi na 7.099 
km5. Ostalo ozemlje predstavlja male 
drobce piejšnjih županij in kotarov. 

Bosna-Hercegovina se deli na okrož-
ne oblasti ali okružja, ki jih šteje šest 
s povprečno po 300.000 preb. na 8533 
km2. Po površini je največje Travniško 
s 10.116km3, najmanjše Bihačko s 
5603 km3, po prebivalstvu največje 
TuzUnsko s 430.000 ljudmi in naj-
manjše Bihačko s 230.000 dušami. 
Vsako okružje se deli še v kotore, Dro-
ječe povprečno po 40.000 ljudi in po 
1004 kms površine. 

Srbiia se deli na okruge; v severni 
Srbiii "jih imamo 17. v južni 16. V se-

verni Srbiji štejejo povprečno po 
166.000 ljudi in zavzemajo povprečno 
po 2841 km2 površine; v južni po 
104.000 duš na povprečno 2790 km*. 
Največji okrug na severu je po prebi-
valcih in po arealu Požarevački 
(260.000 ljudi na 4157 km=), najmanjši 
po prebivalstvu Rudniški s 85.340 duš, 
po arealu Smederevski z 1277 km3. V 
južni Srbiji je največji Bitoljski okrug 
z 282.600 preb., (drugi največji Kosov-
ski šteje le 193.000),' najmanjša sta 
Pleveljski in Beranski s 23—26.000 
ljudmi. Podrobnih podatkov glede po-
vršine ni mogoče navesti. — Okrugi 
se d le na sreze (okraje) a povprečno 
35.000 preb. v severni Srbiji ozir. oo 
30.000 preb. v južni Srbiji, na pov-
prečno 596 km3 oz. 797 km3 površine. 

Tudi Crnagora se deli na okruge 
(šest) s povprečno po 40.000 preb. in 
po 1640 km2 površine; okrugi se dele 
na sreze. 

Obmejne pridobitve napram Bolga-
riji in drobci županij in kotarov v Voj-
vodini v tem pregledu niso vpoštevani. 

U s t a v n i n a ž r t © u p r a v * 
n i r a z c S e l š t v i d r ž a v e 
Ustavotvorna skupščina je začela 

razpravo o upravni organizaciji naše 
države. Bistvo vprašanja tvori razde-
litev države na oblasti. Da omogočimo 
čitateljem zasledovanje razprav v kon-
stituanti, ustavnem odboru in na kon-
ferencah parlamentarnih skupin, prina-
šamo v naslednjem glavne določbe 
vladnega ustavnega načrta, v kolikoi 
se tiče oblasti. V poštev pridejo §§ 90 
-io 99 VLU. oddelka ustave in §§ 13 -
in 135 prehodnih naredb. Glase ee: 

Člen 95. 
Uprava v kraljevini se vrši po oblastih, 

srezih in občinah. Razdelitev na oblasti 
se izvrši z zakonom po prirodnih, social-
nih in ekonomskih prilikah. Ena oblast 
more imeti največ /00.000 prebivalcev. 

Dve ali več manjših oblasti se morejo 
spojiti v eno večjo. Končno odločitev o 
tem donesejo oblastne skupščine dotičnih 
oblasti. Pa tudi takšna oblast ne more 
imeti več ko 700.000 prebivalcev. 

Na čelu vsake oblasti se nahaja ve-
liki župan, ki ga postavlja kralj in ki 
po državnih organih opravlja posle dr-
žavne uprave v oblasti 

Člen 96. 
Za posle posebnega krajevnega, ob-

činskega, srezkega ali oblastnega značaja 
se ustanavlja posebna krajevna, občinska 
srezka in oblastna samouprava, urejena 
na načelu volitev. 

O samoupravi mest se bo donesel po 
seben zakon. 

Za samoupravne posle se brigajo po 
sebni samoupravni organi, po odredbah 
zakona. 

V delokrog samoupravnih oblastnih 
uprav spadajo sledeči posli: 

1.) oblastne finance: a) določitev bud 
žeta oblasti, b) razpolaganje z davšči 
nami v oblasti, ki se na osnovi zakona 
dajo oblastim za pokritje izdatkov oblasti; 

2.) javna dela oblasti in gradbeni pred 
pisi; 

3.) briga za napredek gospodarskih in 
teresov v oblasti: kmetijstva, živinoreje 
vinogradništva, sadjarstva, šumarstva 
ribarstva v rekah in jezerih, lova, in 
tehničnih poljoprivrednih melioracij; 

4.) uprava imetja oblasti; 
5.) briga za narodno zdravje v oblasti 

in za vse ustanove, s katerimi se pospe 
šuje napredek zdravstveneg? stanja v 
oblasti; 

6.) ukrepi za krajevno javno varnost, 
7.) briga za socialne naloge v oblasti; 
8.) humanitarne ustanove v oblasti; 
9.) prometne ustanove v oblasti; 
10.) sodelovanje pri pospeševanju pro 

svete v oblasti; 
11.) sodelovanje na strokovnem izobra-

ževanju v oblasti; 
12.) ustanavljanje in vzdrževanje usta 

nov za štedeuje, vzajemno pomoč iu za-
varovanje. 

Tudi drugi posli se morejo z zakonom 
poveriti upravam oblasti. 

Ce bi oblast poediuih naštetih poslov 
ne mogla vršiti z lastnimi sredstvi, bo 
država na zahtevo oblastne skupščine in 
po odločbi narodne skupščine dala po-
trebna sredstva ali pa sama prevzela iz-
vrševanje teh poslov. 

Člen 97. 
Samoupravne edinice imajo svoj letni 

proračun. 
Gospodarstvo samoupravnih edinic je 

pod nadzorstvom ministra financ in glav-
ne kontrole in se no reguliralo s poseb-
nim zakonom. 

Člen 98. 
Organi oblastne samouprave so oblast-

na skupščina in oblastni odbor. Oblastna 
in srezka skupščina si izbirajo predsed-
nika, ki predseduje njihovim sejam. One 
izvolijo tudi oblastni in srezki odbor. Iz-
jemoma se morejo z zakonom predvideti 
skupni uradi za iste stroke državnega in 
samoupravnega delokroga v oblasti. 

Veliki župan je vrhovni starešina obče 
državne administracije v oblasti, v koli-
kor po zakonu ne obstoje za posebne po-
sle državne uprave specialna nadleštva 
za eno ali več oblasti. 

Zakon odrejuje, katere državne posle 
izvršuje veliki župan po posvetovanju z 
oblastnim odborom. 

Natančnejše odredbe o ureditvi in pri-
stojnosti samoupravnih teles (ohčin, sre-
zov in oblasti), bo predpisal poseben 
zakon. 

Člen 99. 
Oblastna skupščina ima pravo, da iz-

daja oblastne uredbe o vseh vprašanjih, 
za katere je pristojna. Oblastne uredbe 
nroslašuie veliki župan. 

Oblastni veliki župan pa bo zadržal 
uredbo, za katero smatra, da ni osnovana 
na ustavi in zakonih. V tejn slučaju po-
šlje takšno uredbo 3 svojim mišljenjem 
državnemu svetu na odločitev in obvesti 
o tem pristojnega ministra. Ako državni 
svet najde, da uredba ni osnovana na 
ustavi ali na kateremkoli zakonu, se ne 
proglasi in ne objavi. 

Državni svet mora donesti svoje re-
šenje v roku dveh mesecev. Ako državni 
svet ne donese v tem roku rejšenja, po-
stane sklep (oblastne skupščine) izvršen. 

Člen 134. 
Ko stoni ta ustava v veljavo, ostanejo 

začasno še sedanje pokrajinske uprave, 
dokler se postopoma posli njihove pri-
stojnosti o « prenesejo na ministrstva ln 
oblastne uprave po zakonih, ki se bodo 
o tem sprejeli. Pokrajinsko upravo bo 
vršil ta čas pokrajinski namestnik po od-
delnih šefih, pod neposrednim nadzorst-
vom ministra notranjih del, a kot organ 
pristojnih ministrov, na osnovi dosedan-
jih zakonov in naredb. 

Zakon!, sprejeti potem, ko je ta ustava 
stopila v veljavo, ne morejo dodeliti po-
krajinskim upravam novega delokroga. 
Ministrski svet bo odločil, kateri posli 
pokrajinskih uprav se bodo že pred nji-
hovo končno likvidacijo prenesli na po-
edina ministrstva, v kolikor ne zadrže 
poslov, ki po ustavi in zakonih spadajo 
v pristojnost oblasti. Istotako bo odloči! 
ministrski svet o prenašanju poslov Iz 
pokrajinske uprave na poedine oblasti v 
zmislu ustave. Za pripravo prenašanja 
poslov pokrajinske uprave bo vsak mini-
ter za svoj resort takoj odredil komisijo 
treh oseb, od katerih predloži eno pokra-
jinski namestnik. Ona bo najdalje v treh 
letih izvršila vse kar je potrebno, da se 
prenašanje izvede v roku, ki potem ne 
sme presegati eno leto. 

Pokrajinskega namestnika postavlja 
kralj na predlog ministra notranjih deL 

Člen 135. 
Dokler se z zakonom na izvrši razde-

litev na obiasti, tako dolgo bodo okrugi 
v Srbiji, Bosni in Hercegovini, Črni gori. 
Dalmaciji in Sloveniji in županije na Hr-
vatskem s Slavonijo in v Vojvodini veljali 
kot oblasti in vršili funkcijo oblasti v zmi-
slu te ustave. 

N a S e u r a d n i S t v o i n 
c e n t r a l i z e m 

Dopis slovenskega uradnika iz Beo-
grada. 

Beograd, 15. junija. 

Borba za upravno oblikovanje naše 
države je dosegla svoj višek. V par 
dneh pade odločitev o problemih, ki 
razburjajo danes javnost, zlasti naših 
prečanskih pokrajin. Na j bo beograj-
skemu državnemu uradniku — Sloven-
cu, ki živi že dve leti v Beogradu, do-

oljeno napisati par misli ob tej pri-
liki. 

Ce nam ni edinstvo med tremi ple-
meni našega naroda samo fraza, potem 
ni potrebno, da se pleme od plemena 
leli s kitajskim zidom federacije al. 
plemenske avtonomije. Več kot ne-
potrebno: nemogoče, posebno za nas 
ilovence, ki smo gospodarsko prešib-
ki, obkoljeni od sovražnikov in n a v -
.ani na bratsko pomoč onega plemena 
našega naroda, ki predstavlja vojaško 
moč naše države: srbsko. Dovol j je, 
la omenim samo to. 

Zahteva po plemenskem separatiz-
mu bi bila za državo kot celoto in za 
vsako pleme škodljiva. Zgodovina nas 
je delila upravno in politično na pet 
delov; če hočemo stvoriti eno državo, 
ua znotraj jako, torej državo, ki živi v 
,rcu svojih državljanov in ne samo 
ua zemljevidni karti, moramo v narodu 
• zgojiti oni čut vzajemnosti in skup-
osti, da Čutijo vsi za enega in edei, 

za vse. Pogoj temu pa jg, da pade vse, 
kar nas odvaja, in se goji ono, kar nam 
0 skupno, kar nas veže. Nesmiselno 

in škodljivo je krčevito se držati tra-
dicij, ki so imele samo namen slu-
žiti avstrijskemu principu: divide e--
impera. 

Naš dosedanji, torej avstrijski ii 
ogrski upravni si;t -n je drugačen ko 
srbski. Tehnično je popolnejši, ker ji 
imel nalogo biti ona jaka spona, ki 
e vezaia uarouiio heterogeno državo 

1 ja sterilen, mrtev, ker jo stal v služ 
i Dunaja in Pešte, v službi vladajoč* 

kasto in ne naroda, ker je bil orodje 
tuje iniciative. 

Srbski je primitivnejši, ker je Srl 
neodvisnejši od države, zato pa stoji 
srbski uradnik (navzlic vsem visokim 
kritikam!) vedno v zvezi z narodom, 
presoja vsako stvar s praktičnega sta-
lišča in ni samo okameneli aparat, ki 
prežvekuje paragrafe, ampak dela sa-
mostojnejše. 

Spojimo mgntalitet srbskega uradni-
ka z minneijozno točnostjo bivšega 
avstrijskega; dajmo uradnikom, ki po-
znajo naše domače razmere, možnost, 
v beograjskem duhu in iz Beograda 
upravljati prečanske pokrajine, in ves 
problem centralizma in decontralizma 
je rešen. Saj drugega argumenta tudi 
decentralisti nimajo, kakor da je srb-
ski birokratičen aparat nesposoben iz 
Beograda upravljati naše zemlje; po-
šljimo torej naše ljudi dolu Samo po-
mešati jih moramo s Srbi, da se otre-
sejo onega, kar se jih še drži iz av-
strijskih časov, in se navzamejo ela-
stičnosti, ki jo ima uradnik svobodne, 
narodne države, onega čuta za odgo-
vornost, ki ga je srbski višji uradnk 
pridobil vsled tega, ker je knočno-
veljavno odločal v zadevah, če tudi 
majhne, vendar suverene driiave, in 
moTal svojo odločitev zastopati pred 
celim inozemstvom. 

8e cd nečega druzega ozdravlja Beo-
rad: od socialnih predsodkov. 
Mi bivši avstrijski in cgrski uradniki 

smo dobivali naša navodila od »zgo-
raj« . Skoraj nikdar se v avstrijski in 
ogrski čmovniški hierarhiji Jugoslovan 
ni povzpel do mesta, kjer je mogel 
končnoveljavno odločati. Med ono re-
šitvijo kake zadeve, ki jo je zamišljal 
naš uradnik, in ono, ki je končno ob-
veljala, je stala birokratična lestvica z 
neštetimi baroni, grofi in »hofrati*, ki 
so imeli čisto druge vidike kakor mi, 
nam dostikrat neznane in tuje. Tako 
smo morali delati celo življenje po tu-
jem konceptu, vsled česar se je v nas 
ukoreninil neki čut odvisnosti od one 
višje moči na Dunaju in Pesti. 

Separatistične tendence v pokraji-
nah preko Save morejo imeti samo 
dva vzroka: ali nezaupnost do dobre 
volje Beograda, da nam nudi ono boli-

5o bodočnost', H sta nam Ja 
gočala Dunaj in Pešta, ali nezaupanje 
do njegove sposobnosti. O prvem ne 
razpravljam; sicer bi bil hinavec, de 
imenujem Srba brata. Kar se pa tič^ 
drugega, leži pomoč v naši roki: sta« 
vimo mu domače moči na razpolago, 
ki poznajo naše domače razmere —' 
Beograd se jih ne brani. In ti naži 
uradniki bodo jaka vez med nami in 
Beogradom, med sedanjostjo in proč-* 
lostjo, in vršili lepo in hvaležno na-
logo. 

Tako se torej krilatica o centralia 
mu in separatizmu pretvori v jedno-
staven upravni problem. In da spra-
vimo s pota še zadnjo težkooo: gmot-
no izhajanje naših uradnikov — tudi 
to je upravno vprašanje, uprave va-
roši Beograda, da jim najde sama sta-
novanja. 

Politični odmevi 
D r . T r u m t e i š , terfs&a 
d e k l a r a c i j a m n a l e 

uledinjenje 
K o je bila leta 1917. podpisana na 

Krfu krfska deklaracija, ta prvi zgo-
dovinski in diplomatski dokument v 
borbi za naše osvobojenje in ujedinje-
nje, so priredile jugoslovanske emigra-
cije po vseh zavezniških državah mani-
festacijska zborovanja, kjer so pojas-
njevali člani takratnega »Jugoslovan-
skega odbora® pomen in vsebino krf-
ske deklaracije. 

Ena največjih in najimpozantnejšib 
manifestacij za naše osvobojenje ter 
narodno in državno edinstvo je bila 
leta 1917. oktobra meseca v švicarski 
2ene. ; Te manifestacije, na kateri je 
poročal predsednik »Jugoslovnskega 
odbora* dr. Ante Trumbič, se niso ude-
ležili samo jugoslovanski emigranti, bil 
je tudi zastopan ves švicarski politični 
svet, bili so tu predstavniki vseh za-
vezniških držav. Na ti manifestaciji je 
izvajal burno pozdravljen dr. Trum-
bič med drugim: 

«V borbi za osvobojenje našega na-
roda igra kraljevina Srbija največjo 
vlogo, njena vloga jo enaka vlogi Pi-
jemonta v bojih za osvobojenje Itali-
je. Kot Hrvat izjavljam glasno, da ima 
edino le Srbija vsa potrebna svojstva, 
da izvede prav in do konca svojo ve-
liko nalogo. V prvem začetku vojne je 
Srbija takoj pravilno razumela svojo 
nalogo, pa ni nikdar, niti v najtežjem 
trenotku, popustila. Danes se Srbija 
zopet dviga močnejša in zvišenejša ne-
go kdajkoli. Srbska vojska, številno 
sicer zmanjšana, toda duševno močna, 
nosi danes na svojih bajonetih Iyfsko 
deklaracijo. Srbija nam nudi toliko do-
kazov požrtvovalnosti, da se moraš 
pred njo pokloniti z največjim spošto-
vanjem. Srbija, ujedinjena s svojimi 
neosvobojenimi brati, se bo razširila in 
povečala v edinstvu našega celokup-
nega naroda. Kako lepo je gledati dr-
žavo, ki je postala svobodna za ceno 
velikih in krvavih borb, ki prinaša 
vedno in vedno nove žrtve, ki se dvi-
ga nad svojim vidikom in dela za sre-
čo vsega svojega naroda. Povdarjam 
še enkrat javno in trdim kot Hrvat, 
da se je Srbija pokazala vredna v svo-
ji vlogi jugoslovanskega Piemonta, 

Krfska deklaracija jo sprejela dina-
stijo Karagjorgjevičev. Naš monarhi-
stični princip je ozko zvezan z dinasti-
jo Karagjorgjevičev, ki nam je nudila 
v preteklosti in sedanjosti nebroj do-
kazov za svoja nacijonalna čustva in 
za spoštovanje pravic narodov. 

Načela krfske deklaracije so demo-
kratska na znotraj in zunaj. Temeljna 
točka je narodno cdhistvo, akoravno 
obstoje za ta narod trije nazivi Narod 
sam je priznal in dokazal neštetokrat 
to načelo popolnega edinstva. Mi smo 
en in isti narod. Hočemo izbrisati vse 
umetne meje. Naša zemlja jo edinstve-
na in nedeljiva. Mi spoštujemo, kar je 
vstvari! narod sam, a vse kar je umet-
no narejeno, da nas razdružuje, mora 
izginiti. Mi zahtevamo popolno edin-
stvo našega naroda. 

Ustavotvorna skupščina je ena naj-
važnejših točk krfske deklaracije. Vsi 
principi, ki jih je proglasila deklaraci-
ja, so* le načrt-, o katerem bo odloče-
vala ustavotvorna skupščina na prvem 
in zadnjem mestu. Ustavotvorna sku;>-
ščina bo reševala tudi vsa ona vpra-
šanja, ki v kriški deklaraciji niso o.me-
njena. Ustavotvorna skupščina je po-
litična organizacija, ki je vs.tva.rUa na-
še edinstvo. Mi nočemo konfederacije, 
ki ne bi odgovarjala zahtevam edin-
stva ter političnim in ekonomskim po-
trebam našega naroda. Načelo edin-
stveae države no izključuje, da bi se 
dal vsakemu delu našega naroda, ako 
to sklene ustavotvorna skupščina-, go-
tov rezerviran delokrog, ki bi tvoril 
informativno instanco za centralne 
oblasti. 

Jugoslovansko edinstvo je odvisno 
od srečnega konca vojno. A naš narod 
je prepričan in veruje v svoje edinstvo 
in nikdar nc edneha, dokler ga ne do-
seže. Zato moramo vsi pomagati svo-
jemu narodu v tej veliki borbi za svo-
bodno. neodvisno, edinstveno, nedelji-
vo in demokratsko kraljevino.* 

Ta Trumbičeva izvajanja, ki jih je 
govoril kot predsednik »Jugoslovan-
skega odbora* so dokaz, kako se je že 
takrat med Jugoslovani v tujini, ki so 
se borili za naše osvobojenje in uedi-

njenje, razumevala ideja našega narod« 
nega edinstva; ta izjava naj bo odgo-
vor vsem, ki se sklicujejo na Trum-
biča. 

Tako je razumeval naše narodno in 
državno edinstvo dr. Trumbič par ted-
nov po podpisu krfske deklaracije, ta-
ko so ga razumeli vsi oni, ki so se bo-
rili zanj, ki jim je sam Trumbič na so-
lunski fronti oni zgodovinski dan na 
Jelaku razložil pomen krfske deklara-
cije. 

In kaj je krivo, da danes govore o 
narodnem in državnem edinstvu mno-
gi popolnoma drugače? — 

Naj nas to ne plaši, ker to govore 
samo oni, ki ne poznajo borbe za na4e 
osvobojenje. 

Smirna 
Kakor smo poročali, je dospel 1<? 

dni v Malo Azi jo grški kralj Konstan-
tin. da osebno Vodi operacije grške 
armade proti turškim nacijonalistom v 
Angori. Sevreška mirovna pogodba je 
prisodila Grčiji precejšnje kose maio-
azijskega nabrežja, med drugimi tudi 
pristaniško mesto Smirna, ki spada 
med najvažnejše luke Sredozemskega 
morja. Turška Mala Azija je na ta na-
čin faktiČno odrezana od morja in an-
gorska vlada mora stremeti z vsemi 
močmi za tem, da požene Grke iz Male 
Azije, ako hoče omogočiti Turčiji živ-
ljenje in razvoj. Zlasti neobhodno po-
trebna ji je Smirna, brez katere je go-
spodarska samostojnost turške Male 
Azije nemogoča. Smirna jc zato jedro 
grško-turškega spora. 

Pred vojno je štela Smirna okoS 
300.000 prebivalcev in jc bila za Cari-
gradom največje mesto Turčije. Pro«. 
met v njeni luki pa je bil celo večji ne-
go oni v Carigradu. Smirna je spadala 
takrat med največja trgovska središča 
na svetu. Zahvaliti se je imela za to 
ugodni prometni legi na čelu smiren^ 
skega zaliva, in pripravnim pristani-« 
škim napravam, v prvi vrsti pa obsež-
nemu in bogatemu zaledju, kateremu 
je služila. 

T o zaledje jc vrhu tega tudi z želez* 
nicami in dobrimi ccstami nerazmerno 
bolje oskrbljeno, kakor je bilo to sicer 
v Turčiji v navadi. Železnico so zgraje-
ne popolnoma moderno in teko da mo-
rejo obvladati tudi največji promet. 
Angleške in francoske veletrgovske 
družbe, ki so imele v Smirni močne ti-
lijalke, so znale 6 svojim vplivom do-
seči, da je celotno prometno omrežje 
osredotočeno ravno na Smirno, ki ua 
ta način ni postala lc prevozna Inka, 
ampak prvovrsten svetovni trg, kjer jo 
Mala Azija prodajala svoje surovine in 
kupovala svoje potrebščino. 

Bodočnost Smirne je torej največje 
važnosti v političnem in trgovskem 
oziru. Zato jo umevno, da se turški na-
cionalisti tako trdovratno protivijo 
sevreškemu miru, ki priznava Smirno 
z okolico Grčiji. Bolj jih boli izguba 
tega ozemlja, kakor izguba Tracije in 
ostale evropske Turčije. V tem zad-
njem vidijo dalekovidnejši Turki ne-
izogibno usodo, povzročeno po pone-
srečeni svetovni vo jn i 

Vsako pogajanje s turškimi nacio-
nalisti je nemogoče, ako ostane sevre-
ški mir tudi glede Smirne v veljavi. 
V angleški in italijanski javnosti so so 
zato že ponovno javili glasovi tudi 
uglednih'politikov, ki se zavzemajo za 
to, da so mirovna pogodba s Turčijo 
revidira in se Smirna ali zopet priklopi 
Turčiji ali pa konstituira z večjim ali 
manjšim zaledjem kot svobodna trgov-
ska država. 

Največ ima za sebe druga alterna-
tiva, ker bi na njo mogli pristati tudi 
Grki. V današnji konstelaciji je Smirna 
za Grčijo približno enake vrednosti, 
kakor Trst in Reka za Italijo ali Solun 
za Grčijo. Brez bogatega in plodnega 
turškega zaledja je izročena propasti 
ravno tako, kakor se tudi Trst, Reka 
in Solun ne bodo mogli razvijati. 

Na prijateljsko razmerje med Grčijo 
in Turčijo v doglednem času ni misliti 
Zato je naravno, da bodo stremeli Tur-
ki z vso energijo in z vso vztrajnostjo 
za tem, da najdejo kak drug izhod na 
morje, ako ostane Smirna v grških ro-
kah. S tem pa bi izgubila Smirna za 
Grčijo ves svoj pomen. 

Vprašanje Smirne je torej na las po-
dobno prašanju Trsta, Reke in Soluna. 
Vsa ta pristanišča trpe na isti težkoči: 
na Dolitični ločitvi od svoiesa gospo-



3arsfcega Zaledja. Vsa pristanišča so 
Obenem življenska nujnost teh svojih 
zaledij", ki morajo slejkoprej stremeti 
za tem, da dobe tudi nje kot svoja na-
ravn i središča v svoje območje. Zato 
tvorijo Trst, Reka, Solun in Smirna 
stalno nevarnost aa mirni razvoj vz-
hodnega Sredozemskega morja, 

Kritika 
mednarodnega komu 

n i z m a 

Profesor pravne filozofije' na rimski 
Univerzi, g. Cinbali, je pred kratkim 
predaval svojim slušateljem o no-
tranji in mednarodni revoluciji. V svo-
jih predavanjih je podal kritiko soci-
jalističnega ekstremizma, čigar posle-
dice občuti posebno Italija. Glavne mi-
sli italijanskega učenjaka so: 

Socialistične stranke hočejo izvršiti 
socijalno revolucijo. T o jo nesrečna za-
bloda, ker znači nerazumevanje velike 
borbe v svetovni vojni. Socialna revo-
lucija bi vrgla človečanstvo za stoletja 
nazaj. Socijalna revolucija je negacija 
svobode, enakosti, načela lastništva, 
narodne misli, parlamentarizacije, pra-
va in države. Taka revolucija bi ob-
novila in vspostavila kaste, a družbo 
enakopravnih ljudi bi razdelila na pro-
letarcts-delavce in na buržuje kapi-
taliste. 

Komunistični program je v svojem 
jedru zatajevanje prava; on stremi za 
diktaturo proletarijata in proglaša raz-
redni boj v družbi. Socijalna revolucija 
se mora imenovati reakcija, kajti raz-
redni boj ni boj za pravico, temveč 
boj za samosilnost in samovoljo, ker 
gre tu samo za zmago močnejšega; to 
pa je barbarstvo in nemoralnost. Vodi-
telji družabne revolucije bi hoteli priti 
do moči zase in za svoje pristaše na 
račun drugih državljanov. Diktatura 
proletarijata je odkrito in cinično pri-
znanje despotizma, le s to razliko, da 
izvira od spodaj. Družabni prevrat bi 
izzv.J neskončno vojno, kateri bi sle-
dila nepopravljiva škoda. 

V svojem spisu »Guerra, rivoluzione 
interua, rivoluzione internazionale*, je 
profesor Cinbali odkril licemersko po-
litiko revolucionarnega soeijalizma, Ki 
zametava uredbe demokratskega re-
žima iu trosi v svet destruktivne pro-
grame. Z voditelji komunizma se ni 
mogoče pogajati. Njihov vpliv je treba 
onemogočiti. Prevratni socijalizem je 
gluh in slep za dedščino prošlosti in 
za pravne ideale modernega družab-
nega reda. ki spoštuje dostojanstvo 
človeške osebnosti. Revolucijonarni so-
cijalizem je nepotrebno gibanje, ker si 
je postavil utopistične cilje in ker za-
nikuje vse, do česar je moderna družba 
dospela z velikimi napori in je sedaj 
skupna last vseh ljudi. T o gibanje je 
družbi sovražno in škodljivo, usodepol-
ua zabloda, v kateri igra glavno vlogo 
neznanja mase, zla volja in brezobzi-
ren pohlep po oblasti od strani komu-
nističnih voditeljev. 

Iz živBIenja 
Propast harema 

SOGLASNA SODBA VSEH POSETNI-
K O V UMETNOSTNE RAZSTAVE V 
JAKOPIČEVEM PAVILJONU JE, DA 
JE T A R A Z S T A V A ENA NAJBOLJ-
ŠIH DO SEDAJ. NE ZAMUDITE 

OGLEDATI SI JO! 

Tako Evropejci kakor Turki se po-
služujejo besede »harem*, toda vsak 
v drugem smislu. Na zapadu razume-
vajo pod »haremom* prostore ali del 
poslopja, v katerem stanujejo žene 
Turkov, pri orijentalcih pa je harem 
oni del hiše, v katerem stanujejo nji-
hove žene in otroci in vsi ženski člani 
rodbine, kakor mati, sestre, tete itd. 
To različno pojmovanje izvira odtod, 
ker Turki niti med seboj ne govore 
radi o ženah in o odnošajih napram 
ženskemu spolu, še manj pa pred 
kristjani, ki so druge vere in imajo 
čisto drugačne pojme o morali, vitež-
tvu in sličnih stvareh. 

Zlobni jeziki govore, da se je za ča-
sa svetovne vojne moglo na ulici že 
od daleč takoj spoznati vsakega čast-
nika, kake narodnosti je in sicer po 
tem, s kom je šel. Oficir z eno gospo-
dično je bil — Nemec; oficir z dvema 
gospodičnama — Avstrijanec; dva ofi-
cirja z eno gospodično — Bolgara, a 
dva oficirja sama — Turka. V tej pri-
povedki tiči globok smisel. Da Turki 
po ulici ne hodijo z ženami, še nikakor 
ne pomeni, da so moralnejši od drugih 
narodnosti, pač pa imajo popolnoma 
druge pojme o tem, kaj se sme in kaj 
ne. Pri mohamedancu je odnošaj med 
možem in ženo tajnost vere in zato 
ne dovoli nikomur vpogleda v svoje 
zakonsko življenje. 

Le redkokdaj se dogodi, da bi kak 
Turčin govoril o svojem razmerju na-
pram ženam. Kadar Turčin odpusti 
svojo ženo, in to napravi lahko ved-
no brez vsakcega razloga, tedaj mora 
biti pripravljen na vse mogoče prigo-
vore svojih prijateljev in sosedov. 
Mogel bi se jih sicer obraniti, ako bi 
prinesel očite dokaze o nezvestobi zo-
ne, toda tega mu ne dopušča vitežtvo. 
Vse te stvari so velika tajnost in se 
o njih ne govori niti tedaj, ako so v 
prilog moškemu. 

Georges Njpels, ki je dolgo let ži-
vel med Turki v Mali Azi j i in imel pri-
liko, da je govoril 2 njimi tudi o že-
nah, pravi, da so Turki silno podvrže-
ni ljubosumnosti. In ravno to je glav-
ni razlog, da smejo žene prebivati sa-
mo v haremih in imeti zastrto lice, 
ako gredo med ljudi, čeprav Koran ne 
zahteva zastiranja lica, ampak samo 
kite, ld je najlepši kras žene. 

Toda niti sam harem ni turška ali 
mohamedanska specijaliteta. Tudi Ru-
si imajo prostore, ki jih imenujejo ha-
rem, in že pri starih Grkih so imele 
žene svoje posebne prostore. Te pro-
store so bizantinski Grki pretvorili v 
popolne hareme z mrežami na oknih 
in imeli v njih evnuhe, ki so imeli za-
strta lica. Nypels trdi, da ravno taka 
ločitev žene od moža in enolična dolga 
obleka mnogo podpirata prešestvo. 
Evropejci pomilujejo siromašne Tur-
kinje. one same pa se v ogromni ve-
čini čisto nič ne pritožujejo proti te-
mu, da morajo stanovati ločene in no-
siti enolično dolgo obleko. 

Vendar pa je tudi v samem Cari-
gradu in po vsej Mali Azi j i mnogo 
turških krasotic, ki niso nič boljše od 
svojih evropskih tovarišic. Kdor ni 
pošten, more vedno najti priliko za 
svoje pustolovščine, pa naj ima šc ta-
ko zastrto lice. Nasprotno! Pajčolan 

pomaga Turkinji, da se more svobodno 
kretati po ulicah, ne da bi jo mogel 
spoznati niti lastni mož. Izgovorov je 
vedno dovolj. Sedaj mora k svojim 
starišem, sedaj k prijateljici. Mož bi 
mogel kontrolirati svojo ženo samo 
tako, da bi šel vedno za njo, kamor bi 
šla. A to ni mogoče, ker ne sme pre-
stopiti praga tujega tujega harema. 
Stati pred vratmi pa tudi nima smisla, 
ker bi moral v tem slučaju vsako za-
strto baburo vprašati, kdo da je, kar 
bi vsekakor izzvalo škandal. Niti do 
hiše prijateljice ne more spremljati 
svoje žene, kajti pravi Turčin po ulici 
ne gre nikdar z žensko. 

Poprej je bil harem morda sredstvo 
za varstvo žen, ki jih imajo Turki po 
več in jih je bilo treba skrbno čuvati, 
da se ne pokvarijo. Ljubosumnost je 
ustvarila harem in evnuhe, s čemer 30 
Bizaatinci inficirali in otrovali Turke. 
Danes pa so Turki, ki imajo po več 
žen, že jako redki, ker je življenje ja-
ko drago in stanovanjska kriza pri 
njih nič manjša kakor pri nas. 

Vse kaže, da harem preživlja krizo, 
po kateri napoči tudi za Turkinje doba 
svobode in odrešenja. 

f se j iopet urftakne. Pa kam? Ponudijo7 

I mu ta čas angažma pri nekem manjšem 
gledališču. Igralec sprejme ponudbo, 
samo da se skrije pred vdovo. Pride 
večer, ko se je imela vprizoriti premi' 
era igre, v kateri je imel prvič nasto-
piti. Že par dni so se razuašale vesti, 
da so vse vstopnice razprodane. Poku-
pili so jih — tujci. Na večer predstave 
so gledališče oblegale — ženske. To 
so bile Borodnice in znanke ruske vde 
ve, ki se je hotela nad neizprosnim 
igralcem maščevati in je pokupila vse 
karte ter jih razdelila med svoje so-
mišljenice, da ji pomagajo izžvižgati 
igralca. 

Zastor v gledališču se dvigne, prvo 
dejanje se odigra mirno. Zavesa pade 
— žvižgov nikjer. Nihče ne tuli. nihče 
ne meče gnilih jajc na oder. K a j to 
vendar pomeni? Al i so se vse somišlje-
nice ruske vdove zaljubile v igralca? 
In dama začne sama žvižgati in kriča-
ti. Pride policija. Aretira jo. Na pred-
log varnostnih organov preišče dušev-
no stanje ruske vdove zdravnik, ki 
konstatira, da dama boleha na ljube-
zenski blaznosti. 

Tukaj storija konča. Rusinja je bila 
s koncem zadovoljna. Al i pa tudi ne-
srečni igralec? O tem poročila molčijo 
kot grolv, 

Maščevanje 
zavrnjene žene 

Znano je dejstvo, da žene niso veli-
ko in dosledne samo v ljubezni. Široko 
je tudi polje njihovega maščevanja. 
Prevarane žene se rade maščujejo nad 
možmi, o katerih domnevajo da so iz-
dali njihovo ljubezen s tem, da so se 
obrnili proč od njih, ter naklonili svo-
ja čustva drugemu bitju. 

Iz Beriina poročajo, da jo tam delj 
časa živela vdova po nekem ruskem 
tvorničarju. Ta še živahna žena se je 
blazno zaljubila v nekega gledališkega 
igralca. Mož se je precej dolgo ljubav-
nih naskokov branil ter odbijal damo 
od sebe. Zaljubljena vdova pa je bila 
vztrajna v svoji ljubezni: zasledovala j 
je neprestano svojo žrtev in igralec je 
bil vsled neprestanega zalezovanja na-
posled prisiljen zapustiti Berlin. 

Zbežal je v provinco. Nastanil se je 
pod tujim imenom v nekem skromnem 
hotelu. Toda komaj jo izpraznil svoje 

Poroka zamorskih 
kraSlišin 

V daljnih tujih državah na obalah 
Čadskega jezera mora knežja hči dol-
go čakati, da se sme omožiti, tudi ako 
je že popolnoma zrela za vdajo. Tam 
je namreč navada, da se smejo člani 
najodličnejših družin poročiti samo 
vsako deseto leto. Njegovo Veličan-
stvo sultan Gautione, ki vlada v onih 
državah, je goreč mohamedanec, ki 
bi hotel svoje običaje razširiti po vsem 
svetu. Sultan, ki je lastnik velikih 
skladišč ebenovine in kavčuka ter ne-
štetih čred bivolov, ima nad sto žen; 
ker pa se kljub temu čuti premladega, 
hoče to število še povečati. Pa vendar 
dopušča vdajo knežjih hčera samo 
vsako deseto leto. Zato ni čudno, da 

sprevod, 13 je nosil balo neVeefb 
ninov. Za tem sprevodom pa je šel ba-
letni zbor, orkester, prijatelji in prijav 
teljice bodočih zakoncev. 

K o je povorka obhodila vse hiše, ki 
jih je trebalo obiskati, so ženini odlo-
žili svoja sladka bremena ter so za-
čeli plesati, dokler se niso tako utru-
dili, da so začeli padati po tleh. Nato 
je nastalo strahovito tuljenje. T o je 
bilo slovo mater od vdajajočih se hče-
ra. Ko je bilo tuljenje pri kraju, so se 
ženini zopet dvignili na noge, naložili 
vsak svojo nevesto ter z njimi bežali 
domov. Takoj doma so se zaročenci 
ločili za tri dni. Ves ta čas je trajala 
gostija, med katero sta morala mlada, 
zakonca streči gostom, ki so sc zaba-
vali ter pili in jedli. 

To je kratka zgodovina vdaje knež-
jih hčera v državah sultana Gautiio-
na. Prihodnje svatbe se bodo vršile 
šele leta 1930.. dotlej pa bo marsika-
tera nevesta tako stara, da se bo raje 
odpovedala sladkostim zakonskega 
življenja, nego da se da na stara leta 
prenašati od ubogega mladeniča na 
plečih od ene hišo do druge. 

• Med ruskimi begunci. Samostan Ora-
hovica pri Osjeku je bil v noči dne 24. 
aprila pozorišče dvojnega umora. Zjut-
raj 80 našli v neki celici ruskega begun-
ca odvetnika Palatikova in njegovo že-
no ubita* na zverinski način. Ubojstva 
je bil osumljen neki ruski kozaški po-
ročnik, ki pa je krivdo energično talil. 
Ker je sodna preiskava dognala, da sta 
pri umoru sodelovali dve osebi, je pre-
iskovalni sodnik odredil tudi aretacijo 
poročnikovega prijatelja, ki jia je pra-
vočasno pobegnil. Pred kratkim so ga 
izsledili v Beogradu. V preiskavi sta 
končno oba priznala, da sta izvršila zlo-
čin v orehovačkem samostanu. Prihod-
nji teden se vrši proti njiju glavna ob-
ravnava pred sodnim stolom v Osjeku. 

* Modern piratski roman. Porotno so-
dišče v Hamburgu je razpravljalo te dni o 
ropu ribiške ladje »Senator Scherder*. 
Slučaj je podoben pravemu piratskemu 
romanu. Parobrod je 21. aprila 1920 od-
plovil iz Kushavena na ribolov proti Is-se vsi ljudje, ki Dridejo v te kraje, po-,, , . . . . . . ... 

sebno zanimajo za ženitbene sveča- i f d n - A ( k o®aJ 6 0 J f ^ko l i ko nul, odda-
n Q S t j ' j Iti iz pristanišča, poklical je mornar Kuf-

Taka izredna ženitev se je vršila i £ e n '» Dusseldorfa kapitana pod palubo, • T i r « cn hi o oL-nta f n neoho I.-» cr\ •* m . 
lani, ko je sultan naenkrat možil 15 
svojih hčera. Poroka se je vršila v 

potne kovčege — koga zapazi pri zaj- j sultanovi palači, »Tata* imenovani, 
trku v svoji bližini? Lepe, a zanj ven- j Ceremonija je začela ob 5. popoldne. 
dar neočarljive oči svoje nezvane za-
sledovalke. Za igralca se je iznova za-
čelo mučno življenje. Dama ga je ča-
kala zjutraj pred vrati njegove sobe, 
opoldan si je pri obedu poiskala mesto 
poleg njega, zvečer ga je spremljala 
jc počitku do predsobe. Seveda se je 
ubogi mož tega življenja prav kmalu 
naveličal. Prosil je vdovo, naj ga ven-
dar pusti samega. In ko je videl, da 
vse prošnje in grožnje ne zaležejo nič, 
jo je ponoči pobral na tihem v neko 
drugo mesto. 

Preteklo je par dni in ruska dama 
se je zopet pojavila v njegovi bližini. 
Bože kako je vendar izvedela zanj? 
Imenitna ideja! Ustanovila je s svojim 
denarjem poseben informačni urad, Iti 
je pazno nadziral vsak korak ljublje-
nega igralca. Potom vohunov je dama 
doznala, kam je odšel in je prišla za 
njim. 

Ig*alcu ni preostalo nič drugega ne-
go, da zalezovalko odstrani ali pa da 

Gostje so se pred tem časom krepčali 
z riževim pivom. Princese so zapustile 
svoje prostore, toda niso šle iz hiše 
na vozovih, niti peš, temveč so jih no-
sili na svojih ramenih njihovi zaročen-
ci, ki so se pod njimi zibali kakor lad-
je z dražestnim bremenom. 

Princese so izgledale jako čudno. 
Bile so obritih glav, ki so bile po-
sute z debelo plastjo rdečega pudra. 
Na temenu so nosile pletenice, ozalj-
šane s petelinjim perjem. Gornji del 
telesa je bil povsem gol, namazan z 
žolto barvo. Okoli vrata so nosile 
mnogo nizov zlatih verižic. 

Sedaj se je začel obhod okoli pro-
storov, v katerih princese stanujejo. 
Zaročenci so morali nesti svoje neve-
ste na obisk k vsem njihovim prijate-
ljicam in sorodnikom. Za obhodom so 
šlo vse služkinje s pahljačami, sužnje 
pa so nosile na dolgih kolcih posušene 
ribe, ki značijo simbol blagostanja 
knežjih hčera. Za sužnjami je sledil 

Tam so bile skrite tri osebe, ki so z re-
volverji v roki prisilile kapitana, da je 
z obema svojima oficirjema moral v za-
por. S pomočjo nekaterih drugih zarotni-
kov je ta četvorica prisilila ostale mor-
narje, da so proti veliki nagradi prepeljali 
parobrod v Belo morje. Ko je parobrod 
dno 1. maja prispel v Mirmansk, je Kiif-
ken izjavil, da je parobrod rekviriran za 
sovjetsko vlado. Oficirji so Pili prepelja-
ni v Petrograd. Šele 24. junija so so raogli 
vrniti v Nemčijo. Ostali mornarji so se 
pokorili, a pod pretvezo, da grjdo ribarit, 
odpeljali so se na široko morje, kjer eo 
premagali zarotnike ter se z ladjo vrnil i 
v Kushaven. Sodišče je dva zarotnika, ki 
sta bila še na ladji, obsodilo, in sicer Kiif-
kena na pet let ječe, nekega drugega pa 
na 18 mesecev. 

• Posledica alkohola. Janez Sponk in 
Franc ter Anton Balantič, posestniki iz 
Prapretna pri Kamniku, so se na potu 
iz gostilna proti domu, sprli med seboj. 
Med prepirom sta Balantiča navalila 
na Sponka in mu prizadjala na glavi 
hrbtu in desni roki take poškodbe, da 
so ga morali prepeljati v bolnico v Lju-
bljano. 

VITOMIR F. JELENC: 

M s albanski! ) gore l i . 

Divja, viharna noč je besnela v al-
banskih gorah; doli v prepadih so bu-
čaJe vode, krhal in lomil se je led, šu-
meli in hrumeli, so vetrovi, zavijali 
okoli skal, ld so se krhale in valile po 
strmih obronkih n i zdo l . . . Padal je 
sneg, leden in oster, vetrovi so dvigali 
zameta in jih nosili v vr t inc ih. . . v 
zavijanje vetra so se oglašali volkovi, 
so tulil v noč Besnel je vil,ar, pri-
roda je divjala, kot da se je zarotila 
da uniči vse, kar se je zateklo v njeno 
okrilje. 

Tiho, molče in skrivnostno kot stra-
fiovi se pomikajo skozi zasneženo noč 
črno s ence . . . nepregledna vrsta jih je, 
nikjer jim ni konca, nikjer kraja 
gredo in gredo, nikjer se ne ustavljajo. 
Vetrovi jim zanašajo ledene, snežene 
iglo v obraz, ki sc zajedajo v otrpnela 
lica, ki režejo in ske l e . . . sneženi za-
meti prikrijejo nepregledne vrste, ki se 
zmajajo v divjih vrtincih... oni pa 
gredo naprej, s t rahov i . . . pošast i . . . 

Kdo so, ki potujejo v temno, snežer.o 
noč, ki jim zavijajo vetrovi smrtno pe-
sem, ki jim tulijo volkovi zadnji j<0-
•/drav, ki jim odpirajo brezdna ne-
skončne grobove; kam gredo te brez-
končne vrste, ki se izgubljajo v temno 
noč albanskih g o r a . . s 

Kdo so, kam gredo. = s 

Vetrovi ne odgova r j a j o . ^ grobovi 
rte nosijo napisov . . * neznanci s o . . . 
izgnanci. 

"Gredo, gredo in gredo, i * gredo in 
no vedo kam, gredo in ne slutijo ali 
dočakajo megleno j u t r o . . . ne vedo, 
k je jo pripravljen njih grob, kje se 
odpočijejo, da nadaljujejo neznano pot, 
ne vedo, kje zaspe, da se ne prehude 
nikdar več. 

A l i vendar gredo. i . g r e d o . . . 
In v njih vrstah vlada grobna tišina, 

l e zdaj in zdaj se začuje pritajen vz-
klik. ki mu fdedi obunan klic zasta-

la v r s t a . . . zdrsnil je mož preko ozke 
steze in strmoglavil v prepad . . . zopet 
se sklenejo vrste in se pomikajo na-
prej . . . potem pa pade ta ali oni, 
omahne . . . truden je, zaspan, ne more 
več napre j . . . odpočiti se h o č e . . . na-
sloni sc na razjedene skale svojo 
glavo sk r i va . . . vetrovi zavijajo, vol-
kovi tulijo, vrste se pa pomikajo na-
prej . . . 

Malo in ozko zavetje med skalami. . 
dupl ina. . . koliko jih je, ki se hočejo 
odpočiti, ki si hočejo priboriti malo 
strehe zavetja, koliko žrtev v ti 
kratki bo rb i . . . toda ko se pomikajo 
nedogledne vrste naprej, vidijo zmrz-
njena trupla onih, ki so iskali in našli 
počitka vse mirno le volkovi 
tulijo in zdi se, da se svetijo skozi za-
sneženo noč njih krvavosvetle o č i . . . 
da čutiš gorki dih njih odprtih ž r e l . . . 

Polporušena koliba brez strehe, sa-
mo par sten, ki naj bi varovale pred 
vetrom, toda toliko njih je šlo že tod 
mimo, ki so našli tu poč i tka . . . na 
zmrznjena in otrpnela trupla se vlega-
jo ž i v i . . . in tako se ponavlja strašna 
i g r a . . . živi leže na mrtvih . . . živi 
umirajo in zmrzuje jo . . . da narede 
prostora novim potnikom. 

In potem zapuščena albanska hiša, 
vgnezdena v skalo. . . skromen k r o v . . 
in zopet boj za n j o . . . boj z žr tvami. . 
boj z obupanci . . . ki žrtvujejo le uri 
počitka svoje ž i v l j en j e . . . 

Tako gredo vrste naprej, gredo skozi 
ledeno noč, gredo skozi leden dan brez 
luči, brez solnca. 

Kdo so, kam gredo? 
Vprašaj, odgovora ti ne v e d o . . « 
Zapustili so svoje domove, zapustili 

topla ognjišča, zapustili svoje doline in 
gore, ki jih ne morejo poznati več, s 
svojo krvjo so jih nekdaj posvetili, s 
svojo krv jo so jih osvobodi l i . . . in zdaj 
naj žive kot sužnji v njih? N e . . . 
n e . . . gredo v tuji neznani s v e t . . . da 
se zopet vrnejo v svobodne domove . . 

In zato so šli skozi temno zasne-
ženo albansko noč vsL y a i . . . šli °o 

vojaki, šli starci, šle žene in otroci 
med njimi je pa šel tudi on, ki ni nik-
dar zapustil svojih, ki jo bil nj"ih sin, 
oče in b r a t . . . šel je med njimi od 
prvega trenotka, šel je ž njimi z boj-
nega polja, kjer je bil med n j imi . . * 

Počasi in s trudnimi koraki je sto-
pal, a njegove oči so zrle v bodočnost 
. . . on ji je zaupa l . . . videl je svoj 
narod, kako gre v izgnanstvo, da ne 
živi v suženjstvu.. . a on starec jo gle-
dal v bodočnost, v tej poti v izgnan-
stvo je videl tudi vrnitev v osvobojeno 
domov ino . . . zato je šel ž njimi; šel je 
sam, zamiš l jen. . . šel je kot gre zma-
govalec na bojno p o l j e . . « 

On, kralj, izvoljenec in maziljenec 
svojega naroda, je bil med nami . . . in 
iz njegovih usten nismo slišali žal be-
sede. iz njegovih prsi se ni izvil vzdih, 
njegovih oči ni zakrila bol in t u g a . . . 
on "je šel med nami, šel je z nami, bil 
jo z nam i . . . Gledali smo ga, kako je 
stopal med nami, oprt na težko palico, 
zavit v svoj vojaški p lašč . . . videl sem 
ga, ko se je ustavil pred kolibo, kjer 
so ležali mrtvi in zmrznjeni . . . solza 
se je zarosila v njegovih o č e h . . . skle-
nil je r o k e . . . in "obstal t renotek. . . 
pomolil je kratko molitev, pozdravil 
j i h . . . potem pa šel zopet napre j . . . 
naprej v zasneženo in temno albansko 
noč«44 

* 

Ne vem, koliko nas jo bilo, ki smo 
iskali zavetja v albanski k o č i . . . sti-
skali smo se kot ovce okoli ponižnega 
ognja, ki smo ga zakurili na vlažnih 
t l eh . . . veter je prodiral skozi tanKe 
stene, razpihaval dim . . • 

Vojaki, žene, starci, otroci, vsi smo 
se zatekli v borno kočo. Zene so drhte-
le mraza, otroci so jokali, bili so lačni 
. . . a kdo naj jih prehrani.. * 

Gnetli smo ee okoli ognja, da ee 
malo izsušimo, da se malo ogre j emo. . . 

Vedno novi so prihajali, hoteli so v 
k o č o . . . kdor si je priboril prostora, 
da se je mogel vsesti. na vlažna tla. 

da se je naslonil na tanko steno, ostal 
je med nami, drugi so pa nadaljevali 
pot v temno n o č . . • 

Bilo je že pozno v n o č . . . utrujene 
oči so se začele zapirat i . . . otrpnela so 
izmučena te l esa . . . težko in prekidano 
dihanje je polnilo zaduhlo in zadimlje-
no o z rač j e . . . 

On jo pa sedel na nizkem trinožnilcu, 
zrl je v skromen plamen, ki je obvijal 
par trsk . . . naslonil se je na palico . . . 

Prišel je k njemu vojak in ga hotel 
podpreti . . . 

cPusti me, sin, dovolj sem močan!* 
Prišla je žena, ki ga je opazovala s 

svojega ležišča . . . 
»Leži, leži, hči; tam je prostor za 

žene in otroke!* 
In ko je prišla žena z otrokom v na-

ročju, rekel je z odločnim glasom, naj 
se umaknejo vsi, naj ji dajo prostora, 
da se ogreje ob ognju, da leže in se od-
počije. 

Prišel jc vojak in mu ponudil čutu-
rico z žganjem . . . a on je zamahnil 
in odmahnil z roko: 

»Spravi to, sinko, daj to ranjenikom 
in bolnikom, popij in okrepčaj se sam, 
okrepčaj one, ki bodo stopili jutri v 
borbo . . . jaz sem star . . . jaz ne 
morem z vami . . . daj onim, ki jim 
moreš dati m o č i . . . » 

Prišel je oficir in mu dal košček 
kruha in pol j a j c a . . . držal je kruh in 
jajce v svojih r o k a h . . . spraševal je 
žene in jim ponuja l . . . nikdo ni hotel 
v z e t i . . = vsi so vedeli, da tudi on že 
dva dni ni okusil ničesar, povžil je, 
kar mu je dal oficir, to mu je bila ve-
čerja . . . 

Naslonil se je na palico in gledal v 
o g e n j . . . zamislil se j e . . « 

Mi smo ga opazovali, sen ni hotel 
na naše o č i . . . Zunaj je divjala besna 
albanska n o č . . . mirno so se premi-
kale nepregledne v r s t e . . . neme in 
okamenele . . . kdor bi gledal te vrste, 
— kdor bi gledal izraze teh Otrpnelih 
lic, obupal bi nad usodo naroda a 
on. on ni obupal . . . 

Pogledal nas je, ko smo stali okoli 
n j e g a . . . njegove oči so se nasmehni-
l e . . . njegove ustne so spregovorile: 

»Nikar se ne b o j t e . . . ne obupujte! 
Mnogo zla £mo prež ive l i . . . in tudi toj 
kar nas muči in teži d a n e s — verujt o 
mi, tudi to mine! Poslušajte me, govo-
rim vam kot oče: Težko in hudo nam 
je danes, toda jaz starec sem prepri-
čan, da se vrnem v svoj stari lepi Beo-
grad, da vidim ostvarjene nade svoje 
mladosti, obistinjene cilje svojega živ-
ljenja — a vi mladi, krepiti in močni,' 
vi dočakate dneve, ki smo sanjali o 
njih . . . » 

Kot svečano razodetje so se glasite 
te besede . . . poslušali smo jih kot be-
sede očeta preroka . . . ranjenci so 
dvignili glave . . . ženam so se zasvetile 
o č i . . . Gledali smo v n j e g a . . . ki je 
sedel naslonjen na svojo pa l i co . . . a. 
njego-e oči so zrle v bodočnost, ki je 
razgrinjala pred njim dan njegovo vr-
nitve v svobodno domov ino . . . ki jo 
pričarala pred njegove oči dan zmage 
njegovega naroda.. < 

Utihnilo in pospalo je vse naokoli.-
a kdor ni spal, se ni hotel in mogel 
ganiti, da ne bi motil njegovih mis l i . . * 

On jc pa sedel ob ognju in sanjal. 
Prešla je noč. . , , svinčena svetloba 

je oznanjala d a n . . . vetrovi so besneli 
napre j . . . sneg je padal, zameti so «e 
dvigali . « ; o 

Mi smo pa šli naprej — vpleli smo z* 
v nepregledne vrste, ki so se pomikalo, 
v zasneženi dan. Dolgo vrste senc so 
to bile. 

In on je šel med nami . . s odklanjal 
je našo p o m o č . , , naslanjal se je na 
svojo pa l i c o . . . 

Vihar je besnel, vetrovi so zavija-
l i . . . a nd smo šli napre j . . « 

Vodi, vodi nas, starec, bodi s na-
m i . . . daj nam svojih besed, odpri naše 
oč i . 5 s 

On je šel in sanjal o naši bodočnosti 
in ,o svobod i . i » 



FR. ZELENIK: 

P O M E N L E T I N E . 
V nekaj dneh prične žetev, od katere je 

odvisno, ali dobimo cenejši kruh, ali pa 
nas bo draginja tlačila še naprej. Za 
razvoj setev se zanima vse, konzument 
in producent. Zato je bila pred vojno 
poročevalska služba v žitni trgovini naj-
boljše razvita in so časopisi posvečali 
tem poročilom mnogo prostora. Svetov-
na voina je uničila to poročevalsko služ-
bo in bo preteklo še precej časa, da se 
zopet uredi. 

Od letine pa niso odvisne samo cene 
živil, nego tudi razvoj vsega narodnega 
gospodarstva in blagostanja, razvoj in 
napredek tehnike in industrije. Ta razvoj 
pa omogoča le poljedelstvo. Ono krije 
prve in neizbežne potrebe človeštva, 
medtem ko nam industrija nudi potreb-
ščine, ki izvirajo iz višje kulturne stop-
nje, so tedaj manj važne in manj potreb-
ne za človeško in kulturno življenje, kar 
nam je pokazala tudi svetovna vojna ze-
lo občutno. Poljedelstvo ie m ostane pr-
vi činitelj v gospodarskem življenju vseh 
držav. 

Letina je sad dela več kot 1000 milijo-
nov poljedelskega prebivalstva, prehrana 
nad 1500 milijonov ljudi. 

Dobra~ letina zviša gospodarsko moč 
ne samo poljedelstva, nego vseh krogov. 
Pravijo, da ima denar celi svet, kadar 
ga ima kmet. Dobra letina prinese kme-
tovalcu več denarja, zato on tudi lahko 
več potroši. Poraba industrijskih pred-
metov postane večja, denarni trg postane 
gibčneiši, poveča se delavnost industrije, 
povečajo dohodki železnic in plovbe, pa 
tndi država lažje dobi svoje davke. 

V slabi letini pa se gospodarski polo-
žaj splošno poslabša. Cene živil se po-
višajo. Višje cene živil potegnejo za se-
boj tudi cene vseh drugih pridelkov in 
izdelkov. Med ljudstvom je manj denarja, 
zato se zmanjša poraba industrijskih in 
obrtnih izdelkov. 

Za našo Jugoslavijo je letina posebne 
Važnosti. Mi izvažamo v prvi vrsti polj-
ske pridelke in s tem izvozom plačuje-
mo svoj uvoz. Z večjim izvozom se 
boljša vrednost našega denarja. To zbolj-
šanje poceni uvoženo blago in zmanjša 
draginjo. — Zato pa čakamo z veliko ne-
strpnostjo novo žetve, katera bi naj pri-
nesla obilega sadu poljedelcu, konznmen 
tu pa nižje cene. 

Skopeljsld »Privrednl glasnik« se obra-
ča na vlado z vprašanjem, aH je naša 
država pristopila h konvenciji o trgovini 
z opijem, ali je vlada pri tem skrbela za 
južno-srbsko prebivalstvo, ki ima velike 
količine opija v zalogah, na kak način 
misli odstraniti težkoče, ki jih ima naš 
izvoz opija v Soiunn in končno, kako 
misli viada regulirati produkcijo opija v 
Južni Srbiji. 

P O S L E D I C E S L A B E G A S T A N J A 
V A L U T E . 

Nemško-avstrijsko narodno gospodar-
stvo nam predstavlja tipičen primer za 
skoro nedogledne posledice, do katerih 
pelje izguba vrednosti domače valute. 
Danes se hočemo omejiti samo na kriti-
ko avstrijskega budžeta in na razmerje, 
ki vlada med povišanjem cen in osebno 
dohodnino v Avstriji. 

Avstrijski državni proračun izkazuje za 
drugo polovico leta 1921. 9 milijard av. K 
več dohodkov, zato pa 14 milijard av. K 
več izdatkov kakor v prvi polovici tega 
leta. Skupno iznašajo dohodki 24, izdatki 
49-5 milijard kron, tako da nastane pred-
videni deficit 25-4 milijard, ki se je na-
pram prejšnjemu semestra povečal za 
4-8 milijard av. K. 

Predvsem obremenjujejo avstrijski pro-
račun izvanredno visoki izdatki za držav-
ne nameščence. V državni službi se na-
haja okrog 265.000 ljudi, katerih familiie 
povečajo to število na 750.000 glav. K 
temu pride še 90.000 upokojencev. Plače 

f nJem nepokritih bankovcev zadene v pr-
' vi in največji meri slabo situirani de! 
i naroda. Vlada torej, ki tiska papirnat 
denar, ne da bi imela kritja zanj, oško-
duje najbolj tiste svoje podanike, ki so 
podpore v največji meri potrebni. 

2e iz tega stališča moramo zagovar-
jati metode madžarske finančne politike, 
vsled katerih Je sicer skrahiralo nekoliko 
speknlacijskih podjetij, draginja pa je v 
splošnem za 30 % padla, kar se ravno 
revnejšim slojem najbolj pozna 

Iz zgoraj omenjene statistike vzemimo 
samo tekstilne cene. Ceee tkanin za pe-
rilo, cene oblek, damskih kostumov, no-
gavic Itd. so poskočite na 150- do 200-
kratno predvojno višina Cene usnja in 
čevljev na 100- do 109kratno predvojno 
višino, vžigalice na 40-, petrolej na 131—, 
kubični meter plina na 62- in kilovatna 
ura električnega toka na 32kratno pred-
vojno višino. 

Ce primerjamo s temi povišanji cen 
tabelo o povišanju delavskih mezd, naj-
demo, da so se mezde povišale komaj na 
60- do 70kratno predvojno višina Tako 
dobijo kovinarski delavci danes 56- do 
70kratno mirovno plača krojaški po-
močniki 66kratno, knjigovezi (starejši) 
59-, zidarji (kvalificirani) 67-, stavci v 
tiskarnah 47kratno mirovno plača 

Teh malo podatkov, zbranih iz nem-
škega časopisja, nam kaže, da pomenijo 
posledice slabih financ in trajnega pro-
padanja notranje vrednosti valute indi-
rektno obdavčenje delavske dohodnine 
in rent malih ljudi in s tem poslabšanje 
gmotnega položaja predvsem delavnega 
ljudstva v državi. 

nameščencev in upokojencev znašajo 29 . . T T * I I T A TVTC V R T R I I r t 
odstotkov vseh izdatkov in 59 odstotkov V 11 A L I J A INoK I 1C/.AI 
vseh državnih dohodkov. 14.117 milijo-
nov kron stane avstrijsko državo v še-
stih mesecih samo njeno uradništvo. 

Kurzna izguba obremenjuje avstrijski 
državni proračun za 8-6 milijard kron, 
za živila doplača država 10-3 milijarde 
— sami izdatki, katerih uporaba ne pri-
nese nobenih dohodkov državi, torej kon-
sumptšvni kapital, ki ga daje v neome-
jenih količinah stroj za tiskanje bankov-
cev zastonj, na razpolaga 

Kako vpliva kurzna vrednost na raz-' 
voj državnih izdatkov, je razvidno iz 
sledečega računa: Celotna kurzna izgu-
ba, nastala iz državnih doplačil na živila 
in iz ostalih plačil v inozemstvu znaša 
15-8 milijard av. K pri tečaju enega švi-

nllfaSJ zveri s prwTak"cTJr> IfT^.v fn ?»*!«, 
polagoma likvidirali. Preduk « 1 » 
znstno omejila in se bo šele ; itein pove-
čala, ko M bo tudi domača ;edaj razme-
roma mala potreba na jeklu zvišala. Ta 
težki polom je novo voditelje podjetja, 
kakor kaže, spravil že na pravo pot. da 
bodo računali z dejanskimi razmerami in 
potrebami. 

INDUSTRI.IL 
Italija se nahaja že dolgo časa v sploš-

ni industrijski krizi, ki se je zadnje dni 
poostrila zlasti v težki industriji Propad-
lo je veliko plavžarsko podjetje llva, 
ustavili so se obrati v železarnah na oto-
ku ElbL Tekom zadnjih mesecev jo tudi 
mnogo drugih večjih in manjših železarn : 

in jekiarn utrpelo velike izgube. 
Kriva je temu neizkušenost razmero-

ma mlade italijanske železarske industri-
je. Železarska in jeklarska podjetja ee ve-
činoma niso ustanovljala v krajih, kjer 
bi se obenem nahajale tudi surovine, ka-
kor se je to vršilo skoro dosledno n. pr. 
v Ameriki, Angliji in Nemčiji, kjer so se 

P R O D U K C L I A I N T R G O V I N A 
O P I J A V J U Ž N I SRBI . IL 

h Južne Srbije poročajo, da }e vlada 
omejila trgovino z opijem. Ker so pri 
tem oškodovani mnogi produkcijski in 
gospodarski krogi Jnžne Srbije, so se 
trgovci iz Skoplja pritožili na vlado. O 
tem piše skopeljski list «Privredni glas-
nik* v eni izmed zadnjih številk sledeče: 

Vprašanje opija je velike važnosti za 
t so Južno Srbijo. En sam pogrešek more 
napraviti tako poljedelcem kakor vsem 
gospodarskim krogom Južne Srbije velike 
izgube. Ker ima prebivalstvo Južne Srbi-
jo večjekoličine opija še od prejšnjih let, 
nekateri še od leta 1914., in ker se je v 
letošnjem letu zasejalo makove rastline 
več kakor prejšnja leta, da bi mogla 
omejitev ali celo popolna zabrana trgo-
vine z opijem v Južni Srbiji povzročiti 
veliko gospodarsko krizo. 

Od raznih vrst opija (Grške Macedoni-
fe, Anatolije, Povardarja) je najboljši 
naš, ki ga pridelujejo v Macedoniji. Ima 
največji procent moriina in se uporablja 
v prvi vrsti kot zdravilo. Izvaža se v 
London in Newyork, od koder gre po 
raznih tihotapskih potih v Vzhodno Azi-
jo in služi tamkajšnim roorfinistom kot 
najboljša slaščica. V trgovini je znan kot 
solunski produkt (zadnji čas grški, če-
prav raste večji del te rastline na naših 
tleh). Cena mn je bila vedno visoka: dve 
in pol turške zlate lire za oko ( V A kg). 

carskega centima za 1 av. K, ta izguba i osnovale železarne v krajih, kjer se je 
pa se zmanjša že pri kurzu V/z šv. cent. 
na 12-6 in pri kurzu 2 šv. cent na 9-4 mi-
lijard avstrijskih kron. Saniranje avstrij-
skega državnega proračuna odvisi torej 
v prvi vrsti ed sanirane denarne vred-
nosti. 

nahajalo železo, premog, druge potrebne 
sirovine in za to najbolj pripravno delav-
stva V Italiji pa so je, n. pr. v Bagnoli, 
ustanovilo veliko plavžarsko podjetje v 
pokrajini, kjer se ni nahajala niti ena po-

j trebnih industrijskih sirovin in kjer je 
Na Isti način vpliva slabo stanje valute! c c l o m a n j ka !o direktna železniška zveza 

na državne dolgove. Stanje avstrijskih • z g I a v n i m želzmškim omrežjem. Tudi na-
dolgov se je povečalo ne glede na ino-
zemske kredite za živila in surovine od 
14-9 milijard (30. innija 1920) na 59-2 

; naraščoanjo železarn m jekiarn ni bilo 
naravno. Povečanje obratov ao je vršilo 

\u\j. m u l j a nrt OJ Q > , _ „ _«_ 
.... , ... >,„ . .. , , „ , \ i večinoma na slepo. , 

mihiard n. av. K (30. junua 1921). Ce i 1 

prištejemo k temu inozemske kredite, vi- j Položaj gori omenjenega plavžarskega i 
dimo, da iznašajo avstrijski državni dol- . podjetja llva je bil že L 1911. zelo nepo- i 
govi ogromno vsoto 1167 milijard n. a. j voljen. Takrat, se je rešilo podjetje s tem • 

da je Banka d' Italia dovolila družbi po. 
sojilo v znesku 05 milijonov lir. Ta zne-

kron. Za obresti in amortizacijo — vra-
čunane so pri tem tečajne izgube — po-
trebuje avstrijska država za pol leta sek je podjetje sicer že vrniio. V nadalj-
4620 milijonov n. a. K. • nem poteku je morala biti dražba llva ' 

Posledice slabega stanja valute v Av-
striji se ravno tako izrazito kakor v 
državnem proračunu kažejo v statistiki 
razmerja povišanja cen in osebne dohod-
nine. »Mitteilungen der Statistischen Zen-
tralkommission* prinašajo sestavo de-
tajlnih cen blaga na Dunaju L 1914. v 
primeri z letom 1921. in minimalne mez-

težke konkurenčne bojo z lombardijsko 
težko industrijo. Temu so sledili boji v 
upravi dražbo, ki PO končali s tem, da so 1 

bili ustanovitelji družbe porinjeni popol-
noma v stran. Od takrat pa se je začela 
baviti družba tudi z dugimi industrijami ; 

in obrati, nakupila je ladijska prevozna ' 
_ . podjetja, tvorniee strojev, elektrarne itd. i 

de na Dunaju pred svetovno vojno m v o b e n e m j e t i l a i 5 n j i z a I t a I i j o e d i . ! 
prvi četrtin, leta 1921 Iz te sestave je j n i ^ k v a l i t e t n e g a d e i a ter položila 
dokazano, da je v splošnem vsled izgu-; n a k v a l i t e t 0 . M e d v o j n o 

be^vrednost. denarja oškodovan konzu- ^ . g t 0 0 b a e £ l 0 ) p Q v o j a i p a M ^ ^ j 

'statistika pa obenem kaže, v k o l i k i z a l o , - d a so bili cilji družbe predalekoeež-j 
meri se je poslabšal socialni položaj de- D1- i 
lavnega sloia. Splošna revščina velike Kakor poročajo iz .Alana. bosta pod- i 
večine delavnega razreda je neizbežna : jetje llva revzeli sedaj cBar.ea commerci- j 
posledica vojne, obenem pa posledica sla-1 alo ita!iana» in Credito italiano» in bo- i 
bega finančnega gospodarstva, ki s tiska- j sta polagoma industrije, ki ne stojijo v : 

= Notironje delnic Trboveljske premo-
gokopne družbe na zagrebški borzi. V 
smislu sklepa zagrebškega borznega sve-
ta bodo od 20. t. m. dalje na zagrebški 
borzi kotirale tudi delnice Trboveljske 
premogokopne družbe. 

= Dovoljen izvoz premoga. Gospodar-
sko-ftosn&ii komite je na svoji za/in ji 
seji sklenil, da svoj prejšnji odlok o 
dovolitvi izvoza lignita razširi 8o dalje 
in dovoli izvoz lignita brez carine in da 
ukine prepoved izvoza črnega premoga, 
pri katerem je zniiaca izvozna carina 
na o dinarjev za tono. 

— Skep monopolne oprave, da nakupi 
soli za tri leta skupaj, jo finančno mini-
strstvo odklonilo. 

= Izgledi žetve v vojvodinl so slabi. 
Iz Zagreba nam poročajo: Ječmen na 
mnogih mestih v Vojvodini sploh ni obro-
dil zrna. Žetv obeta tako slabo, da mno-
gi trgovci že sedsj plačujejo za novo 
pšenico po 1000 K za meterski stot — 
Zdi se nam. da ta ve?t ne bo odgovar-
jala popolnoma resnici, kajti z droge 
strani se nam poroča, da se obeta v 
Vojvodini prav povoljna žetev. 

= Razprodaja raznega blaga ministr-
stva za prehrano v likvidaciji. Odsek 
ministrstva prehrano in obnove zomlje v 
likvidaciji je započel z detajlnjo proda-
jo blaga, ki so nahaja v skladiščih prej-
šnjega ministrstva prehrane. Za blago 
so cene že določene. Blago se bo pro-
dajalo svobodno vsakomur b m razlike. 

= Tri tvomice mila v Dalmaciji. V 
Makarski obstoji že ena tvornica za mi-
lo, sedaj pa se nameravajo ustanoviti še 
dvo. in sicer ena v Dubrovniku, druga 
pri Piti. 

= Poročilo o trgovini e poljskimi pri-
delki. S i d s k i b a n o v c i (13. junija): 
Dovozi slabi. Pšenica 1030 do 1040 K, 
koruza 420 do 430 K. Izgledi nove žetve 
pšenice so srednji, koruze zelo povoljni, 
a ovsa zelo slabi. 

= Dve novi žagi ste bili ustanovljeni 
v Prokupljn, v topliškem okraju Srbije. 

= Na rann nemške odškodnine je pre-
jelo ministrstvo za šume in rude večjo 
množino materijala iz Nemčije. 

= Trgovina s sladkorjem In rižem v Tr-
stu v zadnjem času mnogo počiva. Če-
škoslovaški sladkor se ponuja po 12 in 
pol dolarja za 100 kg franko vagon Trst. 
Dragi belgijski in francoski sladkor ne 
moreta vč konkurirati s cenenim češko-
slovaškim. Pa tudi navzlio ugodnim če-
škoslovaškim ponudbam ni kupčijskih 
sklepov. V preteklem tednu je bilo stor-
niranih več pogodb. Edini predmet, kate-
remu se cene višajo, je riž. Pričakujejo 
ga okoli 5000 ton iz Rangozna. 

= Železniška proga preko Tolmina. 
Železniško progo Gorica-Sv. Lucija na-
meravajo podaljšati preko Tolmina do 
nove velike železniške proge, ki bo ve-
zala preko Predila Italijo s Trbižem. Z 
delom na teh progah se namerava že v 
kratkem pričeti. 

= Stanje hmsljsklh nasadov v inozem-
stvu. Iz 2atca na Češkem poročajo: V 
Zatcu in okolici ter Ouštju se hmelj do-
bro razvija. Ponekod so nasadi močno 
okuženi po opis-muhah in ušeh. V Ilers-
brucku (Nemčije"! stanje dobro. Prikazala 
pa se je tudi api?-muha in bolhač. Tu-
di stanje v Halta<*aa (Nemčija) obeta 
dobro, vendsr so nasadi okuženi po mu-
hah, tndi uši so se pokazale. Alzacija 
je okužena po muhah in ušeh. Ponekod 
jc opažeti tudi m.-dcno rosa Alost m 
Pope rine v Belgiji kažeta lepe in sred-

rnJB lep« iUtsaiie, olrnfeifo" po m S H f * 
ušeh. V Angliji jo hmelj nekoliko * » -
stal v rasti: uS ee zatirajo potom Skrop-

j ljenja. 
— Zvišanje cen bakrene pločevine t 

j Nemčiji. Nemška zveza proizvajalcev ba-
krene pločevine je zvišala prodajne cen« 
od 2520 na 2640 mark za. stot. 

=» Interesna vzajemnost znanih tvorni« 
vžigalic «SoIo» in cHeliosn. Tvorni o « 
vžigalic «Helios» d. d., ki jo svoj Bedeč 
prenesla v Prago, bo prevzela vsa če-
škoslovaška podjetja tvornico «Polo» in 
v to svrho povečala glavnica. Tudi 
tvornica «Solo», ki ima sedež na Duna-
ju, bo povišala glavnico in del svojih' 
delnic predala družbi «He!k>s». 

= Proti svobodni žitni trgovini v Če-
škoslovaški. Nekateri češki listi doka-
zujejo, da je proglašenje svobodne žitne 
trgovine škodljivo, ker se bo moka za 
kuhan jo podražila najmanj za 350 odstot-
kov, a krušna moka za 540 do 60() od-
stotkov. Vsled tega bo morala država 
povišati prejemke državnih nameščen-
cev, kar bo znašalo -TOČ kakor doplači-
lo na žito. 

= Češkoslovaška banka v Berlinu. De-
narni zavod <Grnndbank» je v Berlinu 
prešel v češkoslovaške roke. Glavnica 
se je povifala od 2 na 50 milijonov mark. 

= Poijske marke v Avstriji. V Avstri-
ji je v prometu okoli 12 milijard poljskih 
mark. Ako ima Poljska toliko svojepra 
denarja kar v eni državi, potem ni čud-
no, da se njena valuta ne more odpo-
rno či. 

= Propad velike budimpeštanske ban-
ke. Bndimpeštanska trgovinska delniška 
družba Korany je v konkurzu. Pasiva 
znn-ša 140 milijonov avstrijskih kron. Ko-
ranv d. d., nKianova komercijalne banke 
v Budimpešti, po3ebnje podružnice v Tr. 
stu in na Dunaju. 

= Romunska industrija petroJeja in 
bencina. Po privatni statistiki je izvozi-
'a Romunija v lst.u 1920 77.401 tono de-
=tiliziranega petroleja, 43.993 ton lahke-
•ra ter 12.61S ton težkega bencina, 
?2.247 ton plinovega olja, 18.683 ton mi-
^nilnega olja, 3500 ton surovega olja, 
R-l ton parafina. Rumunnki industriji olj;i 
'lc.la v zadnjem času veliko konkurenco 
Amerika in Poljska zaradi znižanih cen. 

= I z p o n badenskih tekstilnih delav-
cev. Pnvl kratkim 39 izbruhnila v ba-
denskih tekstilnil tvomicah stavka. Pri 
pogajanjih, ki so se vršila med rteloda-

j jalci in zastopniki delavstva, se je do-
j sepel sporazum. Ker pa se navzlic temu 
' stavka ni končala, so delodajalci izprE 
vse delavstvo, to je okoli 20.000 oseb. 

= Znižanje mezd v kovinski industriji 
v TMiringer.u. Zveza thflrinSke kovinsko 
industrije jo z ozirom na pritisk vriirt-
temberške konkurence znižala mezme t 
strojni industriji od 1 do 16 odstotkov. 

= Radi kritičnega položaja mdEStriJe 
veziva v Švici je vlada Kantona St.. GaT-
len sklenila po odredbi zveznega sveta, 
razširiti moratorij na vezivne obrat« Mf 
čas od 15. julija do 81. marca 1922. 

= Osnovanje kartela madžarskih mH-* 
nov. Iz Budimpešte se poroča, da s « vr-
šijo tam pogajanja budimpeštanskih irt 
podeželskih mlinov za osnovanje velike-
ga kartela. Vlada ne gleda s simpatijo-

na, ta pogajanja, katerih uspeh bi izjalo-
j ivl pravo svrho svobodnega prometa * 
žitom. 

= Podružnica berlinske banke Mendefc 
soba na Dunaju. Znana velika berlinska 
banka Jlendelssohu et Comp-je o tvorila 
na Dimaju podružnico. 

= Propaganda za izselitev švicarskih 
j delavcev v Rusijo. Organ švicarske zveae 
lesnih delavcev pozivija radi velike brez-
poselnosti in radi poskusov znižanja 
mezd delavstvo, naj se izseli v Rusijo 

= Tekstilna indnstriia v Runniniil sfl 
dobro razvija. V celem jo v Rumuniji 
75 podjetij, ki zaposluje nad 7000 de-
lavcev. 
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Blagajno Belega vojvode 
Roman. 

Pos loven i l F . J-o. 

Bekkerja je opa zova l La i s s svet-
limi očmi, ki s o šv iga le semintja, ka-
darkoli se je spomni l kako otroč je 
je nasedel velikemu vo j vod i . Luis pa 
je h i t ro mislil. Bekker mu ni več ta-
k o impooira l , prehi t ro mu je izdal 
svo je karte, toda Luis mu vendar še 
v edno ni zaupal, še v edno se je bal, 
da g a nazadnje vendarle spel je na 
led. N ikakor se ni moge l odloč i t i , da 
bi se zavze l za pred loge in načrte 
neznanega tujca kar tako na slepo, 
toda pred očmi s o mu bile lepe Bek-
kerjeve ob l jube , da bi imel on naj-
večje kor ist i : Z lat i , čast m dostojan-
stvo . . . In ako b i dosege l vse to, po-
tem b i g o t o v o ne b i l o tako težko, 
da preslepi Bekkerja in se g a otrese. 
A k o pa o d g o v o r i : ne ! tedaj b o Bek-
ker g o t o v o najdel tega ali onega, 
kar mu ne b o težko ! P r i misli na 
vse to, se mu ni b i l o težko odloči t i 
in za t o se je tudi h i t ro odloč i l . 

« D o b r o , senor , » je rekel « vsa 
Stvar ide sicer nekol iko prehitro, 
v sa j p o mo j em mišl jenju, toda v i 
imate g o t o v o svo je vzroke, K e r se 
vam tako mudi . V a š sem, senor ! 
Toda verujte mi, težko de lo naju ča-
ka. N a š na rod ie o t o o i l z a vsako no-

v o misel iz samega spoštovanja pred 
gosposko in v l ado ; toda ako mi 
pustite svobodne roke in mi daste 
dosti denarja, vam obl jubl jam in pri-
segam, da ie naša zmaga go t ova . 
T o d a , senor, denar, denar in zopet 
denar; to je g lavna stvar . » 

P omen l j i v o je pog leda l čekovno 
| knj iž ico in zlato, ki je leža lo pred 
| Bekkerjem na m i z i . . . in ta pog l ed 
i je izražal spoštovanje, pohlepnost, 
i T o d a g o s p o d Bekker je na kratko 
i o d g o v o r i l : 

« G l a v n a stvar? M o g o č e za vas, 
i drag i Lu is ! A k o si predstavl jate v i 
i stvar tako, potem dvomim, da bi 
i d o l g o skupaj orala. Vem, da je za 
j revo luc i jo predvsem potreben denar; 
I toda dokler mi ne predlož i te točne-
izdelanega načrta, kaj hočete in ka-
ko hočete izvesti s vo j načrt, vam ne 
dam niti g r o ša ! M o g o č e je pa vaš 
načrt že g o t o v ? * 

••Deloma, senor ! Rekel sem vam 
že, da sem s svoj imi prijatelj i snoval 
že najrazl ičnejše načrte, ki so bil i ra-
di pomanjkanja obratne g lavnice ne-
kati svoie prijatelje, da se posvetuje-
m o in v najkrajšem času vam sporo-
čim naše sklepe.» 

Luis je izrekel te besede z velikim 
dostojanstvom in z lahkim oč i tkom; 
jasnejše n e g o n j e gove besede: tako-
le majhen predujem bi ne bi l nika-
kor odveč, bi l bi ze lo koristen, ako 
hočemo vor i zor i t i revoluci jo . T o d a 

\ Bekkerjeve oči so ostale mirne in ni-
kakor n iso m o g l e razumeti te neme 
govor i ce . 

« D o b r o ! » je odgovo r i l . « D o g o -
| vorite se s svoj imi prijatelj i in potem 
; mi poroča j te vse. Samo nekaj vam 
; moram svetovat i : Ko l i ko r hitrejši 
| ste v svoj ih sklepih to l iko bo l j e b o 
za vas. A k o imate kak količkaj vre-

; den načrt, pridite, denarja je d o vo l j 
— pokazal je denar na miz i — ako 
vam manjka sredstev m pr ipomoč-
kov, tudi ta se b o d o našla — izvle-
kel je iz žepa svetel revo lver — 

Luis se je zgani l , ne v emo ali se je 
ustrašil, ali pa mu je prišla neka no-

; va mise l : 
1 « S e n o r ! Neka j sem skoraj pozabi l , 
j B r e z p o g o j n o m o r a m o imeti nekaj 
o r o ž j a . . . in vendar v e s t e . . J-> 

«Seveda, t o je samo p o sebi raz-
i umliivo, kakšna revoluci ja pa bi bila 
i to brez smodnikovega dima. Bodi te 
I brez skrbi; v enem tednu vam izro-
j čim po t r ebno o rož j e . Tako j jutri br-
• zo jav im svojemu dobremu prijatelju 
v Barce lono. V i požur i te ta čas s 
predpr ipravami. Ko l i ko r b r že kon-
čate vse t o ; to l iko bo l j e b o za vas, 
drag i Luis, zapomnite si t o ! » 

Bekkerjev glas, ki je bil v začetku 
r a z g o v o r a previden in uljuden, je 
postajal v edno bo l j od ločen in zapo-
vedovalen. I z senora Hernandeza je 
postal samo Hernandez , a i z tega 
nazadnje samo Luis. S e d a l ko ie bil 

s svo j im možakar jem na čistem, je 
b i l o nepotrebno hodit i p o ovinkih. 
Luis je opaz i l to spremembo in mu 

; ni bila nič kaj ugodna. Hote l je že 
prot i takemu tonu protestirati, toda 
premisli l se je, pokloni l se mu je in 
zašepetal: 

« K a k o r hi tro b o m o g o č e ! * 
Po t em pa ie h i t ro odšel i z s o b e . . 
G o s p o d Bekker je zaklenil za 

nj im vrata. K e r pa je Luis še kratek 
trenotek postal pred vratmi na hod-
niku, ie slišal, da se je zaklenila še 
neka druga ključavnica, g o t o v o je 
tujec zaklenil s vo j denar. Šel je na.Lo 
počasi p o stopnicah; ko pa je prišel 
d o srede stopnic, se je ustavil, 
spomni l se je nečesa: 

« R s d bi vendarle vedel, zakaj ima 
g o s p o d Bekker tako zatekla l i c a . . . ? 
Ka j , ako bi mu ona p o k v e k a . . . » 

P r i ti misli se je zasmejal tako 
g lasno, da ie p o vsem starem stopni-
šču hotela «L T niversa l » odmeva l nje-
g o v s m e h . . . 

# 

R a z g o v o r , ki m o g a ravnokar op i -
sali, se je vrši l 13. februarja 1910. 
K o se je štiri dni pozne je vsedel g a 
spod Bekker v obednic i hotela « U n i -
versa l » na svo j navadni prostor , 
vstopi l je Luis, poiskal g a in m o za-
šepetal: 

« S eno r , mi smo pr iprav l jeni . * 
« N o , posebno pač niste hitel i , » je 

o d g o v o r i l h ladno g o s p o d Bekker. 

Jaz sem čisto obupal nad vami in 
že sem misli l spremeniti svo je na-
črte. « 

Luis je bil skrajno nervozen 
«Seno r morate nam oprost i t i . T o -

da zakasnili smo se radi odsotnost i 
nekega svo jega pri jatel ja, ki s m o g a 
absolutno potrebova l i , o n je jako 
važna oseba. A k o me hočete spremiti 
danes, da se udeležite našega sestan-
ka, videl i in slišali boste vse sami. » 

« K a j mislite, da b o m o ma lo po-
kroka l i ? » je rekel Bekker po r og l j i v o . 
« A l i je tudi na Minork i taka nava-
da? T o r e j kje se dob i va . » 

« Z u n a j na trgu, takoj k o končate 
obed. A l i vam je p r a v ? * 

Bekker je prikimal, Lu is je pa hi-
t ro odšel . 

P o l ure potem je našel Bekker na 
Plaznel i di san Chr istobal mladega 
Luisa, ki je n e r v o zno čakal nanj. 
Ravnokar se ie stemnilo, kajti v teh 
krajih sledi dnem neposredno noč, 
v mesecu februarju ž e o b petih po-
poldne. N e b o je osvet l jeval mesec s 
svo j imi belo-modrhni žarki, da je 
imelo nekako porcelanasto barvo . 
Vse naokoli je b i l o popo lnoma mir-
no, palme, ki so se dv iga le proti ne-
bu na trgu, s o stale nepremak l j i vo . . . 
samo iz dal jave se je sl išalo va lova-
nje Sredozemskega mor ja , ki ne mi-
ruje tudi v najlepšem času. T a m c a 
zahodu s o se pa v č rno noč začrto-
vali obr is i stareea dvora. 



St 11 je izšla v soboto in ima zopet 

Priporočamo je vsakemu slovenskemu inteligentu. St 11 stane 12 K. 
Celoletna naročnina na „Njivo" znaša 120 K, za naročnike »Jutra44 le 60 K. 

Sokolski veslnik 
Za n o v o telesno i n 

n r a v n o v z g o j o 

Pred kratkim smo videli v Ljubliani 
fepo uspeli telovadni nastop šolske mla-
dine, ki nam le pokazal uspehe nove 
smeri v vzgoji naše mladine. Dolga leta 
j trajal boj za telesno vzgojo mladine in 
vršile so se neštete ankete pr raznih du-
najskih ministrstvih, kako vpreči mladi-
no potom telesne vzgoje v boj za te ali 
one ideale. Nejasnost v nazorih in stran-
karski boji so onemogočili prepotrebne 
ukrepe v tem oziru in ostalo je vse pri 
starem. 

Medtem časom 'e pri nas vršilo edino 
sokolstvo svojo nalogo in skrbelo za si-
stematično telesno vzgojo one mladine, 
ki mu je bila zaupana in še to pod naj-
težjimi pogoji. Šel<? posledice popolne 
propalosti po vojni so vzdramiie v vseh 
državah merodaine faktorje, da so spo-
znali veliki pomen telesne vzgoje in ji 
posvetili posebno pozornost. 

Nešteto sovražnikov ogroža b!o'ogični 
razvoj narodov in s tem tudi njihovo 
kulturo. Vsi živimo pa v narodu in po-
tom naroda. V njem čutimo svojo kri, 
svoj jezik, svoie ideale, skupno ljubezen. 
Narod je stvoritelj kulture, potom njega 
pridemo do človečanstva, v njem imamo 
tudi svojo neumrljivost. 

Ali to življenje ima svoje trdne zakone. 
Zamore obstojati in se razvijati samo, 
ako ima krepko teiesno in duševno pod-
lago. A prvi pogoj je zdravo in krepko 
telo. Kaj pomagajo vsi napredki duše, 
vsi čudotvori teimike, ako telo propada. 
Padcu telesa sledi hitro padec duše, kul-
ture in nravnosti. 

Zato se bojuj.;., v novi dobi narodi 
proti \semu, kar nasprotuje njihovemu 
telesnemu razvoju. Narodi nove dobe mo-
rajo premagati srednjeveške nazore in 
prakso, ki je ubijala telo, a morajo pre-
magati tudi vse škodljivce, ki jih je pri-
nesla nova doba z novim načinom živ-
ljenja. Pred nami mra vstati ideal nove-
ga, zd.. j in krepkega plemena. 

Ako slabi družabni razvoj naše dobe 
posameznike in s tem tudi celoto, je ne-
obhodno potrebno, da se uvrsti poleg 
.vzgoje duha, tudi vzgoja telesa, in sicer 
v vseh vrstap človeške družbe. Telesna 
vzgoia se mora raztegati aa vse, v prvi 
vrsti na one, ki najbolj potrebujejo moči, 
t. j. mladina. 

Ves narod bo krepkejši, ako bodo po-
samezniki sposobnejši za produktivno 
delo. Delavna zmožnost človeka je od-
visna od vseh njegovih telesnih in du-
ševnih zmožnosti. Skrb za telo in glavno: 
skrb za otroka, postaja od dne do dne 
važnejša, veliki pomen telesne vzgoje za 
razvoj naroda se začenja pojmovati v 
vedno širših krogih; zavedati se moramo 
yedno bolj, da spada telesna vzgoja kot 
yažen činitelj v pojem kulture in da so 
y njej dani pogoji za lepši razvoj vsega 
paroda. 

Naša država je takoi v začetku sto-
pila v. krog onih, ki so spoznali veliki 
pomen telesne vr^-j . in jo podpira v 
vsakem oziru. Na merodajnih faktorjih 
|e sedaj ležeče, da ne smatrajo tozadev-
nih odredb le za nadležne papirnate cu-
nje, temveč da jih Izvedejo v korist dr-
žave in naroda. Nastop na »Planirjuj 
nam 3e pokazal pravo pot 

L e t u © t @ l © v a d i i č e 

Nova konsrelaciia v ljubljanskem ob-
činskem svetu je dala sovražnikom So-
kolstva povod, da s obnovili svoje besne 
napade na preureditev trga Tabor v 
Ljubljani v letno sokolsko telovadišče. 
Uverjeni smo. da vsi ti iz strupene jeze 
izvirajoči napadi ne morejo ničesar več 
spremeniti. Za one, ki sokolstvo sovra-
žijo, bi bilo tudi odveč vsako dokazo-
vanje in odveč bi bilo vsako prerekanje 
z njim-i Tem bolj pa bo interesiralo so-
kolske kroge in Sokolstvu naklonjeno ob-
činstvo, kako se dela na trgu Tabor in 
kako delo napreduje. 

Največ truda in stroškov zahteva pla-
niranje. Izkopali smo že okrog 4000 m 
zemije in odpeljali ves materijal kar se 
ga ne rabi na prosoru. To bo za enkrat 
zadostovalo. Preostali materijal je treba 
» d a j sortirati, da ga bo mogoče pravilno 
oporabiti za zgradbo letnega telovadišča. 

To se gradi po načrtu in po navodilih 
(ttrokovnega stavbnega odsekr> češke so-
solske zveze. Na Izravnano temeljno 
Oloskev pride okrog 40 cm debela plast, 
spodnii del iz grobega gramoza, gorenji 

Iz mcšanice finega gramoza, rečnega pe-
ska, sline, ilovke, takezvanega «leša» ln 
zemlje, v-=e zmešano v naančno določenih 
odstotkih. Tako aplanirano telovadišče se 
bo posejalo s kratko travo. 

Telovadišče bo lahno vzbečeno, tako 
da se bo mo da voda odtekati. Dolso bo 
60 m, široko 40 m. Okrog telovadišča bo 
izpeljana tri metre široka pot za treni-
ranje v teku. Telovadišče bo opremljeno 
z nepremičnim telovadnim o-odjem, ki 
bo samo stalo preko 80.000 kron. Pri pro-
stih vajah bo moglo nastopiti naenkrat 
500 do 600 telovadcev. 

Cementni podstavek za ograjo, ki se 
zgradi okrog telovadišča, bo dogotovljen 
v par dneh, nakar se prične takoj staviti 
železna ograja. Med ograjo in telovadi-
ščem bo približno 8 m širok pas za pro-
vizorične tribune in za stojišča o priliki 
janih prireditev. Se ta teden se prične 
polagati tudi vodovodna naprava. 

Delo hitro napreduje. Sokol I hoče pri-
rediti svojo običajno letno javno telovad-
bo že 10. julija na novem telovadišču. Za 
sredo avgusta je zamišljena svečana 
otvoritev letnega telovadišča, ki bo do 
takrat že popolnoma dogotovljeno in 
urejeno ob prisolnosti in sodelovanju 
bratskih sokolskih društev. 

Brez dvoma bo zgradil Sokol I na trgu 
Tabor prvo vzorno letno telovadišče v 
celi Jugoslaviji. Telovadišče bo pokazalo 
svojo popolno estetične lepoto šele v 
par letih, ko zraste naokrog park in ko 
preraste spodnji de! ograje na zunanji 
strani živa meja. 

2rtve v deJu in denarju za to zgradbo 
40 ogromne, a vztrajna volja bo dosegla 
vse. Zato veljajo Sokolom poziv: delaj, 
deiaj resno in vztrajno v zavesti, da ko-
ristiš s tem domovini in posppšiš napre-
dek sedanje in bodoče generacije. Cim 
bolj vpijejo sovražniki, tem bolj razvij 
svojo delavnost in tem bolj bodi priprav-
ljen na žrtve. 

* 

SPORED II. POKRAJINSKEGA ZLETA 
V OSIJEK. 

Nedelja, 26.: Prihod gostov. Ob 16. v 
pukovskem vnu gledališka predstava 
pod vedrim nebom. Ob 20. predstava v 
gledališču Ob 21. seja sodnikov v mestni 
dvoranL 

Pondeljek, 27.: aOražraov dan». Ob 6. 
iačetek tekme na telovadišča. Ob 8. iz 
kušnje dece in naraščaja, ob 11. žalno 
zborovanje Sokolstva v spomin br. dr. 
Oražma. Ob 15. izkušnje Članov in čla-
nic, ob 20. predstava v gledališču in ljud-
ske zabave v pukovskem vrtu. 

Torek, 28.: Vidov dan. Ob 9. na telova-
dišču počaščenje vidovdanskib junakov. 
Ob polu 11. javna telovadba, zvečer raz-
ne zabave in koncerti. 

Sreda, 29. Ob 7. izkušnje članov in Čla-
nic, ob 11. sokolska akademija v gledali-
ščn. ob polu 16. javna telovadba, ob 20. 
predstava v gledališču, koncerti itd. 

Četrtek, 30.: glavna skupščina Saveza. 
izleti v Djakovo, Almas, Belišče (Gutma-
nove tvornice). 

Med zletom so otvorjene industrijalna. 
nbrniška, gospodarska in umetniška raz-
tava. 

POSEBNI VLAK V OSMEK. 

O-1 hod iz Ljubljane 26. t. m. oh 0.40 iz 
Litije ob 1.13, iz Zagorja ob 1.20, iz Tr-
bovlja ob 1.3-1, iz Hrastnika ob 1.39, pri 
hod na Zidani most ob 1.48, odhod ob 
2.40, odhod iz Sevnice ob 3.12, iz Rajhen-
burga 3.32. iz Krškega ob 3.40, iz Brežic 
ob 4.04 Ln iz Zaprešiča ob 4.34. 

S tem vlakom imajo zvezo: 
Gorenjci z vlakom, ki pride v Ljublja-

no ob 20.45, 
Dolenjci z vlakom, ki pride v Ljublja-

no ob 2*0.20, 
Vrhničani z vlakom, ki pride v Ljubja-

no ob 19.20 in ostali 
Notranje! ?. vlakom, ki pride v Ljub-

ljano ob 21.52; 
Mariborčani z vlakom, ki odhaja iz 

Maribora ob 22.10 in pride na Zidani most 
ob 0.53. ostali 

Štajerci pa z večernimi vlaki, ki imajo 
Mariboru, na Pragerskem, v Poljčanah, 
Grobelnetr. in Celju zvezo z mariborskimi 
večernim ali nočaim vlakom na Zidan) 
most. 

V Osijek pride posebni vlak ob 18. 
• 

Zlet sokolsko župe v Bjelovaro se je 
vršil 12. t m. v Koprivnici ter je uspel 
prav dobro. Nastopilo je pri ;avni telo-
vadbi okoli 300 telovadcev in telovadk. 

— Zelo razveseljivo devstvo pri djruštvih 
to župe jo to, da sodeluje r velikem šte-
vila tamošnja inteligenca. Tako je o. pr. 
bilo videti nastopiti pri javni telovadbi 
okrajnega glavarja, ki je rodil tudi na-
raščaj, državnega pravdnika, ki je vodil 
sokolsko godbo, odvetnike in učitelje. 
Vsi sodelujejo z veliko vnemo pri sokol-
skih društvih in imajo tudi velike uspe-
he. Lahko bi služili marsikateremu za 
vzgled. 

Župni zlet T Banjaluki. 12. t. m. ee je 
v Banjaluki vršil L župni zlet po letu 
1914. Zupa je bila sedaj na novo usta-
novljena ter BO ji bila prideljena društva, 
ki so med vojno zelo trpela in katerim 
je bilo uničeno skoraj vse premoženje. 
Vzlic temu so dosegla sokolska društva 
na župnem zletu lep uspeh, kar dokazuje, 
da ee je • društvih pri vseh težkočah, ki 
vladajo v onih krajih, zeio veliko delalo. 
V soboto dne 11. t. m. so prišla že vsa 
društva v BanjaJuko. Drugi dan ob 6. uri 
zjutraj se je začela tekma, pri kateri so 
nastopile 4 vrete. Tekma se je vršila v 
skoku v višino in daljino, v metanju 
kroglje, v dviganju bremen in v teku. 
Uspehi so bili dobri. Po|»)Idne pa se je 
vršila javna telovadba, pri kateri je na-
stopilo 70 telovadcev. 86 dečkov šolske-
ga naraščaja in 54 članic, Razven tega je 
nastopilo društvo Prn javor posebej z dve-
ma točkama in sicer z de",o in Slanicami. 
Nastop tega društva je bil vzoren. Sploh 
ie bila opažati med čl.instom in med de-
co velika disoiplii a. Zleta so « « udele-
žili tudi zastopniki st-arešinjstva Saveza 
in T O. — 

t , M a r b ? s * c » e r H i ž t t e " 
z d r a v i l e s a b o S n e 

n a p3;u?£h 
Naša vlada je kakor znano, raz-

pustila društvo «Bergvnrein». katero je 
rodilo narodno sovraštvo in ne ljubezen 
do plamn in katera je ostalo do zadnjega 
zatočišče vseh državi nevarnih nemških 
elementov. 

Pred ustanovitvijo podmžriice Sloven-
skega planinskega društva v H-šah, se 
Nemci niso brigali dosti za naše Pohorje. 
Nemško planinsko druši «> je bilo sicer 
markiralo par poti. a to je bilo vs. Po-
dravska podružnica odkrila je šele vse 
lepote tega gorovja. Prvo njeno večje de-
lo je bil Žicerfov stolp ki pa ni bil samo 
razgledna točka marveč v mnogo večji 
meri kričeč glasnfc, d." je pričel tu na tej 
sovemi meji dvigati svojo glavo Slovan. 

Ginljivo je bilo videti, kako je ravno ta 
stolp prirasel domačemu ljudstva k srcu, 
kako je trumoma priromalo v to vi Savo, 
čo je izvedelo, da se vrši tamkaj kaka 
veselica. 

Posledice v narodnem ozira niso izos-
tale, zbudil pa je stolp ravno radi tega 
veliko sovraštvo pri Nemcih. Zlobna ro-
ka je presekala v pozni ieseni železne vr-
vi, s katerimi je bil pritrjen ta 37 metrov 
visoki stolp in zimski vetrovi so položili 
j? roka na zemlja In nemštvo je spet 
lahko mirno spalo. 

Podravska podružnica pa ni mirovala. 
Postavila si je ne daleč od tega stolpa 
planinsko kočo pri Sv. Aiehu ter naku-
pila vso zemljo okoli cerkve, tako da je 
bila konkurenca na licu mesta izključena. 

Nemci • Mariboru so se namreč že pri-
čeli gibati. Kot konkurenco Zigrtovema 
stolpu so si postavili svojega železnega. 
Ko se je nato začelo razvijati živahno 
življenje pri Ruški koči. eo si ustanovila 
svoj cBergverein* kot plod strastnega 
hujskanja »Marburger Zeitung» in njenega 
urednika Jana zoper slovensko podružni-
co. Komaj dobre pol ure daleč od Ruške 
koče so zgradili svojo <Marburger Hflt-
te». sicer v lepi južni legi, pač pa na pro-
storu. ki nima s turisfovskega stališča 
popolnoma nobenega pomena. Tu sem so 
romali ob vsaki «Sonnwendfeier» in stič-
nih germanskih prilikah ter hajlali glo-
boko T noč. Tako je ostalo do razpusta 
tesra društva. 

Vprašanje je sedaj, kateremu namenu 
se raj posveti ta stavba razpuščenega 
društva. Gre zato. ali naj jo prevzame 
planinsko društvo, ali se naj posveti dru-
gemu namenu. Jaz hi bil proti temu. da 
bi se ohranila kot planinska koča m to 
iz dvojnega stališča. 

Kakor izhaja iz irej navedenega, se 
je ustanovila ta koča le iz tega namena, 
da oškoduje in izkoiikorira slovensko 
podjetje. Tega oame-ia pa sedaj ne more 
več imeti. Krajevnim potrebam je popol-
noma ustreženo s stavbami Slovenskega 
planinskega društva pri Sv. Arehu. 

Pač pa vsa mariborska okolica težko 
pogreša zdravilišče za bolne ca pljučih, 
za kar bi bile konfiscirane stavbe kakor 
za nalašč. V krasni južni legi sredi goz-
da v visečim 1000 metrov stojita dve 
stavbi * 28 sobami, katere so vse popol-
noma opremljene. Kako vpliva zrak na 
Pohorju, smo videli najlepše pri onih bol-
nikih. ki so bivali dalje časa pri Ruški 
koči. Popolnoma onemogel prišel je leta 
t919 neki Dalmatinec h koči. Vodstvo ga 
je sprejelo iz usmiljenja, čeravno je po 

hišnem reda izključeno, da bi smeli 
kaj prebivati bolniki. Zdrav kakor riba 
je odžel čez tri mesece v svojo domovi-
no. 

Poleg velike množine sob imata stavbi 
šo to udobnost, da gredo od tam popolno-
ma ravna pota na vse strani, sosebno k' 
Ruški koči ln pa k logarja pri Sv. Bol-
fenka. Mleko bi se z lahkoto dobivalo od 
naše pašniške zadruge na glažutL Zrak, 
stanovanje, hrana, sprehodi in razvedrila, 
vse je dano. Pomagajmo naSim bolnikom! 
To bo najlepši spomenik na boj, katerega 
je častno dobojevalo naše Slovensko pla-
ninsko društvo. 

Dr. Milan GortSefc. 

Priporočamo 

knjige za mladino: 
lika Waseiiietova, P r a v i j ioo. Z večb&rr-

nimi slikami Vez 40 K, po pošti 2 K več. 
Babbertos - serli, Bob in T odi. Povest s 

slikami. Broš. 24 K, vez. 30 K, po poŠti 
K 240 več. 

Cika Jova Zmaj-Oradaik, Kal&mandarija. 
Otroške ponmi. Vez 16 K, po poSii 1 K ved. 

Naroča M pri Tiskovni zadrugi v L jub -
ljani, Sodna nlloa 6. 

Mali oglasi. 

Prev zamem ali vzamem tako j v 

tfStui t rgov ino z mešanim 
h ian f im T prometnem kraju, četudi na 
U l u j j U l I i , deželi. Ponudbe pod „ t a a o j 
33" oa upravo »Jutra«. 

B s l o v e n s k a P l E S ^ O F S ^ jil \\Uf~ 

sita dttaica Dunajska oesta 
ee priporoča. Izvršit«? točna, cene zmerna 

b 5i—37 

Ure, zlatnino in srebrnimi 
ti Kupite najcojeue pri tvrdki 62 46 

i m PaliU, Ljubljana, Stari trg 23. 

itii 

Svioarsko aro, zlatnine ln srebrnln« 
• udi utrokorni urai F. Zoro&eo, Sv. Flo-

ri jana olioa 31. Vsako popravilo se i zvrti 
realno z garauoi o. Staro zlato in srebro 84 
vzame T zameno. 2Ž< 62—9! 

9 Ljiljl 

Naročajte 

Mi pili, pspite ili in siifii spi® 
Dosedaj izšlo 8 zvezkov: 

1. Dr. Al. ZaUkar. O ljudskem zdravja . Broi 6 K. 
2. Dr. Bo::daa Dert. Dojenček. Droš. 6 K. 
3. br. J. Demšar, Spo ne bolezni. BroS. 10 K. 
4. Št Sarradin. Na« sadašnji ustavni položaj. Broš. 16 K. 
5. Loonifi Pitamic, Pravo in revoluoija. Bro&. 8 K 
6. Dosamentl o Jadranskem vpražanju. Broš 18 K. 
7. Alti. Ogris, Borba za Jugoslovansko državo. Broš. 32 K. 
a VL Ourovič, Rasa ia vera v srb3kl prošloatL Broš. 16 K. 

Po pošti vsak zvezek K 1 80 reč. 

Haročna sprejema: Tiskovna zadruga v Ljubljani, Sodna ulica 

za tri odrasle oesbe 

se išče za takoj. 
Ponudbe pod „CditeJJ*tvo" na A lom« 
Company, d. z o. z., Ljubljana, Kon-

gresni trg 3. 9̂ 4 2-1 

Naročajte in širite sledeče 

leioosicmie knjige: 
D. F a j e e l j : Tik za fronto. Broš. 36 K, vez. 45 K, poštnina K 2*80. 
A . Nov -6an : Veleja. Broš. 28 K, rez. 36 K, poštnina 2 K. 
Auatale F rance -Oeba l j ak : 1'ingrinski otok. Roman. Cena broš. 42 K, 

po poŠti prioor. 'i ti 40 v reč. 
Dosto jevsk i 1-I.evstlk; Besi. Roman r IV. delih. Broš. 42 K, rez. 54 E, 

uo pošti broš. K S — več, vez. K. 30-— reč. ^ ^ 
Ooaeourt-^astuSkin: Dekla Bliža. Roman. Broš. Io K, vez. 21 K, po 

pošti l<roš. K t'— več. »ez. K 2-50 reč. 
Carvaatas-SorU: Tri norelo. Broš. 10 K, rez. 16 K, po pošti broš. K 2"— 

več vez. Ii 2*50 reč. 
Shakespeare - Zupančič: Sen kresno noči. Broš. 32 K, »ez. 28 K, po 

pošti broš. K 2— »eč, vez K 2 50 več. 
Kaobetk. Broš. 32 K, rez. 40 K, poštnina 2 K. 
Ante Debe l jak : Souice in sence. Broš. 10 K, rez. 15 K, po pošta bros. K 2"— 

več, vez. i ! 'š ' 
S t r i ta r j eva antologi ja. Uredil dr. IT. Prijatelj. BroS. 18 K, rez. K 26-—, 

po pošti broS. 3 40 več, »e i . K 4"— več. 
Josipa Jurčiča zbrani spisi. Draga izdaj v Uredil dr. Ivan Prijatelj. I. zvez. 

broš. 22 K, po pošti 5 li rti, II. ZTOZ. broš. 22 K, po pošti 4 K 60 T ni. 

Knjige se naročajo pri založništvu: Tiskovna safiraga 
Sodna alioa 3. 

L jub l j an i , 
6b 66 

Klobuke in slamnike 
vseh vrst, od preprostih do najfiuej&ib nndi 
vedno T aalogi tovarna tl-ibukor in slamoikot 

Frane Cerar v Stoku 
pasta is žbIiz. postaja Domžale pri L!a6l|?al 
V popravila prevzema tadi vsa tozadevna 
dela ter pr oblikuje po najnovejši modi. V 
Ljubljani prevzema V-R naročila in moder 
niziranje tvrdka Kovačev t č i T r i a n v 
Pre f ternovl ol ioi St. S, kjer se sprejema 
304 v sredo in v soboto. 20—26 

Sprejmeta se 

dva učenca 
za t r gov ino , z dobro šolsko naobrazbi 
ter pošteno Tgojo. Sprejme se tudi s&nesljii 

hlapec. 
Na lov: 3—1 

Franc Majdič, Kranj 
trgovina s špeoerijskia in koloni« 
al nim blagom, delikatosami ter de-

želnimi pridelki. 

N a d i m S O O O t u c a t o v 

SUKANGA 
znamka Pelegrino št. 24, 90, 40, T«6 črnega, 

po znižani ceni 996 

• O. C E B T A L I O I I 
Ljubl jana, Sv. Petra oesta 33. 

sprejema vloge na hranilne knjižice, žiro in oruge vloge pod najngoDnejšimi 
pogoju prevzema vse bančne posle pod najugodnejšimi pogoji. 

geograi, Celje, Dubrovnik, Koior, Kranj, | 
tjnbljana, J«aribor, Metkovii, Opatija, ~ 
Sarajevo, Split, Šibenik, Zaiar, Zagreb, 

Zrst, V ien. » « 
Poslovne zveze z vsoti večjimi kraji v fn- ia inozemstva, i 

( J i 



* Odlikovanje. Tovarniški preddelavec 
Fran jo S e n i č a r v Slovenjgradco je 
odlikovan s srebrno svetinjo za civilne 
zasluge. 

* Imenovanja v državni službi. V mi-
nistrstvu za socialno politiko sta imeno-
vana: dosedanji inšpektor drugega razre-
da Radovan M a t i j a š i č za načelnika 
prvega razreda in dosedanji inšpektor 
tretjega razreda dr. Andrej D r u š k o -
v i č za inšpektorja drugega razreda- — 
Avskultanti Mirko D e ž e l a , Fran K o -
vač , dr. Erik K o n š e k in Viktor Du-
r i n i so imenovani za sodnike brez do-
ločenega službenega mesta za okrožje 
višjega deželnega sodišča ljubljanskega. 

* Promocija na tehniški fakulteti, V 
torek dne 21. junija ob 12. uri dopoldne 
bo v zbornici ljubljanske univerzo pro-
moviran gospod inž. Srečko F e r j a n -
č i č doktorjem tehnike. 

* Razpisani živinozdravniški službi. . 
Raznisani ste mesti uradnih živinozdrav- i 

Ljubljana, 18. junija. 
Moka stoj na eeni 17 K kg št. 0. Perut-
nine je na trga dovolj, par piščancev 
50 do 60 K. 

* Tovarna Igralnih kart V Eberlovi 
pleskarski delavnici v Gradišču (Igriška 
ulica) nameravajo napraviti tovarno ig-
ralnih kart v Ljubljani. 

* Prememba posesti v Ljubljani Smo-
letovo hišo na Dunajski cesti št. 11 je 
kupila tukajšnja trgovina z železnino ! 
Zalta & Zilič na GosposvetsH cesti 

* Razstava risb dijakov kr. drž. ghn- i 
nazije v Kranja bo v nedeljo dne 28. ju-
nija odprta od 9. ure dopoldne do 6. ure 
zvečer v gimnazijskih prostorih. 

* Javno telovadbo priredi srednješol-
ska mladina, kr. gimnazije v Kranju, v 
soboto dne 25. junija na gimnazijskem 
dvorišču ob 3 uri popoldne. — Vstopni-
na prosta- Prostovoljni prispevki dobro-
došli. Namenjeni so za nakup igralnega 
orodja. 

* Davščina na vozila in prenočišča v 
nikov pri okrajnem glavarstvu v Logat- j Ptuju. Z naredbo deželne vlade za Slo-

Nsltdal Ui sesfaj 
Ravnokar izšla TI. številka «Njhrc» 

prinaša med drugim bogatim gradivom 
tudi ta-le sonet, ki zasluži, da ga nudimo 
s ponatisom najširši javnosti; 

ALOJZ ORADNIKr 

ET M E M I N I S S E . « 
Vam ta sonet posvečam, dentmcifanti, 
ki ste nekdaj ko z rilci blatne svinje 
aam vohali in rili v vse stopinje; 
in nas zatožili cesarju Franti, 

FriSH potem njegovi so trabanO 
in gnali ene v ogrske pustinje 
in druge zopet so sam6 pod sinje 
nebo obesili na prvi ranti, 

So še v spominu vam ti vratni vozli 
In križci, krone, znaki vaše slave, 
ki so jih dali prejšnji gospodarji? 

Zdaj nosite že rede svet'ga Save. 
Ste verno prejšnjim služili, kot kozli 
postali ste sedaj pri nas vrtnarjL 

PsvcšSontf svoje deseftetnfce gmci<N> 
klub prirediti drugo leto šahovski dan in 
mnogo drugih šahovskih prireditev, o pri-
liki medsebojnih obiskov drugih sloven-
skih šahovskih klubov v Šiški, Litiji, C©-
ljn, Mariboru, Ptuju itd. 

Zahvaljujoč se uredništvu »Jutra* za 
svojo naklonjenost, da nam je odstopilo 
v listu svojo posebno kolono za priobče-
vanje šahovskih člankov, ki jih bo od-
slej prinašal Iz naših vrst, kličemo vsem 
šahistom in njih prijateljem: Na plan! — 
S seboj pripeljani gostje, gospodje in da-

dopisi 
Iz Škofje Loke, Poverjeništvo 

dnino skrbstvo in višji &olsld Svet gi 
Ljubljani vljudno naprošamo, da pue i » 
tita učitelju veronauka v deški Ijokldl 
šoli nekoliko pozornosti. Kaj vse pofis-
nja v posameznih razredih med poukonot 
kaplan Filip Terčelj, presega vse nejee 
Ker otroci obisku je joj telovadbo T so-
kolski telovadnici, fth. kaplan TerčeJj 
kaznuje* na način, ki ga je zmožen le č»< 
stveno nerazvit človek. S pretepanjem, 

brezplačno uvajal y šahovsko umetnost. 
Kibicl, dobrodošlil Kra. 

.eu in Radovljici Natančnejše določbe so 
razvidne iz razpisa v Uradnem listu. 

* Zadnji mejniki na naši severni 
Itajerski meji so bili postavljeni t « 
dni., Glavni imajo napis: SHS 19. sep-
tembre 1920. S t Germain. 

* Volitve na Koroškem. Na Koro-
Skem se vrše jutri, v nedeljo, volitve 

venijo se mestni občini jjtujski dovoljuje 
da sme v dobi od L januarja 1921 do 
31. decembra 1921 v pokrivanje občin-
skih potrebščin pobirati posebno mestno 
davščino na vozila ter za dobo enega 
leta tudi občinsko davščino na obrtoma 
izvrševana prenočišča. 

* Iz Gornje Radgone se nam poroča: 
za deželni zbor in za dunajski parla- j u se namerava zgraditi veliko uradno 
ment Vse stranke razvijajo živahno poslopje, v katerem bodo nastanjeni dr-
agitacijo. Nemški krščanski socijali- - - -
.sta so skušali pridobiti Slovence za 
sebe. Koroška slovenska stranka pa je 
ponudbo krščanskih socijalcev odklo-
nila in nastopi samostojno. »Koroški 
Slovenec* piše: »Leta 1918. so nam 
odrekli domovinsko pravico na naši 
rodni zemlji; volilna pravica, ki nam 
jje edino še ostala, kliče koroške Slo-
vence na volišče! Vaša narodna čast 
zahteva, da se je poslužite in volite 
,vsi do zadnjega: Koroško slovensko 
stranko!* 

* Artilerijska podoficirska šola v Ma-
ribor« bo sprejela tudi letos približno 

žavni uradi. Posebna komisija je odločila 
stavbišče na občinskem posestvu. Za od-
škodnino se bodo tudi občinski uradi 
nahajali v državnem poslopju. 

* Olepševanje mesta Celja stalno na-

Spert in furlsfltio 
Prvenstvene tekme v Zagreba. V ne-

deljo dne 19. t. m. bodo igrali v Zagrebu 
šest prvenstvenih nogometnih tekem, 
med njimi »Gradjanski* s »Šparto* ter 
»Hašk* z »Ilirijo*. V Varaždinu bo isti 
dan tekma med varaždinskim hi čako-
vačkim športnim klubom. 

Nogometna tekma med "Ilirijo* in gra-
sitim *Sturmom» včeraj popoldne je kon-
čala z rezultatom 2:0 v prid Gradča-
nom. Polčas 1:0. Igra ni izpolnila priča-
kovanj, ker je potekala precej mrtvo. 
Člani »Sturma* so prispeli v Ljubljano 

preduje. Ne samo, da so prišle ceste, i šele opoldne in so bili zato še utrujeni, 
ki so bile med vojno do skrajnosti raz- j zlasti ker so morali na svojem potova-
drapane in so ob času večjih nalivov iz-
gledale kakor kaka jezera, zopet v red, 
tudi mestni vrt dobiva sliko, da je me-
sto lahko ponosno nanj. Olepševalno 
društvo pa skrbi tudi za ostale mestne 
nasade in je zadnji čaB začelo zasajati 
s cvetlicami zlasti vrt pred kolodvorom, 

200 gojencev. Kandidati za sprejem v to ki^bo posUlJmalu zelo prijeten ̂ park. 
* Nova velika mesnica v Celju. Iz Ce-

lja smo prejeli: Kakor smo izvedeli iz 
zanesljivega vira, namerava neka za-
grebška veletvrdka otvorifi v Celju ve-
liko mesnico d konkurenčnimi cenatni. 
Celjsko meščanstvo ss nadeja, da ji ob-
lasti ne bodo delale zaprek, ker jo že 
do grla sito mesne draginje, ki je v Ce-
lin najhujša. 

* Odsek za določevanje cen v Maribo-
ru jo n3 javni seji dne 17. junija določil 
sledeče cene: sprednje voktvsko meso 

šolo morajo biti jugoslovanski državljani, 
stari 17 do 21 let, ki so dovršili dva ali 
.več razredov gimnazije ali realke, v 
skrajnem slučaju pa vsaj štiri razrede 
ljudske šole. Artiljerijska podoficirska 
šola traja 2 leti Ko dovršijo šolo sc 
namesto gojenci pri artilerijskih polkih 
kot podnaredniki, kjer potem normalno 
avanzirajo. Oni gojenci, ki dovršijo šolo 
t odličnim ali vsaj prav dobrim uspehom 
imajo pravico, da so pozneje priglase za 
oficirski izpit. Gojenci, ki so dovršili pet 
razredov gimnazije ali realke lahko pre-
stopijo po prvem semestru v vojno aka-
demijo, ako so dovršili semester s prav 
dobrim uspehom. Prošnje za sprejem je 
.vložiti najkasneje do 20. septembra pri 
poveljstvu šole v Maribora. Vsi prijav-
ljeni kandidati se morajo dne 29. septem-
bra javiti osebno poveljniku šole v svrho 
zdravniškega pregleda. Kandidatom iz-
ida pristojni vojni okrug nakazilo za brez-
plačno vožnjo po železnici od najbližje 
postaje bivališča do Maribora in nazaj. 

* Svobodna misel. V zadnji sobi »Na-
rodne kavarne* je bil nocoj sestanek 
hrezkonfe3ionalcev in svobodomislecev, 
na katerem jo bil izvoljen petčlanski pri-
pravljalni odbor za ustanovitev svobod-
ne misli. Sestanek je bil številno obiskan, 
razprava kratka, jedrnata. 

^Zborovanje štajerskih zdravnikov. V 
petek zvečer se je vršilo v Mariboru zbo-
rovanje štajerskih zdravnikov, katerega 
se je udeležil kot zastopnik splošnega 
državniškega društva v Ljubljani dr. Vin-
ko Gregorčič. Na zborovanju je bilo u-
stanovljeno za Štajersko posebno zdrav-
niško društvo, ki pa bo v vseh važnih 
vprašanjih nastopalo enotno z ljubljan-
skim društvom. Za predsednika je bil 
Izvoljen dr. Bergman, za podpredsednika 
pa dr. Jankovič, oba iz Maribora. 

* Materinski sestanek. Prejeli smo: 
Drage matere! V torek dne 21. junija ob 
pol 8. uri zvečer bo v veliki dvorani 
limona važen materinski sestanek, h 
kateremu vas prijazno vabi: — Odbor 
<Kola jugoslovanskih sester v Ljubljani* 

* Reprezentančna palača južne želez- dan koncert salonskega orkestra. Vstop 
niče. Južna železnica namerava zgraditi prost, Začetek ob poldevetih zvečer. (93S) 
v Ljubljani reprezentančno palačo za 
svoje urade. Kunila jo v ta namen od 

nju po Bosni vsled strahovite poplave, 
ki je razrušila železnico, hoditi daljše 
proge peš. A tudi »Ilirija* je bila v slabi 
formi. Stala je pod svojim običajnim ni-
vojem in odrekli so celo igralci, ki so 
sicer znani po svoji zanesljivosti. Half-
linija ni pravilno krila, napadalci so bili 
premalo agilni; svojo dolžnost pa sta v 
polni meri izvršila branilca. Gradčani so 
vkljub utrujenosti igrali disciplinirano in 
dobro premišljeno. — Mnogo več si obe-
tamo od današnje revanžne tekme, ko 
bosta oba kluba napela vse moči, da re-
šita svoj renome. Tekma se začne ob 
18, blagajna se odpre ob pol 17. ari. 

S ^ I ^ S S K E i**rodošIi začetniki, ki. o p ] j i e m i n ^ ^ 

L ^ K l J ™ ^ ^ ™ de,o od Sokolstva. Ako se tem na.il-
stvom veroučitelja ne napravi takoj ko-
nec, bomo prisiljeni zabraniti našim otro-
kom zahajanje k veronauku, kjer se d<> 

Veliki 8!ig&lj. semeni r v r nfim. aruge«a ko
x
t ,Btv!^ 

• I se nikakor ne strinjajo z načeli pedago-
Vzoroni veliki semenj v Ljubljani se j gov. Jndje so Krista opljuvali in to pred 

vrši nepreklicno v dnevih od 13. do 24. ' 2000 leti. danes pa noben pošten krist-
avgusta 1921. Na to se občinstvo opozar- j jan kaj takega ne bo prenesel mirnim 
ja zato, da se ne bi dalo begati po praz- ; srcem, četudi prileti pljunek iz ust duhov-nih govoricah, češ, da se je prireditev 
odložila za en mesec. Merodajne EO le 
objave, ki jih sporoča Sejmski urad, ki 
ima svoje prostore v Ljubljani, Turjaški 
trg »t. (i, H. nadstropje. Urad daje dra-
de volje in brezplačno vse informacije, 
ki se tičejo ljubljanskega velikega se-
mnja. — 

Prijavnice so dospele v tako velikem 
številu, da je prostor popolnoma oddan. 
Prijavnice onih strank, ki so se iz kakr-
šnegakoli vzroka zamudile, se bodo vpo 

Dika . 

Iz Višnje gore. Po milosti žreba izvo-
ljeni klerikalni župan Višnjo gore g. Fu-
gec se je s pomočjo znanega klerikalne-
ga motorja vižnjegorskih klerikalcev o-
junačil m poslal v »Slovenca* z dne 17. 
junija neko »t-sradno izjave*, ki skuša 
zabrisati blamažo njegovo in njegovih 
odbornikov in vsebuje i/olno neresnic, na 
katere mu bo dal odgovor nn.jpreja ob-
činski odbor na prvi prihodnji seji. Ubo-
gi Fugoc je ves zmeden, ker mu sedanji 

števjiJe le še do dne 25. junija. Intere-! občinski odbor ne pusti več za tajnika 
senti se v lastnem interesu opozarjajo, 
da se čim prej priglase. Sejmski urad 
jim bo Sol na roko, v kolikor mu bo mo-
goče. 

Razstavišče v Lattermanovem drovo-

njegove žene. Ž njo sta izdajala take-le 
uradne listine "Pobotnica, s katero so-
poterduje da je N. N. naznanil en le or-
bar Mestno županstvo v Višnji gori, dne 

Ivan Fngec 1. r.» ali pa: Poterdik« 
redu je že planirano in s postavljanjem | Podpirano Županstvo poterduje daje pre-
temeljev zgradb se je že pričelo. V de- jel z dno 10/61921 od g T. do škiče žu-
lu so tudi druge stavbe, ki ee bodo pre- j panstvo v Nedeljo ob 1 uni popoldan toie 
peljale na mesto m tam sestavile. Do- j 1261921 (štampiljka) Fngec mp.» O 6u-
slej je 18 prijav za lastne paviljone, i varstvu mestnega itr.ctia bo imel g. Fn-
Gradi se' tudi lep paviljon za godbo, ki j gec še priliko dokazati svoje ncvenljiv« 
bo prirejala promenadne koncerte na raz- j sposobnosti in tenkovestnost. V kuhinu 
3tavišču, postavi ga tukajšnja tvrdka j g. Fagca žal ne bodo več seje občinskega 
Geyer. Vsi oni ki so si omislili laBtne I odbora v Višnji gori. 
paviljone, naj čimprej začnejo z delom, | jz Trbovelj. V nedeljo 12. junija je pri 
ako je gradbena eksekutiva že potrdila ' na,c; T 5 0 v^ lo v »Delavski dom* k otro-

š a h 
ŠAHISTI 

Po dolgotrajnem boju, ki ga Je fesel 24, zadnje 26. debele telice m ne čez 6 
let stare krave in biki 22 K Mogron, j L H S a h a ^ a ^ Q(J s v o j e s a 

telečje meso sprednje 16, zadnje 18 Tele- o b s t o j a p a d o d a n e s z a s v o j !okal. kjer 
tini brez kosti sc sme pribiti 20 odstot- j b j s e m o g e l š a h o v s k i i g r a i c c posvetiti z 
kov določene cene, tako da stane kg 21 ; v s o r e s n o s t j o svoji velezanimivi in du-
kron. Črešnje sc smejo prodajati samo na ; h o v i t i i g r i i ^ j e k o n^n o vendarle posre-
vago, kmetice jih lahko tudi na merice, i č i j 0 požrtvovalnemu odboru pridobiti si 

* Zaplemba poraografičnih slik. Mari- , s v o j lokal. 
V prvi vrsti gre zato zahvala lastni-

koma gostilne pri Lozarju, Sv. Jakoba 
trg, ki sta priskočila klubu z vso vnemo 

borska policija je fotografu Maverju ' 
zaplenila 275 pornografičnih slik. 

* Mezdno gibanje zagrebških tlpogra-
fov. Zagrebški tiskar,ji BO predložili tis- j na pomoč s tem, da sta prepustila iste-
karnarjem zahtevo glede izenačnja plač ! mu brezplačno posebno gostilniško sobo 
3 plačami tiskarjev v Beogradu. 

* Mala stanovanja v Beogradu. Mi-
nistrstvo za socijalno politiko je mini-
strskemu svetu predložilo na odobre-
nje naredbo o obnovi Beograda, V 
smislu te naredbe so da ministrstvu 
na razpolago kredit 100 milijonov di-
narjev za gradnjo malih uradniških in 
cenenih stanovanj za srednji stan. 

* Vol ga je zabcdci Franc Bizjak, hl.v 

na razpolago. 
Glavna šahovska zapreka }e s tem od-

stranjena. Sahisiom ne bo treba več raz-
kropljenim kakor ovce loviti svojih ša-
hovskih nasprotnikov po različnih ljub-
ljanskih kavarnah: — v lastni igralni so-
bi se bodo zbirali dnevno vsi šahovski 
prijatelji in se bodo nemoteno zatopili in 
udajali svoji šahovski »muzi*. 

Ne govorimo ironično, ako se tako iz-

načrto njihovih stavb. 
Ves razstavni prostor zavzema pri-

bližno 23.000 kvadratnih metrov. Od te 
površine pokriva okoii 4500 kvadratnih 
metrov pet stavb, ki so namenjene iz-
ključno le za razstavo vzorcev in so 
pokrite. V teh zgradbah so razvrščeni 

ški prireditvi. Zanimanjo jo bilo sploš-
no; sosebno ker so nam že lansko leto 
mali iz vrtca nudili lene, nepozabne pri-
zorčke. Letos se jo pridružila tudi ljud-
ska šola na Vodi, zato sta hitela očo iu 
mati, gospod in delavec k prireditvi, da 
vidijo ml.ndež na odru. Nabito polno dvo-

prostori, ki so v seimskem redu označe- : ran0 je pozdravil g. Velkavrh, nato je 
zadonela »Lepa naša domovina*, kteri 
so sledile še druge pesmice izvajane nad 
vse pohvalno. Bile so v rokah vrlega 
učitelja in pevovodjo g. Mola. Nato sta 
nastopila koseo in žanjica iz vrtca — 
za ta dva nimam dovolj pohvale. Razgo-
vor matere in sina nam je poklical rr 
spomin one žalostne čase. ko je domovi-
na ječala pod jekom crorja. Krasna igra 
»Indijski siroti* se je igrala tako, da so 

i ne moremo prečuditi gotovim nastopom. 
& Co. v Parizu, tvrdka Rudolf Drufovka . P r o , r r a m s o ;„ končal v napetem ganutju m .j • a. 71 rp_: D — 1 c _ 

ci s številko 1 in 2. V zvezi z razsta-
viščem bo tudi večja restavracija, kjer 
bodo posetnikom na razpolago okrepčila. 
Vse delo je poverjeno petim največjim 
stavbnim tvrdkam v Ljubljani 

Zanimanje inozemstva za prvi vzorčni 
veliki semenj v Jugoslaviji je izredno 
veliko. Zaradi tega je moral urad ime-
novati oficielne zastopnike v ii^ozem-
stvu, tako za Češkoslovaško tvrdko »Če« 
choslavia* v Pragi tvrdka Lebet, Curti 

v Trstu in tvrdka Triglav v Braždanih. 
Najbrže bo treba imenovati še kakega 
zastopnika v inozemstvu. Tiskajo se že i 
umetniški plakati delo našega priznanega i 
slikarja prof. Vavpotiča. 

Zaradi enotnosti 83 je Sejmski urad ; b r o v z 7 ( ) j 0 n i m)adini io na.ša bodočnost 
odločil, da preskrbi na Željo razstavni- j n a 5 a s r c f a ! Otroškemu vrtcu pa vsa 
kov napisne table, toda opozarja, da bo- j y e m 0 s t a n e j o t,,%0 prireditve 

; vseh poslušalcev in šo bi poslušali, hit 
je res užitek, posebno pa staršem, ko 
so videli nspehe svojih otrok. Mi vsi, JE T 
smo Vam z zaupanjem izročili naše naj-
dražje. kličemo de tako naprej!* v do-

pec na Dobrovi je krmil vola." Zaradi razimo. Kdor pozna šahovsko igro z vse-
. . . »ni n*irrlr>riliiTrM In n ^ u nr.nvitr>ii. imi i i r ip . 

nadležnih muh je postal vol besen in 
sunil hlapca z rogom v desno prsno 
stran. Raztrgal mu je pljuča tako zelo, 
da mu je uhajala sapa skozi rano in bo 
trajalo precej časa, predno bo okreval. 

- Neprevidnost. Anton Hrovat, rudar 
v Karmelu na Dolenjskem, se je peljal 
z dvigalom v rov. Pri tem je po nepre-
vidnosti odprl drugo dvigalo, ki se je 
takoj začelo premikati in zadelo vanj 
s tako silo, da je dobil težke poškodbe. 
Nevarno ranjenega so prepeljali v ljub-
ljansko bolnico. 

* V kavarni cCentral» v Ljubljani vsak 

Jadranske banke vogalno stavbeno par-
celo ob Kolodvorski in Pražakovi ulici, 
to je svet bivše predilnice. 

* Ljubljanski trg. — Znižanje mesnih 
cen. Zastali izvoz ja povzročil padanje 
cen živine osobito v Hrvatski in Srbiji. 
Slovenija počasi sledi. Za ljubljanski trg 
sc določajo sledeče najvišje prodajne ce-
ne: na stojnicah volovsko meso zadnji 
del 34 K, prvi del 30 K, po mesnicah v 
mestu za prima vols 36 K zadnji del, 
32 K prvi del. Telečje meso se bo raz-
prodajah) na stojnicah: Predovič, Smo-
lian in Kraševec prve vrste 20 K, druge 
vrste 18 K kg. Na omenjenih treh stoj-
nicah se bo prodajala slanina po zni-
žanih cenah — riba — sal 46 K, druge 
vrste 42 K kg. Najvišja cena za telečje 
meso na vseh drugih stojnicah je 24 K 
prve vrste, 22 K kg druge vrste. Pričako-
vati je, da se bodo cene telečjega mesa 
Še znižale. — Zelenjave je v obilju po 
zmernih cenah. S črešnjami je trg pre-
plavljen. Najvišja prodajna cena za čreš-
nje prve vrste za prihodnji teden je 12 
kron kg. Domače črešnje se razprodajajo 
po 8 K kg. Došle so prve importirane 

OTVORITEV PROMETA NA 
PROGAH M A RIBOR-ŠPIL.TE-
L.IUTOMER in Gradec-MARI-

BOR-CELOVEC 

mi najglobljimi in najduhovitejšimi fine-
sami, on ve, da šahovska igra ni igra na 
srečo, ni šport, ni spretnost, ampak — 
prava umetnost Pravi šahist je umetnik, 
njegova umetnost zasluži priznanja, ka-
kor zasluži priznanje pisatelj za globoko 
zasnovano literarno delo, ali kakor voj-
skovodja za dobro preračunan napad. 

=Ljubljanski šahovski klub* obstoja že 
devet let — in vendar jc javnosti o nje-
govem delovanju ravno zaradi pomanj-
kanja skupnega in primernega igralnega 
prostora prav malo znanega. — Na ti-
hem, brez hrupa v javnosti, se je razvi 

do to table imelo le ime in sedež izlo 
nika ter tekoče številke. Ako si kdo 
želi napisno tablo, ki vsebuje natančen 
naslov razstavnik3, naj si jo nabavi -sam, 
pritrditi pa jo sme le v notranjosti na-
jetega prostora. Kdor si tako v notranjo-
sti najetega prostora pritrjeno napisno 
tablo da napraviti sam, se mu priporoča 
naj bi bil napis napravljen v več jezikih, 
ker je po dosedanjih prijavah računati 
z veliko udeležbo inozemstva. Prinoroča j 
se tudi v lastnem interesi'., da razstavniki 
okraso svoje prostore z zelenjem in cvet-
jem, da najeti prostor E3 bo preveč pra- ] 
zen in enoličen. 

Sejmski urad priporoča izložnikom, naj 
se kolikor mogoče mnogo poslužiio re-
klame, ki je najboljše sredstvo, da po-
stane tvrdka znana v trgovskih krogih. 
Za reklamo napise in table bo na razsta-

jal »večkrat boreč se s kritičnimi finan- j v i 3 C n d o v o l j p r 0 E t 0 r a < ki bo za reklamo 

Dne 20. junija t. 1. se otvori direktni 
osebni in tovorni promet iz Maribora! in se še napačno smatra za navaden 

cijelniml težkočami, a vendar je v svoji 
vrsti vzgojil pomembno vrsto igralccv, ki 
obetajo postati nevarni tekmeci vsakemu 
šahistu, ki je pogledal že preko plota 
diletantstva. 

Klub šteje do danes okrog 70 članov 
— torej za Ljubljano ne ravno častno 
število. Ce pogledamo število članov 
drugih društev, ki se nazivljejo klubom, 
n. pr. športne klube (in šah se je smatral 

nalašč rezerviran. 
Gostilničarji in kavarnarji. ki reflek-

tirajo na točenje pijač na ljubljanskem 
velikem semnjn, naj se obrnejo na Zve-
zo gostilničarjev, ki jim bo dala vse po-
trebne informacijo. Kdor si pa želi dru-
gih informacij, naj BO obrne naravnost 
na Sejmski urad. Turjaški trg št 6, n. j K D O R J U G O S L O V A N , T A »MA-

ogromnega truda, vendar želimo i v bo-
doče takih predstav, katera naj bi družite 
nas z mladino z nami v blagor domovine. 

Oče gledalec. 
Dolnja Lendava, Pred kratkem sta s». 

povrnila iz Beograda oziroma Ljubljane, 
gerent Sever in njegov zvesti oproda 
dr. Nemethy. zagrizen Madžaron, ki so 
rad izdaja — če kaže — za prekmurskega 
Slovenca in narodnega mučenika. Sla sta 

t bila reševati polomijado gerentskega 
j stolea, četudi na račun kak9 <pobi!ne=-! 
V zadnjem času razpošilja mestna obči-

i na po gerentu Severju nemška vabila; 
' ono tako je bilo tudi tule. civil. komisari-
j jatu dostavljeno. Skrajni čas je, da na-
pravi red in sicer v prvi vrsti gled-- ge~ 
renta in mestne občino računov, v dru-
gi vrsti pa glede civilnega komisarijata. 
Dolnja Lendava je veliko kočljivejša 
točka nego Murska Sobota, zato spada sem 
tudi izkušen in zmožen jurist posebno, 
ker smo tik granice in imamo takoj na 
drugi strani že organizirana iredentistična 
društva. 

nadstropje, telefon št, 140. 

V A L N O S T ZA T R P E Č E B R A T E ! 
IVAN, ' 

T I Č E * Č L A N ! 

preko Špilj in Radgone v Ljutoinet, da> 
Ije preko Dravograda, Labuda v Avstrijo 
in iz Maribora čez Prevalie v Celovec. 

Na progi Maribor-Ljutomer vozi vlak 
70/1821 z odhodom iz Maribora ob 6.11 
ia prihodom v Ljutomer ob 10.19 ter vlak 
74/1S27 z odhodom iz Maribora ob 19.15 
in prihodom v Ljutomer oh 23.34. V na-
sprotni smeri vozita vlaka 1824/73 z od-
hodom iz Ljutomera ob 8.55 in prihodom 
v Maribor ob 13.22 ter vlak št. 1826/77 z 
odhodom iz Ljutomera ob 16.47 hi pri-
hodom v Maribor ob 20.52. 

Na progi Maribor-Celovec vozita vlaka 
411/425 z odhodom iz Maribora ob 5.— 
in prihodom v Celovca ob 11.07 in vlak 
št. 413/429 z odhodom iz Maribora ob 
15. in prihodom v Celovec ob 20.59. V 
nasprotno smer vozita vlaka št. 420/414 

šport), vidimo, da je število šahovskih 
članov v primeri s številom članov dru-
gih klubov, malenkostno. 

Zato bo bodoča naloga šahovskega 
kluba, vzbuditi zanimanje za šah, v prvi 
vrsti med vrstami — inteligence, ki jc za 
to igro poklicana Apeliramo predvsem 
na naše akademike, da pristopijo klubn 
čim številneje. Naš apel pa gre tudi na 
naše uradništvo, na inteligenco sploh, ki 
jim bo šahovska igra nudila primemo du-
ševno razvedrilo. 

Šahistom }e na razpolago v društve-
nem lokalu posebna knjižnica, ki bo vsa-
ki čas igralccm in prijateljem šaha na 
razpolago. 

Klub bo prirejal tudi društvene šahov-
ske zabave: šahovske večere, matehe, 
turnirje in simultane partije, zadnje s 

z odhodom iz Celovca ob 6.23 in priho- , sodelovanjem in pod pokroviteljstvom 
dom v Maribor ob 1225 ter vlak 424;416 j častnega člana »Ljubljanskega šahovske-
z odhodom iz Celovca ob 14.17 in ari ho- j ga kluba* — svetovnoznanega šahovske-

hruške. Jajc. ie dovolj po 1 K 80 vm. kos. 1 dom 7. Maribor ob 20.45. Iga moistra mž.dr.Milana Vidmaria. 

S T A V B N O GIBANJE V 
LJUBLJANI 

Stavbna dela so začela zadnji teden 
hitrejše napredovati Sezona je postala 
živahnejša. Hitro napreduje zlasti grad-
nja palače Ljubljanske kreditne banke. 
Betonske podzemske kleti so dovršene. 
Ker jc prostor gramozen in mehak, so 
kleti zelo globoke in v glavni veliki kle-
ti bo lastna električna centrala Palača 
se je zadnje dneve začela polagoma dvi-
gati od tal. Izgotovljeno je že pritličje. 

Stanovanjska hiša Ljubljanske kredit-
ne banke v Beethovnovi nlici je povsem 
dograjena. Izvršujejo se sedaj notranii 
dela. Pričakujejo, da se že meseca av-
gusta stranke vselijo. 

Popolnoma počiva delo pri gradnji re-
prezentacijske palače Trboveljske pre-
mogokopne družbe na vogalu Aleksan-
drove ceste in Gledališke ulice. Baje 
skuša družba še vedno nremestitl svolo 

centralo v Beograd. 
Stanovanjske hiše Jadranske banke v 

Pražakovi ulici so dograjene in v krat-
kem bodo dovršena tudi notranja de! \ 
Poleg njih je začel zidati ^Prometni za-
vod za premog-, svojo hišo. Nasproti pa 
je začela kopati temelj stanovanjski hiši 
•Prometna banka*. 

V Miklošičevi ulici }e »Zadružna go-
spodarska banka* sedaj že pričela z be-
tonsko gradnjo temeljnega zidovja svo-
jemu bančnemu poslopju. 

Stanovanjsko poslopje Južne železnice 
na Resljevi cesti je dogotovljeno. Prve 
stranke se naselijo vanj že začetkom 
meseca julija. 

Trgovec z usnjem, A. Kregar, Je do« 
končal preureditev svoje hiše na Sv. Pa-
tra cesti Kregar bo napravil v Liubljaul 
najmodernejšo prodajalno. Cez noč se 
bodo vse prodajalniške zaloge s pomoč-
jo dvigal pogrezaile v kleti« 



s i t r s i / i m i M kJ* €4 k M k % v iLrf g a l Iu? i 
Stritarjeva ulica š t 2 

250 68 Podružnice v Snlitu, Celovcu, Trstu, Sarajevu, Gorici, Cslju, Mariboru, Borovljah, Ptuju in Brežicah. 
Delniška glavnica j Se priporoča za vse v njeno 

K 5 0 , 0 0 0 . 0 0 0 — | stroko spadajoč«? posle. 
Rezerve okrog K 45,000.000'—. j Prodaja srečke razredno loterije. 

Kupuje in prodaja vse vrste vrednost-
nih papirjev, valut in dovoljuje 

vsakovrstne kredite. 

čekovni račun v l j n b l j a n i it . 10.509. 

Brzojavni naslov: B a n k a I^Jnbl jana. 

Toiefon š t 261 in 413. 

se dobš po tovarniških cenah v glavni tovarniški zalogi vsako množino. 
Istotako se dobi vso vrste 9®1 

J ^ J s l o b l a g o 
po znižanih cenah radi preureditve trgovine pri tvniki 

O, OERTALIG, Ljubljana, Sv, Petra oesta 33. 

po dnevnih cenah na vagone ali tudi manj se dobe 
pri vinogradnikih 9 -2 2-1 

, tajal I DeboIJak v Bukovci pri Piuju. 
Obrnite se zaupno na razpoš ijainico dobrih vin. dokler ni prepozno! 

DELNIŠKA TISKARNA 
" i ' a. <i 

Ljubljana, Miklošičeva cesta štev. 16. 

Izdeluje vsakovrstne 
tiskovine za urade, 
trgovce tn obrtnike, 
društva, zasebnike. 
Knjige, brošure, časo-
pise. Točna izvedba, 
zmerne cene. Zaloga 
uradnih tiskovin za 
okrajna glavarstva 

Umetniške tiskovine, 
barvotiske vseh vrst 
izvršuje tiskarna, ki 
Je opremljena z vse-
mi najmodernejšimi 
stroji, pripravami in 
tehničnim materija* 
lom, najhitreje tn do-
vršeno strokovnjaško 

LASTNA KNJIGOVEZNICA at 
izvršuje knjigoveška dela od najpriprostejše do najfinejšo vrste 

Klad, dobro l i tnlran gospod U6e 
proti u:ijlioljieuiu plačilu 

lepo mesečno sobo 
3 pusobuioi vLoUnui in po možnosti v ceniru 
mesta. Prijazne ponudbe pod . .Trajno" 

oj uprant «Juira> 87t> 0—4 

V ct'l/1 •» '»I n a * 'lTokolena. »treški 
C l l lVa j j d . t„z,dki. siTi)lni iu 

r 7ni strnil, pnetarinku i vsakovrstni ileli 
r . Sa t j 1, L jubl jana. Stari I rg 28. 
ti.>reju«*io se t p<>ii<>ln<i popiavn, za emaj-
lirn&Je z oguj m »n p o c i k i j a a j e : 
lvokoiesa. otronki u/.ički, šivalni ia razni 

Priporočamo 
domače tvrdke. M\ trgovski in olirloi oglasnik, j izdaja poljubne. 

Vsaka atlsva 4 IL 

Skia uiaca s 
cSaikan, d. d.. Dunajska c 33 (d p. 

Špedic i ja : 

daikan. d. d., Dunajska C- 33 |d p. 

T r g o v i n e : 

stroji in deli Meh* nlfina deiav&loa, j Mikuš. izdelovanje dežnikov, Meatui 
Kar lovška oesta 4. 946 10 2 j IT« 15 

Gerenda Fran, konfekcija, mauafak 
tnra ua debelo, najnižje cene. Ernon Obvestite. 

Obve-čava cenj odjemalce in p o občin 
.tto. da sprejemava u»va ela in popravila 
po nainižjib ci-n.ih Satovi čevlji v zalogi 
Tnrlstovsfci čev l j i domačega iz-
delka. 634 21 

A n t . i n J o ž . S r a j e r - K a p e i e 

Liubiiana, Turjaški trg (B reg ) št. 1 

ska centa 8 

P u ž k a r i i : 
Katser t Selenbnrgova nI. 6 

lirarska e pisrlaa deiavDica lian Seiiškai, 
lJot v Rožno dolino 10. Vsako po-
pravilo izvtšujem točno in solidno. 

P l sa in l s t r o j i : [d. p.] 
Bar Franc, Cank. nabr. 5 Tel. 423. 

R a z m n o ž e v a l n i a p a r a t i : j i. p.J 
Bar Franc, Cank. nal»r. 5. Tel 423. 

M c h a r i l i n « d e l a v n l c a t [d. p.] 
Bar FFanc, Cank. nabr. 5. TeL 423. 

sobaric 
ki želita ostati več iet v eni službi, 

se iščeta 
za fino obitelj v v e č j e m m e s t u 

H r v a t s k e . «8f> » 2 

Ponudbe naj se pošiljajo na uitsiov 

Em Eber.soangerja sin, Bjelovar. 

D a m s k o , m o š k o in o t r o š k o 
m o d n o b l a g o 900 17 

M e s t n i t r g 8 . 

e 

Prima angleški kristalizirani 

L jugoslovanska tovarno 
23 gumbe in houinsbe preamete 

d. Z 0. L 912 16-2 

Slovenska Bistrica 
oferiramo naSe prvovrstne 

'i 

= Radioaktivno termalno kopališče = 

T O P L I C E P R I N O V E M M E S T U 
z d r a v i r e v m a t l z e i f f ) p r o t i n , n e v r a l g i j o , p o -
s l e d i c e z l o m l j e n i h k o s t i , r a n e l n e k s u d a t e . 

S z o n a o d 1 . m a l a d o 3 0 . s e p t e m b r a . 

Že l ezn i ška p o s t a j a S t r a ž a - T o p i i c e . 
Pojasnila daje ravnateljstvo. 901 0—2 

oddaja v vrečah brutto za netto, strankam zacarinjeno, 
franko skladišče Ljubljana po znižani ceni K 31"- za kg p>J 

t v r d k a 987 3 - 1 

iiiiiiiE OLANDESE,Bmo 
Natančnejša pojasnila daje komisijski oddelek Ja' 

tiranske banke, podružnica Ljubljana. 

r p ^ n r j i p 

t vsaki velikosti in po vsakem vaorcn s 
cenami brez konkurence. 

Z a h t e v a j t e c e n i k e ! 

Pr@daja na veliko! 

Um Wsrtheiii)Qvili blagajn 
ognja in vloma 
varne, v vsaki ve-
likosti, raapoSilja 
točno io ceno, kot 
vsaka Doaajaka 

tvrdka. 
O e B • t 

Št. O K 2500 — 
> »Z« » & 

» 1 » 4000--
> 2 > 5000-- i 

« Franc SsfseSI 
. }qts!naaika Izdeloval ica Waja.ii fe kaše? 

9»r.s-ifcor. KoroS^a 31. 

j- zatovers« 
I . artamoplla 

o č i š č e n e i n r e z a n e s u š i t e t e r p o n u d i t e z v z o r c e m 
„ H S R 3 A " , s a d r u g a x a i i ! t 9 P i ! Ž 3 R j e s e l i l i g . o . | . 
P a f i m o t i č e v a U i . 1 0 , 2 a s r e b , k a t e r a , k u p u j e v s a k e 

k o l i č i n e i n p l a č a n a j v i š j e c e n e . 993 1 

frnmm 
A 

i), d. za p r o m e t n e in že lezniške po t r ebe 
Z a g r e b T r g I, š t . 9 

te le fon 2S I3 pre t ln 128 

kotna In avtomebn« 

leletrgoslna i masufakturniin blagom 

Dunajska cesta 33, ori „ 
priporoča 

989 

B a l k a n u " 

iOp angleškega, bitega, 
f ancoskega ln italijanskega proizuoda 
po 2elo znižanih ceuah. Solidna in točna postrežba zajamčena 

m no debelo! 
« 3 

i najesnejs 

i mu uua 
Bosposneiska cesta 14. 

siadno Kava 
i uine Konserus 

s sladkorjem 

1 kabine tomm 
brez sladkorje 

nimlsii v™ 
• udi po najniž j i dnevni cen. in T vsaki množini 

D e l n i š k a d r u ž b a , T r . g ! a v ' 

tovarna branil i Šoizrci pri Rrnlka. 
Kap a Je tudi tozadevne slrovlne. 

tračnice 
r -

spojke vijake 
i __ 

žeblje skretnice okretne p loče 

vozove ležišča lokomotive 

kolesne s logove kovino za ležišča Tovot te masti 

Dobava takoj a skladišča 

Naročajte 

Ljubljanski Zvon 
l e t n i k 1 9 2 1 . 

Ljubljanski Zvon je najstarejši in najboljši slovenski 
leposlovni mesečnik. Novi letnik prinaša celo vrsto po-
vesti in člankov, ki bodo zanimali vsakogar. Izšel je 

popolnoma novi opremi 
806 28 

Cfloletna naročnina znaša 180 K, polletna 90 K, četrt-
letna 45 K. Uhaja vsak mesec. 

Upravništvo Ljubljanskega Zvona 
Ljubljana, Sodna ulica 6. 

Sj]3D3ia dslolS&a slavutca 
8 A B A N K A 

U u ^ S i a n a , K r e k o v t r g š t 10, n a s p r o t i » M e s t n e g a d o m a " . 
O b r e s t u j e n a j u g o d n e j e v l o g e n a k n j i ž i c e i n v t e k o č e m r a č u n u . = = = = = 

IlilflB iltl. 517 
Gikiui ritio 12.204 

«72 » 

I 
I 
I 
% 
I 

I S I 

Izvršuje vse bančne posle najkulantneje. J 


